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Alle Informationen, einschlieflich Wortlaute, Bilder und Grafiken, jedoch nicht darauf beschrinkt, sind das
Eigentum von Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. oder seinen Tochtergesellschaften (nachstehend
als ,,Hikvision“ bezeichnet). Diese Bedienungsanleitung darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von
Hikvision auf keine Weise ganz oder teilweise reproduziert, verdndert, iibersetzt oder verbreitet werden. Sofern
nicht anderweitig vereinbart, bietet Hikvision keine ausdriickliche oder implizierte Gewéhrleistung oder Garantie
beziiglich der Bedienungsanleitung.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir Netzwerkvideorekorder (NVR).

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erkldrung. Die
Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Updates oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Sie finden die neueste Version auf der Website des Unternehmens

(http://overseas.hikvision.com/en/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter der Anleitung von Technikern.

Marken

HIKVISION 1 andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen

Léndern. Andere nachstehend erwéhnte Marken und Logos stehen im Besitz der entsprechenden Eigentlimer.
Haftungsausschluss

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG WIRD DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE OHNE MANGELGEWAHR, MIT ALLEN FEHLERN UND
FEHLFUNKTIONEN GELIEFERT, UND HIKVISION GIBT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
IMPLIZIERTEN ~ GARANTIEN, EINSCHLIESBLICH UND OHNE EINSCHRANKUNG, DER
MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG DER RECHTE DRITTER. AUF KEINEN FALL HAFTEN HIKVISION,
SEINE GESCHAFTSFUHRER, ANGESTELLTEN, MITARBEITER ODER PARTNER FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER
VERLUST VON DATEN ODER DOKUMENTATIONEN IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG
DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
INFORMIERT WAR.

BEZUGLICH PRODUKTEN MIT INTERNETZUGANG ERFOLGT DIE VERWENDUNG DER PRODUKTE
AUSSCHLIEBLICH AUF EIGENES RISIKO. HIKVISION IST NICHT FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENSCHUTZVERSTOBE ODER ANDERE SCHADEN AUFGRUND VON CYBERATTACKEN,
HACKERANGRIFFEN, VIREN ODER ANDEREN INTERNET-SICHERHEITSRISIKEN VERANTWORTLICH;
HIKVISION BIETET JEDOCH AUF ANFRAGE ZEITGERECHTE TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG.
GESETZE ZUR UBERWACHUNG UNTERSCHEIDEN SICH JE NACH GERICHTSBARKEIT.
UBERPRUFEN SIE ALLE RELEVANTEN GESETZE IN IHRER GERICHTSBARKEIT, BEVOR SIE DIESES
PRODUKT VERWENDEN, DAMIT SIE GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTOBEN. HIKVISION
HAFTET NICHT, FALLS DIESES PRODUKT FUR UNGESETZLICHE ZWECKE VERWENDET WIRD.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM
RECHT, HERRSCHT LETZTERES VOR.
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Behordliche Informationen

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich vom Hersteller

zugelassen sind, zum Verlust der allgemeinen Betriebserlaubnis fithren kénnen.

FCC-Einhaltung: Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Beschrankungen fiir ein Digitalgerét der Klasse

A entsprechend Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden erlassen, um einen

angemessenen Schutz gegen nachteilige Storungen bei gewerblichen Installationen zu gewihrleisten. Dieses Gerét

erzeugt, nutzt und strahlt Funk-Frequenzenergie ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung mit der

Bedienungsanleitung installiert und betrieben wird, zu nachteiligen Stérungen der Funkkommunikation fithren.

Der Betrieb dieses Gerits in einem Wohnbereich fiihrt moglicherweise zu nachteiligen Storungen; in diesem Fall

hat der Nutzer auf seine Kosten fiir eine Behebung der Stérungen zu sorgen.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerit entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb ist unter den folgenden beiden

Bedingungen gestattet:

1. Dieses Gerit darf keine nachteiligen Storungen verursachen.

2. Dieses Gerdt muss jegliche Storungen zulassen, einschlieBlich jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb

fithren.
EU-Konformititserklirung
C € Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit ,,CE®
gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europdischen Normen
gemdfl der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
ﬁ diirfen innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes

Recycling geben Sie dieses Produkt an Thren ortlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie es

an einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siche: www.recyclethis.info

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthdlt ecine Batterie, die innerhalb der

E Européischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation
fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
zusitzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann.
Fiir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Thren ortlichen Fachhédndler zuriick oder
entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siche:
www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Konformitiit
Dieses Gerit entspricht den Anforderungen der Norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
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Sicherheitshinweise

Die korrekte Konfiguration aller Passworter und anderer Sicherheitseinstellungen ist die Verantwortlichkeit des
Errichters bzw. des Endanwenders.

Bei der Verwendung des Produkts miissen die elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der
Region strikt eingehalten werden. Siehe technische Daten fiir detaillierte Informationen.

Die Eingangsspannung muss SELV (Schutzkleinspannung) und der Stromquelle mit begrenzter Leistung mit
100 - 240 V AC oder 12 V DC geméill Norm IEC60950-1 entsprechen. Siehe technische Daten fiir detaillierte
Informationen.

SchlieBen Sie nicht mehrere Geriite an einem Netzteil an, da eine Uberlastung des Netzteils zu Uberhitzung
oder einer Brandgefahr fiithren kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker fest in der Steckdose steckt.

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem Gerit entwickeln, so schalten Sie es unverziiglich aus und

ziehen Sie den Netzstecker; dann wenden Sie sich an den Kundendienst.

Sicherheits- und Warnhinweise

Bevor Sie Thr Gerit anschliefen und in Betrieb nehmen, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

Achten Sie darauf, dass das Gerét in einem gut beliifteten und staubfreien Bereich installiert ist.

Das Gerit ist nur zur Verwendung in Innenrdumen konzipiert.

Schiitzen Sie das Gerit vor Fliissigkeiten.

Achten Sie darauf, dass die Umweltbedingungen den Werksspezifikationen entsprechen.

Achten Sie darauf, dass das Gerit ordnungsgemaf in einem Baugruppentrager oder Regal befestigt ist.
Schwere St6fe infolge von Stiirzen kdnnen zur Schéden an der empfindlichen Elektronik fithren.
Verwenden Sie das Gerdt moglichst in Verbindung mit einer unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV).
Schalten Sie das Gerit aus, bevor Sie Zubehorteile und Peripheriegerite anschlielen oder abtrennen.
Verwenden Sie eine werksseitig empfohlene Festplatte fiir dieses Gerdét.

Die unsachgemifBle Verwendung oder der Austausch des Akkus kann zu einer Explosionsgefahr fiihren.
Tauschen Sie stets gegen den gleichen oder dquivalenten Typ aus. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder

Batterien umweltgerecht.
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Modelle

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die in der nachstehenden Liste aufgefiihrten Modelle.

Serie

Modelle

DS-7600NI-E1/E2 Serie

DS-7604NI-E1, DS-7608NI-E1, DS-7616NI-E1

DS-7604NI-E1/4P

DS-7604NI-E1/4N

DS-7608NI-E2, DS-7616NI-E2, DS-7632NI-E2

DS-7608NI-E2/8P, DS-7616NI-E2/8P, DS-7616NI-E2/16P,
DS-7632NI-E2/8P

DS-7608NI-E2/8N, DS-7616NI-E2/8N, DS-7632NI-E2/8N

DS-7700NI-E4 Serie

DS-7708NI-E4, DS-7716NI-E4, DS-7732NI-E4

DS-7708NI-E4/8P, DS-7716NI-E4/16P, DS-7732NI-E4/16P

DS-8600NI-E8 Serie

DS-8608NI-E8, DS-8616NI-E8, DS-8632NI-E8

Beschreibung der Symbole

Die in diesem Dokument verwendeten Symbole sind wie folgt definiert.

Symbol Beschreibung

& Weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu Schidden am Gerét, Datenverlust,

Leistungsminderung oder unerwarteten Ergebnissen fithren kann.

‘ NOE Liefert zusdtzliche Informationen zur Unterstreichung oder

Erginzung wichtiger Punkte im Text.
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Schliisselmerkmale

Allgemein

® Zum Anschluss von Netzwerkkameras, Netzwerk-Kuppelkameras und Encodern.

® Zum Anschluss von Netzwerkkameras von Drittherstellern wie ACTI, Arecont, AXIS, Bosch, Brickcom,
Canon, PANASONIC, Pelco, SAMSUNG, SANYO, SONY, Vivotek und ZAVIO und Kameras mit
ONVIF- oder PSIA-Protokoll.

® Zum Anschluss von intelligenten IP-Kameras.

® PAL/NTSC adaptive Videoeingéinge.

® Unterstiitzt H.264/H.264+ Videostreams.

® Jeder Kanal unterstiitzt Dual-Stream.

® Bis zu 32 Netzwerkkameras konnen an DS-8600NI-E8, DS-7700NI-E4 und DS-7600NI-E2 Serie NVRs
und 16 Netzwerkkameras an anderen DS-7600NI Modellen angeschlossen werden.

® Unabhéngige Konfiguration fiir jeden Kanal, einschlieBlich Auflosung, Bildrate, Bitrate, Bildqualitét usw.

® Die Qualitdt der Eingangs- und Ausgangsaufnahme ist konfigurierbar.

Lokale Uberwachung

® Gleichzeitiger HDMI™- und VGA-Ausgang.

® HDMI™- und VGA-Ausgang mit bis zu 1920 x 1080 Auflosung.

® Die Anzeige auf mehreren Bildschirmen in Live-Ansicht wird unterstiitzt und die Anzeigereihenfolge der
Kandle ist einstellbar.

® Live-Ansicht kann in Gruppe umgeschaltet werden und die manuelle und automatische Umschaltung
werden ebenfalls geboten; das automatische Umschaltintervall ist konfigurierbar.

® Konfigurierbarer Haupt-Stream und Sub-Stream fiir die Live-Ansicht.

® Schnelleinstellungsmenii fiir Live-Ansicht.

® Bewegungserkennung, Videosabotage, VCA-Alarm (Video Content Analysis), Videoausnahmealarm und
Videoverlustalarm.

® Datenschutzabdeckung.

® Mehrere PTZ-Protokolle werden unterstiitzt; PTZ-Voreinstellung, Tour und Muster.

® VergroBern mit Mausklick und PTZ-Verfolgung durch Ziehen der Maus.

Die PTZ-Steuerung wird nur durch DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4 Serie NVRs unterstiitzt.

Festplattenverwaltung

An der DS-8600NI-E8 Serie konnen 8 SATA-Festplatten angeschlossen werden;
An der DS-7700NI-E4 Serie konnen 4 SATA-Festplatten angeschlossen werden;
An der DS-7600NI-E2 Serie konnen 2 SATA-Festplatten angeschlossen werden;
An der DS-7600NI-E1 Serie kann 1 SATA-Festplatte angeschlossen werden;

Je Laufwerk mit maximal 6 TB Speicherkapazitit fiir DS-8600NI-E8, DS-7700NI-E4 und
DS-7600-E1 (E2) Serie NVRs.

8 Netzwerklaufwerke (NAS-/IP SAN-Laufwerke) konnen angeschlossen werden.
Unterstiitzt S.M.A.R.T. und Erkennung fehlerhafter Sektoren.
HDD-Gruppenverwaltung.

Unterstiitzt HDD-Stand-by-Funktion.

HDD-Eigenschaft: Redundanz, Schreibschutz, Lesen/Schreiben (R/W).

HDD-Quotenmanagement; unterschiedliche Kapazitit kann verschiedenen Kanilen zugeordnet werden.
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Aufnahme und Wiedergabe

Konfiguration Feiertags-Aufnahmeplan.

Kontinuierliche und ereignisausgeldste Videoaufnahmeparameter.

Mehrere Aufhahmetypen: Manuell, kontinuierlich, Alarm, Bewegung, Bewegung | Alarm, Bewegung &
Alarm, und VCA.

8 Aufnahmezeitraume mit separaten Aufnahmetypen je Tag.

Vor-Aufnahme und Nach-Aufnahme fiir Alarm, Bewegungserkennung zur Aufnahme und
Vor-Aufnahmezeit fiir geplante und manuelle Aufnahme.

Suche nach Aufnahmedateien nach Ereignissen (Alarmeingang/Bewegungserkennung /VCA).

Wiedergabe nach Sub-Zeitrdumen.

Hinzufiigen von Kennsatz fiir Aufnahmedateien, Suche und Wiedergabe nach Kennsitzen.

Sperren und entsperren von Aufnahmedateien.

Lokale redundante Aufnahme.

Neues Wiedergabemenii fiir einfache und flexible Bedienung.

Suche und Wiedergabe von Aufnahmedateien nach Kameranummer, Aufnahmetyp, Startzeit, Endzeit usw.
Intelligente Suche nach dem gewéhlten Bereich im Video.

VergroBerung wihrend der Wiedergabe.

Riickwirts-Wiedergabe mehrerer Kanile.

Unterstiitzt Pause, Riickwérts-Wiedergabe, Zeitraffer, Zeitlupe, Sprung vorwirts und riickwérts wihrend
der Wiedergabe und Auffinden durch Ziehen mit der Maus.

Unterstiitzt Miniaturbildansicht und Schnellansicht wihrend der Wiedergabe.

Unterstiitzt Wiedergabe durch transcodierten Stream.

Bis zu 4/8/16-CH Synchronwiedergabe.

Unterstiitzt Aktivierung von H.264+ zur Gewéhrleistung einer hohen Videoqualitét mit verringerter Bitrate.

Sicherung

Export der Videodaten zu USB- oder SATA-Gerit.
Export von Videoclips wiahrend der Wiedergabe.

Verwaltung und Wartung der Sicherungsgeréte.

Alarm und Ausnahme

Konfigurierbare Scharfschaltzeit des Alarmeingangs/-ausgangs.

Alarm fiir Videoverlust, Bewegungserkennung, VCA, Videosabotage, HDD voll, HDD Fehler, Netzwerk
getrennt, [P-Konflikt, ungiiltige Anmeldung, anormale Aufnahme und PoE-Uberlastung (nur Modelle, die
PoE-Anschluss unterstiitzen) usw.

Alarm 16st Vollbildiiberwachung, Audioalarm, Benachrichtigung der Notrufzentrale, Senden einer E-Mail
und Alarmausldsung aus.

Automatische Wiederherstellung, wenn das System anormal ist.

Unterstiitzt VCA-Erkennungsalarm und VCA-Suche.

VCA-Alarmmeldung iiber iVMS-4500 Mobile-Client-Software.

Sonstige lokale Funktionen

Bedienbar iiber Frontblende (modellabhidngig), Maus und Fernbedienung.

Dreischichtige Benutzerverwaltung; Admin-Benutzer kann viele Betriebskonten erstellen und deren
Betriebsberechtigungen definieren, wozu auch die Zugangsbeschrinkung zu beliebigen Kanilen gehort.
Admin-Passwort-Riicksetzung durch Export/Import der GUID-Datei.

Betriebs-, Alarm-, Ausnahme- und Protokollaufnahme und -suche.

Manuelle Auslosung und Loschung von Alarmen.

Import und Export von Geritekonfigurationen.



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Netzwerkfunktionen

Duale NIC-Netzwerk 10/100/1000 Mbps selbstanpassende Ethernetanschliisse fiir DS-8600NI-E8 und
DS-7700NI-E4  Serie NVRs, ein  10/100 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss  fiir
DS-7604/7608NI-E1(E2) Serie NVRs und ein 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss fiir
andere Modelle.

1 selbstanpassender 10M/100M/1000 Mbps Netzwerkanschluss fiir andere Modelle.

4 unabhingige PoE-Netzwerkanschliisse fiir DS-7600NI-E1/P Serie.

Bis zu 8 unabhéngige PoE-Netzwerkanschliisse fiir DS-7600NI-E2/P Serie.

Bis zu 16 unabhingige PoE-Netzwerkanschliisse fiir DS-7700NI-E4/P Serie.

4 unabhéngige integrierte Switch-Netzwerkanschliisse fiir DS-7600NI-E1/N Serie.

Bis zu 8 unabhéngige integrierte Switch-Netzwerkanschliisse fiir DS-7600NI-E2/N Serie;

IPv6 wird unterstiitzt.

TCP-/IP-Protokoll, DHCP, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS und iSCSI werden unterstiitzt.

TCP, UDP und RTP fiir Unicast.

Automatisches/manuelles Port-Mapping durch UPnP™.

Unterstiitzt Zugriff durch Hik-Connect.

Remote-Riickwirts-Wiedergabe iiber RTSP.

Unterstiitzt Zugriff durch die Plattform {iber ONVIF.

Remote-Suche, Wiedergabe, Download, Sicherung und Entsperren der Aufnahmedateien, und Fortsetzung
ab Unterbrechung werden beim Herunterladen von Dateien unterstiitzt.

Remote-Parametereinstellung, Remote-Import/-Export von Gerdteparametern.

Remote-Anzeige des Geriétestatus, der Systemprotokolle und des Alarmstatus.

Bedienung iiber Remote-Bedienfeld.

Remote-Sicherung und Entsperren von Bedienfeld und Maus.

Remote-HDD-Formatierung und Programm-Upgrade.

Remote-System-Neustart und -Abschaltung.

RS-232, RS-485 transparente Kanaliibertragung (modellabhingig).

Alarm- und Ausnahmedaten konnen an Remote-Host tibertragen werden.

Remote-Aufnahme Start/Stopp.

Remote-Alarmausgabe Start/Stopp.

Remote-PTZ-Steuerung (modellabhingig).

Remote-JPEG-Fotoaufnahme.

Gegensprechen und Sprachiibertragung.

Embedded WEB-Server.

Upgrade iiber FTP-Server.

Entwicklungs-Skalierbarkeit:

SDK fiir Windows und Linux-System.
Quellcode der Anwendungssoftware fiir Demozwecke.

Unterstlitzung von Entwicklung und Training fiir Anwendungssystem.
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1.1 Frontblende

DS-8600NI-E8 Serie
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Abbildung 1.1 DS-8600NI-E8 Serie

Tabelle 1.1 Beschreibung der Tasten im Bedienfeld

Nr. Bezeichnung Funktionsbeschreibung

ALARM Leuchtet rot, wenn ein Melderalarm erkannt wird.

READY Leuchtet blau, wenn das Gerat korrekt funktioniert.

Leuchtet blau, wenn das Gerdt mit einer IR-Fernbedienung
gesteuert wird.

STATUS Leuchtet rot, wenn die Steuerung iiber eine Tastatur erfolgt und
violett, wenn eine IR-Fernbedienung und eine Tastatur
gleichzeitig verwendet werden.

T Blinkt rot, wenn Daten von der Festplatte gelesen oder auf sie
geschrieben werden.
1 Statusanzeigen - -

MODEM Reserviert fiir zukiinftige Verwendung.

Tx/Rx Blinkt blau, wenn die Netzwerkverbindung korrekt funktioniert.
Leuchtet blau, wenn das Gerit scharfgeschaltet ist; zu diesem
Zeitpunkt wird ein Alarm ausgeldst, wenn ein Ereignis erkannt
wird.

GUARD Erlischt, wenn das Gerdt unscharf geschaltet wird. Der
Scharf-/Unscharf-Status kann durch Gedriickt halten von ESC
fir mehr als 3 Sekunden im Live-Ansichtsmodus umgeschaltet
werden.

IR-Empfinger

Empféanger fiir IR-Fernbedienung

DVD-R/W

Einschub fiir DVD-R/W.

4 Alphanumerische Tasten

Umschalten zum entsprechenden Kanal in der Live-Ansicht oder

im PTZ-Steuermodus.

Eingabe von Zahlen und Schriftzeichen im Bearbeitungsmodus.

Umschalten zwischen verschiedenen Kanilen im

Wiedergabemodus.

Leuchtet blau, wenn der entsprechende Kanal aufnimmt;
leuchtet rot, wenn sich der Kanal im
Netzwerkiibertragungsmodus befindet; leuchtet rosa, wenn der

Kanal aufnimmt und iibertragt.

5 USB-Ports

Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusétzliche Gerdte wie
USB-Maus und USB-Festplattenlaufwerk (HDD).
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Nr. Bezeichnung Funktionsbeschreibung
e Riickkehr in das vorherige Menii.
Scharf-/Unscharfschaltung des Gerits im Live-Ansichtsmodus.
Aufrufen des Einstellungsmeniis Manuelle Aufnahme.
Aufrufen einer PTZ-Voreinstellung in den
REC/SHOT . . ) .
PTZ-Steuereinstellungen gefolgt von einer Zifferneingabe.
Ein- und Ausschalten des Tons im Wiedergabemodus.
Aufrufen des Wiedergabemodus.
PLAY/AUTO 3 )
Automatische Suche im PTZ-Steuermenii.
VergroBerung des PTZ-Kamerabildes in den
ZOOM+ -
PTZ-Steuereinstellungen.
Einstellen der Brennweite im PTZ-Steuermenii.
A/FOCUS+ Umschalten zwischen Eingabemethoden (Grof3- und
Kleinschreibung, Symbole und Zahlen).
Bearbeiten der Textfelder. Beim Bearbeiten der Textfelder wird
ebenfalls das Schriftzeichen vor dem Cursor geloscht.
Abhaken des Késtchens im Késtchenfeld.
EDIT/IRIS+ Einstellen der Irisblende der Kamera im PTZ-Steuermodus.
Erzeugung der Videoclips zur Sicherung im Wiedergabemodus.
Aufrufen und Verlassen des Ordners des USB-Gerits und der
6 Mehrfach eSATA-Festplatte.
belegte Tasten MAIN/SPOT/ Umschalten zwischen Haupt- und Spotausgang.
ZOOM- Verkleinerung des Bildes im PTZ-Steuermodus.
Auswahl eines Elements in der Liste, wenn in einem Listenfeld
verwendet.
Ein- und Ausschalten des PTZ-Lichts (falls vorhanden) im
F1/LIGHT
PTZ-Steuermodus.
Umschalten im Wiedergabemodus zwischen Wiedergabe und
Riickwirts-Wiedergabe.
Durchlaufen der Registerkarten.
F2/AUX : : :
Umschalten im Synchronwiedergabemodus zwischen Kanélen.
Riickkehr in das Hauptmenii (nach erfolgreicher Anmeldung).
Taste fiir fiinf Sekunden gedriickt halten, um den Tastenton
MENU/WIPER | auszuschalten.
Start des Wischers (falls vorhanden) im PTZ-Steuermodus.
Anzeigen/verbergen des Steuermeniis im Wiedergabemodus.
Umschalten zwischen Einzel- und Mehrfachbildschirmmodus.
PREV/FOCUS- | Einstellen der Brennweite in Verbindung mit der Taste
A/FOCUS+ im PTZ-Steuermodus.
Aufrufen des PTZ-Steuermodus.
PTZ/IRIS- i . .
Einstellen der Irisblende der PTZ-Kamera im PTZ-Steuermodus.
Navigation zwischen Feldern und Meniipunkten in den Meniis.
Im Wiedergabemodus verwenden Sie die Navigationstasten
aufwérts und abwirts fiir den Zeitraffer und die Zeitlupe des
NAVIGATION- . . o L
7 Steuertasten aufgezeichneten Videos. Verwenden Sie die Navigationstasten
STASTEN . )
links und rechts zur Auswahl der ndchsten und vorherigen
Videodateien.
Durchlaufen der Kanile im Live-Ansichtsmodus.
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Nr. Bezeichnung

Funktionsbeschreibung

Steuerung der Bewegung der PTZ-Kamera im
PTZ-Steuermodus.

ENTER

Bestitigung der Auswahl in den Meniis.

Abhaken der Kontrollkéstchen.

Wiedergabe oder Pause der Videowiedergabe im

Wiedergabemodus.

Bild-fiir-Bild-Wiedergabe im Einzelbild-Wiedergabemodus.

Stopp/Start der automatischen Umschaltung im automatischen

Umschaltmodus.

8 JOG SHUTTLE

Verschieben der aktiven Auswahl in einem Menii aufwirts und

abwirts.

Durchlaufen verschiedener Kanile im Live-Ansichtsmodus.

30-Sekunden-Sprung vorwirts/riickwérts in Videodateien im

Wiedergabemodus.

Steuerung der Bewegung der PTZ-Kamera im
PTZ-Steuermodus.

9 EIN/AUS

Ein-/Ausschalter.

DS-7700NI-E4 Serie

1

i
(Hexviston) [ome e s e e e ] @
aeg /ml m 2 |3 ™ Id G||5 I \
= e O e )
I ] 1
7 2 3 4 5
Abbildung 1.2 DS-7700NI-E4 Serie
Tabelle 1.2 Beschreibung der Tasten im Bedienfeld
Nr. Bezeichnung Funktionsbeschreibung
POWER Leuchtet griin, wenn der NVR eingeschaltet wird.
READY Leuchtet griin, wenn das Gerit korrekt funktioniert.
Leuchtet griin, wenn die IR-Fernbedienung aktiviert ist;
. STATUS Leuchtet rot, wenn die Funktion mehrfach belegter Tasten
1 Statusanzeigen
(SHIFT) verwendet wird.
ALARM Leuchtet rot, wenn ein Alarm ausgelost wurde.
HDD Blinkt rot, wenn eine Festplatte schreibt/liest.
Tx/Rx Blinkt griin, wenn die Netzwerkverbindung normal funktioniert.
2 DVD-R/W Einschub fiir DVD-R/W.
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Nr. Bezeichnung Funktionsbeschreibung
Navigation zwischen Feldern und Meniipunkten in den Meniis.
Im Wiedergabemodus verwenden Sie die Navigationstasten
aufwiérts und abwirts fiir den Zeitraffer und die Zeitlupe des
NAVIGATION- . . o L
aufgezeichneten Videos. Verwenden Sie die Navigationstasten
STASTEN . .
links und rechts zur Auswahl der nichsten und vorherigen
Videodateien.
3 Steuertasten
Durchlaufen der Kanéle im Live-Ansichtsmodus.
Bestétigung der Auswahl in den Mendis.
Abhaken der Kontrollkéstchen.
ENTER Wiedergabe oder Pause der Videowiedergabe im
Wiedergabemodus.
Bild-fiir-Bild-Wiedergabe im Einzelbild-Wiedergabemodus.
Umschalten zwischen Ziffern- und Buchstabeneingabe und
SHIFT mehrfach belegten Tasten. (Buchstaben und Zahlen bei
erloschener Anzeige und Funktionen bei rot leuchtender Anzeige
eingeben).
Eingabe Ziffer ,,1;
1/MENU
Hauptmeni aufrufen.
Eingabe Ziffer ,,2°;
Eingabe Buchstaben ,,ABC*;
2/ABC/F1 F1 in einem Listenfeld zur Auswahl aller Elemente verwenden.
Im PTZ-Steuermodus PTZ-Licht ein- und ausschalten und bei
vergrofertem Bild verkleinern.
Eingabe Ziffer ,,3;
Eingabe Buchstaben ,,DEF*;
3/DEF/F2 .
F2 zum Umschalten der Registerkarten verwenden.
Bild im PTZ-Steuermodus vergrofBern.
4 Mehrfach
belegte Tasten Eingabe Ziffer ,,4°;
4/GHI/ESC Eingabe Buchstaben ,,GHI;
Menii verlassen und Riickkehr in das vorherige Menil.
Eingabe Ziffer ,,5;
Eingabe Buchstaben ,, JKL*;
5/JKL/EDIT Schriftzeichen vor den Cursor 16schen;
Kontrollkastchen abhaken und Auswahl des Ein-/Ausschalters;
Beschneiden der Aufnahme in der Wiedergabe starten/beenden.
Eingabe Ziffer ,,6;
6/MNO/PLAY Eingabe Buchstaben ,,MNO*;
Wiedergabemenii direkt aufrufen.
Eingabe Ziffer ,,7°;
7/PQRS/REC Eingabe Buchstaben ,,PQRS*;
Manuelles Aufnahmemenii aufrufen.
Eingabe Ziffer ,,8;
8/TUV/PTZ )
Eingabe Buchstaben ,,TUV*;

17




Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Nr. Bezeichnung Funktionsbeschreibung
PTZ-Steuermenii aufrufen.
Eingabe Ziffer ,,9;
9/WXYZ/ .
Eingabe Buchstaben ,,WXYZ*;
PREV ) .
Mehrkanalanzeige in der Live-Ansicht.
Eingabe Ziffer ,,0°;
Eingabemethode im Bearbeitungs-Textfeld umschalten.
0/A (GroB- und Kleinschreibung, Buchstaben, Ziffern und
Sonderzeichen).
Haupt- und Zusatzausgang durch Doppelklicken umschalten.
Aktive Auswahl in einem Menii verschieben. Auswahl in einem
Menii nach oben und unten verschieben.
Durchlaufen verschiedener Kanéle im Live-Ansichtsmodus.
= SO RIS 30-Sekunden-Sprung vorwérts/riickwarts in Videodateien im
Wiedergabemodus.
Steuerung der Bewegung der PTZ-Kamera im PTZ-Steuermodus.
6 EIN/AUS Ein-/Ausschalter.
Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusétzliche Gerite wie
7 USB-Ports
USB-Maus und USB-Festplattenlaufwerk (HDD).

DS-7600NI-E1(E2) Serie

1| 2
=
OPOWER OSIUS OTyR [
Abbildung 1.3 DS-7600NI-E1(E2) Serie
Tabelle 1.3 Beschreibung der Tasten im Bedienfeld
Nr. Bezeichnung Beschreibung

Power Leuchtet griin, wenn das System lduft.

Blinkt rot, wenn Daten von der Festplatte gelesen oder auf sie
1 Statusanzeige Status .

geschrieben werden.

Tx/Rx Blinkt griin, wenn die Netzwerkverbindung normal funktioniert.
Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusdtzliche Gerdte wie

2 USB-Port

USB-Maus und USB-Festplattenlaufwerk (HDD).
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1.2 IR-Fernbedienung

Der NVR kann ebenfalls mit der IR-Fernbedienung gesteuert werden, die in Abbildung 1.4 dargestellt ist.
e

{ Batterien (2 x AAA) miissen vor der Inbetriebnahme eingesetzt werden.

Die IR-Fernbedienung ist werksseitig zur Bedienung des NVR (mit Standard-Geratenummer 255) ohne
zusdtzliche Schritte eingerichtet. Gerdtenummer 255 ist die standardméaBige Universal-Gerdtenummer, die von

den NVRs gemeinsam verwendet wird. Sie konnen eine IR-Fernbedienung auch mit einem spezifischen NVR
koppeln, indem Sie die Gerdtenummer wie folgt dndern:

Kopplung der IR-Fernbedienung mit einem spezifischen DVR (optional)

Sie konnen eine IR-Fernbedienung mit einem spezifischen Hikvision DVR koppeln, indem Sie eine
benutzerdefinierte Gerdtenummer erstellen. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie mehrere IR-Fernbedienungen
und DVRs verwenden.

Aufdem DVR:

Navigieren Sie zu General > More Settings.

Geben Sie eine Zahl (max. 255) im Feld Gerdtenummer ein.

Auf der IR-Fernbedienung:

Driicken Sie DEV.

Geben Sie die Gerdtenummer, die im DVR eingegeben wurde, mit den Zifferntasten ein.
Driicken Sie Enter, um die neue Gerdtenummer zu akzeptieren.
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Abbildung 1.4 Fernbedienung
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- Entkoppeln einer IR-Fernbedienung von einem DVR

Zum Entkoppeln einer IR-Fernbedienung von einem DVR, sodass das Gerit keine DVR-Funktionen mehr

steuern kann, gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie DEV auf der IR-Fernbedienung. Alle bestehenden Gerdtenummern werden im Speicher des Geréts

geldscht und es kann den DVR nicht mehr steuern.

18

- Die erneute Kopplung der IR-Fernbedienung erfordert die Kopplung mit einem DVR. Siehe ,,Kopplung

der IR-Fernbedienung mit einem spezifischen DVR (optional)* oben.

Die Tasten auf der Fernbedienung entsprechen weitgehend den Tasten auf der Frontblende. Siehe Tabelle 1.4.

Tabelle 1.4 Funktionen der IR-Fernbedienung

Nr. |Bezeichnung

Funktionsbeschreibung

Einschalten:

- Falls die Standard-NVR-Geritenummer (255) noch nicht geiindert
wurde:
1. Driicken Sie die Ein-/Austaste (1).

- Falls die NVR-Geritenummer geiindert wurde:
1. Driicken Sie DEV.
2. Driicken Sie die Zifferntasten zur Eingabe einer benutzerdefinierten
Gerdtenummer.
3. Driicken Sie Enter.
4. Driicken Sie die Ein-/Austaste um das Gerét einzuschalten.

DVR ausschalten:
- Falls der Benutzer angemeldet ist:
1. Halten Sie die Ein-/Austaste (1) fiir fiinf Sekunden gedriickt, um die
Bestitigungsanfrage ,,Yes/No* anzuzeigen.
2. Markieren Sie mit den Pfeiltasten aufwirts/abwirts (12) die
gewiinschte Auswahl.
3. Driicken Sie Enter (12), um die Auswahl zu bestdtigen.

- Falls der Benutzer nicht angemeldet ist:

1 [EIN/AUS 1. Halten Sie die Ein-/Austaste (1) fiir fiinf Sekunden gedriickt, um die
Aufforderung zur Eingabe von Benutzername/Passwort anzuzeigen.

2. Driicken Sie Enter (12), um die virtuelle Tastatur anzuzeigen.

3. Geben Sie den Benutzernamen ein.

4. Driicken Sie Enter (12) zur Bestétigung der Eingabe und um die
virtuelle Tastatur auszublenden.

5. Mit der Pfeiltaste abwiérts (12) navigieren Sie zum Feld ,,Password*.

6. Geben Sie das Passwort ein (verwenden Sie die virtuelle Tastatur oder
die Zifferntasten (3) zur Zahleneingabe).

7. Driicken Sie Enter (12) zur Bestétigung der Eingabe und um die
virtuelle Tastatur auszublenden.

8. Klicken Sie auf OK auf dem Bildschirm, um die Bestdtigungsanfrage
,»Yes/No“ anzuzeigen (mit den Pfeiltasten aufwirts/abwiérts (12)
navigieren Sie zwischen den Feldern).

9. Driicken Sie Enter (12), um die Auswahl zu bestitigen.

5l

.‘
Die Aufforderung zur Eingabe von Benutzername/Passwort hingt von der
Konfiguration des DVR ab. Siehe Kapitel ,,Systemkonfiguration®.
IR-Fernbedienung koppeln: Driicken Sie DEV, geben Sie die DVR-Gerdtenummer
mit den Zifferntasten ein und driicken Sie Enter, um das Gerit mit dem DVR zu
2 |DEV koppeln.

IR-Fernbedienung entkoppeln: Driicken Sie DEV, um die Gerdtenummer zu
16schen, damit ist das Gerit nicht mehr mit dem DVR gekoppelt.

3 Zifferntasten

Umschalten zum entsprechenden Kanal in der Live-Ansicht oder im
PTZ-Steuermodus

Eingabe von Zahlen im Bearbeitungsmodus

Loschen von Schriftzeichen vor dem Cursor

i Abhaken des Kontrollkdstchens und Auswahl des Ein-/Ausschalters
Einstellen der Brennweite im PTZ-Steuermenii
5 |A Umschalten der virtuellen Tastaturen (Grof3- und Kleinschreibung,

Sonderzeichen und Ziffern)
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Einstellungsmenii Manuelle Aufnahme aufrufen

Aufrufen einer PTZ-Voreinstellung mit den Zifferntasten in den
PTZ-Steuereinstellungen

Ton im Wiedergabemodus ein- und ausschalten

PLAY

Navigation in den Wiedergabemodus

Automatische Suche im PTZ-Steuermeni

INFO

Reserviert

VOIP

Umschalten zwischen Haupt- und Spotausgang
Verkleinern des Bildes im PTZ-Steuermodus

10

MENU

Riickkehr in das Hauptmenii (nach erfolgreicher Anmeldung)

entfillt

Vollbild im Wiedergabemodus anzeigen/ausblenden

12

NAVIGATION-
STASTEN

ENTER

Navigation zwischen Feldern und Meniipunkten

Mit den Pfeiltasten aufwirts/abwiarts erhohen/verringern Sie die
Geschwindigkeit der Videoaufnahme, mit den Pfeiltasten links/rechts springen
Sie im Wiedergabemodus 30 Sekunden vor/zuriick.

Durchlaufen der Kanile im Live-Ansichtsmodus

Steuerung der Bewegungen der PTZ-Kamera im PTZ-Steuermodus

Bestatigung der Auswahl in den Meniis

Abhaken von Kontrollkéstchen

Wiedergabe oder Pause des Videos im Wiedergabemodus

Bild-fur-Bild-Wiedergabe im Einzelbild-Wiedergabemodus

Stopp/Start der automatischen Umschaltung im automatischen
Umschaltmodus

13

PTZ

Aufrufen des PTZ-Steuermodus

14

ESC

Riickkehr in das vorherige Menii

entfallt

15

RESERVIERT

Reserviert

16

F1

Auswahl aller Elemente in einer Liste

entfallt

Umschalten zwischen Wiedergabe und Riickwirts-Wiedergabe im
Wiedergabemodus

17

PTZ-Steuerung

Einstellen von Irisblende, Brennweite und Zoom der PTZ-Kamera

18

F2

Durchlaufen der Registerkarten

Umschalten zwischen Kanilen im Synchronwiedergabemodus

Storungsbehebung Fernbedienung:

"

‘ NOTE]

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien korrekt in der Fernbedienung eingesetzt sind. Richten Sie die

Fernbedienung auf den IR-Empfénger in der Frontblende aus.

Haben Sie keine Reaktion, nachdem Tasten auf der Fernbedienung gedriickt wurden, so folgen Sie den

nachstehenden Hinweisen zur Storungsbehebung.
Schritte:

1.

Navigieren Sie mit den Tasten auf der Frontblende oder mit der Maus zu Menu > Settings > General > More

Settings.

Uberpriifen und notieren Sie die NVR-Geritenummer. Die Standard-Geritenummer lautet 255. Diese

Geradtenummer gilt fiir alle IR-Fernbedienungen.

3. Driicken Sie DEV auf der Fernbedienung.

4. Geben Sie die NVR-Gerdtenummer ein, die Sie in Schritt 2 eingestellt haben.

5. Driicken Sie ENTER auf der Fernbedienung.
Wenn die Statusanzeige auf der Frontblende blau leuchtet, funktioniert die Fernbedienung korrekt. Wenn die
Statusanzeige auf der Frontblende nicht blau leuchtet und es immer noch keine Reaktion auf die Fernbedienung
gibt, so iiberpriifen Sie Folgendes:

1. Die Batterien sind korrekt eingesetzt und die Polaritét ist nicht vertauscht.
2. Die Batterien sind frisch und nicht erschopft.
3. Der IR-Empfénger ist nicht blockiert.
4. In unmittelbarer Umgebung befinden sich keine Neonleuchten.
Funktioniert die Fernbedienung immer noch nicht korrekt, so versuchen Sie eine andere Fernbedienung oder

wenden Sie sich an den Geritelieferanten.
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1.3 USB-Maus

Eine gewdhnliche 3-Tasten-USB-Maus (linke, rechte Taste und Scrollrad) kann ebenfalls mit diesem NVR

verwendet werden. Zur Steuerung mit einer USB-Maus gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieB3en Sie die USB-Maus an einem der USB-Ports auf der Frontblende des NVR an.

2. Die Maus wird automatisch erkannt. Sollte die Maus ausnahmsweise nicht erkannt werden, so sind die

beiden Gerdte moglicherweise nicht kompatibel. Finden Sie Informationen in der Liste empfohlener Geréte

von Threm Lieferanten.

Steuerung mit der Maus:

Tabelle 1.5 Beschreibung der Maussteuerung

Bezeichnung Aktion Beschreibung
Einmal klicken Live-Ansicht: Kanal wahlen und Schnelleinstellungsmenti anzeigen.
Menii: Wihlen und aufrufen.
Doppelklicken Live-Ansicht: Umschalten zwischen Einzelbildschirm und
Mehrfachbildschirm.
Links klicken | Klicken und ziehen | PTZ-Steuerung: Schwenk, Neigung und Zoom.
Videosabotage, Datenschutzabdeckung und Bewegungserkennung:
Zielbereich wihlen.
Digitale VergroBerung: Ziehen und Zielbereich wahlen.
Live-Ansicht: Kanal-/Zeitbalken zichen.
Rechtsklicken | Einmal klicken Live-Ansicht: Menii anzeigen.
Menii: Aktuelles Menii verlassen, um zum néichst hoheren Menl zu
gelangen.
Scrollrad Aufwirts scrollen Live-Ansicht: Vorheriges Menii.

Menii: Vorheriger Meniipunkt.

Abwarts scrollen

Live-Ansicht: Nachstes Menii.

Menii: Nachster Meniipunkt.
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1.4 Eingabemethode

Siehe nachstehende Abbildungen zur virtuellen Tastatur:

*BBBEEHM¢!

e

Abbildung 1.5 Virtuelle Tastatur (1)
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Abbildung 1.6 Virtuelle Tastatur (2)

Abbildung 1.7 Virtuelle Tastatur (3)

Tastenbelegung der virtuellen Tastatur:

Tabelle 1.6 Tastenbelegung der virtuellen Tastatur

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
[i]' ‘ [i] Ziffern i] : i] Kleinschreibung
' ‘ ' GroBschreibung Grof-/Kleinschreibung

#H+= Symbole m Riickschritt
Tastatur umschalten [E Leertaste
m Position des Cursors n Verlassen
Reserviert
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1.5 Gerateriickseite

.

‘ Die Geriteriickseite ist modellabhédngig.

DS-8600NI-E8, DS-7700NI-E4 und DS-7700NI-E4/P Serie
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Abbildung 1.8 DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4 Serie
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Abbildung 1.9 DS-7700NI-E4/P Serie

Tabelle 1.7 Beschreibung der Anschliisse auf der Geréteriickseite

Nr. Meniipunkt Beschreibung

1 LAN-Anschluss 1 Netzwerkanschluss fiir DS-7700NI-E4/P und 2 Netzwerkanschliisse fiir
DS-7700NI-E4 und DS-8600NI-E8.

2 AUDIO OUT RCA-Anschluss fiir Audioausgang.

3 LINE IN RCA-Anschluss fiir Audioeingang.

4 HDMI™ HDMI™-Videoausgang.

5 USB3.0 Port Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusétzliche Gerdte wie USB-Maus und
USB-Festplattenlaufwerk (HDD).

6 RS-232-Anschluss Anschluss fiir RS-232-Gerite.

7 VGA DB9-Anschluss fiir VGA-Ausgang. Anzeige des lokalen Videoausgangs und Mentiis.

8 RS-485-Anschluss Halb-Duplex-Anschluss fiir RS-485-Gerite.

9 ALARM IN Anschluss fiir Alarmeingang.

ALARM OUT Anschluss fiir Alarmausgang.

10 MASSE Masse (muss angeschlossen sein, wenn der NVR eingeschaltet wird).

11 AC100V-240V 100 bis 240 V AC Spannungsversorgung.

12 Ein-/Ausschalter Schalter zum Ein- und Ausschalten des Gerits.

13 Netzwerkanschliisse mit

PoE-Funktion (unterstiitzt
durch DS-7700NI-E4/P)

Netzwerkanschliisse fiir die Kameras und Lieferung der Stromversorgung iiber das
Ethernet.
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DS-7600NI-E1, DS-7600NI-E1/4N, DS-7600NI-E2 und DS-7600NI-E2/8N Serie
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Abbildung 1.12 DS-7600NI-E2/8N Serie
Tabelle 1.8 Beschreibung der Anschliisse auf der Geriteriickseite
Nr. Meniipunkt Beschreibung
1 Spannungsversorgung DC 12 V Spannungsversorgung.
2 Audio In RCA-Anschluss fiir Audioeingang.
3 HDMI™-Anschluss HDMI™-Videoausgang.
4 LAN-Netzwerkanschluss 1 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
5 Audio Out RCA-Anschluss fiir Audioausgang.
6 VGA-Anschluss DB9-Anschluss fiir VGA-Ausgang. Anzeige des lokalen Videoausgangs
und Mendis.
7 USB-Port Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusétzliche Gerite wie
USB-Maus und USB-Festplattenlaufwerk (HDD).
Masse Masse (muss angeschlossen sein, wenn der NVR eingeschaltet wird).
Ein-/Ausschalter Schalter zum Ein- und Ausschalten des Gerits.
10 Netzwerkanschliisse
L. ) Integrierte Switch-Netzwerkanschliisse flir die Kameras. (unterstiitzt
mit integrierter
durch DS-7600NI-E1/4N und DS-7600NI-E2/8N).
Switch-Funktion
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DS-7600NI-E1/4P und DS-7600NI-E2/8P Serie
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Abbildung 1.13 DS-7600NI-E1/4P Serie
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Abbildung 1.14 DS-7600NI-E2/8P Serie

Tabelle 1.9 Beschreibung der Anschliisse auf der Geriteriickseite

Nr. Meniipunkt Beschreibung
1 Spannungsversorgung 48 V DC Spannungsversorgung fiir DS-7600NI-E1/4P und 100 - 240 V
AC fiir DS-7600NI-E2/8P.
2 Audio In RCA-Anschluss fiir Audioeingang.
3 HDMI™-Anschluss HDMI™-Videoausgang.
4 LAN-Netzwerkanschluss Ein 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
5 Audio Out RCA-Anschluss fiir Audioausgang.
6 VGA-Anschluss DB9-Anschluss fiir VGA-Ausgang. Anzeige des lokalen
Videoausgangs und Meniis.
7 USB-Port Universal Serial Bus (USB) Ports fiir zusitzliche Geréte wie
USB-Maus und USB-Festplattenlaufwerk (HDD).
Masse Masse (muss angeschlossen sein, wenn der NVR eingeschaltet wird).
Ein-/Ausschalter Schalter zum Ein- und Ausschalten des Gerits.
10 Netzwerkanschliisse mit

PoE-Funktion

Netzwerkanschliisse fiir die Kameras und Lieferung der

Stromversorgung iiber das Ethernet.
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Kapitel 2 Erste Schritte
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2.1 Gerat hochfahren und aktivieren

2.1.1 NVR hochfahren und herunterfahren

Zweck:

Der korrekte Ein- und Ausschaltvorgang ist kritisch, um die Lebensdauer des NVR zu verldngern.

Bevor Sie beginnen:

Vergewissern Sie sich, dass die Spannung der externen Spannungsversorgung den Anforderungen des NVR
entspricht und dass der Masseanschluss korrekt arbeitet.

NVR hochfahren:

Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung an einer Steckdose angeschlossen ist. Es wird
DRINGEND empfohlen, dass eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) in Verbindung mit dem
Gerit verwendet wird. Die Status-LED auf der Frontblende muss zur Anzeige rot leuchten, dass das Gerét
stromversorgt ist.

2. Schalten Sie das Gerit das erste Mal mit dem Hauptschalter auf der Riickseite ein oder driicken Sie d) auf
der Frontblende. Die Status-LED leuchtet nun zur Anzeige blau, dass das Gerit hochfahrt.

3. Nach dem Hochfahren leuchtet die Status-LED weiterhin blau. Ein Startbildschirm mit dem Status der
Festplatte wird auf dem Monitor angezeigt. Die Reihe der Symbole unten im Bild zeigt den Status der
Festplatte an. ,,X“ bedeutet, dass keine Festplatte installiert ist oder nicht erkannt werden kann.

NVR herunterfahren
Der NVR kann auf zweierlei Weise korrekt heruntergefahren werden.
® OPTION 1: Standard-Abschaltung
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Shutdown auf.
Menu > Shutdown

Shutdown

o

Logout Shutdown

Cancel

Abbildung 2.1 Ausschaltmenii

2. Klicken Sie auf Shutdown.
3. Klicken Sie auf Yes.
4. Schalten Sie die DS-7600NI-E1 (E2) Serie mit dem Hauptschalter auf der Geréteriickseite aus, wenn die

Aufforderung angezeigt wird.
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Please power offl

Abbildung 2.2 Aufforderung zum Ausschalten

® OPTION 2: Frontblende (unterstiitzt durch DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4(/P) Serie)
Schritte:
Halten Sie d) auf der Frontblende fiir 3 Sekunden gedriickt.
2.  Geben Sie ggf. den Administrator-Benutzername und das Passwort im Dialogfenster zur
Authentifizierung ein.

3.  Klicken Sie auf Yes.

=

Driicken Sie d) nicht erneut, wihrend das System herunterfahrt.

NVR wieder hochfahren
Im Menii Shutdown konnen Sie den NVR ebenfalls rebooten.
Schritte:
1.  Rufen Sie das Menii Shutdown durch Anklicken von Menu > Shutdown auf.

2.  Kilicken Sie auf Logout, um den NVR zu sichern oder auf Reboot, um den NVR erneut hochzufahren.
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2.1.2 Geriat aktivieren

Zweck:

Fiir den erstmaligen Zugang miissen Sie das Gerit aktivieren, indem Sie ein Admin-Passwort einrichten. Vor der
Aktivierung ist kein Betrieb moglich.
Schritte:

1. Geben Sie das gleiche Passwort im Textfeld Create New Password und Confirm New Password ein.

Activation

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
contained.

Abbildung 2.3 Admin-Passwort einstellen

& STARKES PASSWORT EMPFQOHLEN-Wir empfehlen dringen, ein starkes Passwort Ihrer Wahl zu
erstellen (mindestens 8 Schriftzeichen, einschlieflich mindestens drei der folgenden Kategorien:
Grofibuchstaben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen), um die Sicherheit Ihres Produkts zu

erhéhen. Wir empfehlen weiterhin, dass Sie Ihr Passwort regelmdfig monatlich oder wéchentlich

zuriicksetzen, insbesondere im Hochsicherheitssystem, um die Sicherheit Ihres Produkts zu erhéhen.

2. Klicken Sie auf OK, um das Passwort zu speichern und das Gerét zu aktivieren.
3. Nachdem das Gerit aktiviert wurde zeigt das System das Mitteilungsfenster zur Erinnerung an, sich das
Passwort zu merken. Klicken Sie auf Yes, um den Export der GUID-Datei fiir die zukiinftige Riicksetzung

des Passworts fortzusetzen.

Attention

The device is activated. Properly keep
your password. Export the GUID file for

password resetting?

Yes No

Abbildung 2.4 Erinnerung GUID-Datei exportieren

4. Schliefien Sie den USB-Stick am Gerit an und exportieren Sie die GUID-Datei im Menii Reset Password auf

den USB-Stick. Siehe Kapitel 2.1.5 Passwort zuriicksetzen fiir Anleitungen zum Zuriicksetzen des Passworts.
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Resel Password

USB Flash Disk 1-1 wil e v Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
& printscr Folder o

W 7.bmp 10.55MB Fite

W GUID_528995182_. 1288 File

T373.90MB

New Folder

Abbildung 2.5 GUID-Datei exportieren

mE
||
Bewahren Sie Thre GUID-Datei ordnungsgema8 fiir zukiinftige Passwort-Riicksetzungen auf.

5. Nachdem das Gerit aktiviert wurde zeigt das System das Mitteilungsfenster zur Erinnerung an, sich das

Passwort zu merken.
frore
==
Bei élteren Gerdten wird bei der Aktualisierung zur neuen Version das folgende Dialogfenster nach dem
Einschalten angezeigt. Klicken Sie auf YES und folgen Sie den Assistenten, um ein starkes Passwort einzustellen.

Warning

A_ Admin password is weak. Please use a strong password
~to ensure your information security. Continue?

Abbildung 2.6 Warnhinweis

2.1.3 Entsperrmuster zur Anmeldung verwenden

Sie kdnnen das Entsperrmuster fiir die Gerdteanmeldung konfigurieren.

Entsperrmuster konfigurieren

Nachdem das Geridt aktiviert wurde, konnen Sie das nachstechende Menii zur Konfiguration des

Gerite-Entsperrmusters aufrufen.

31



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

Abbildung 2.7 Entsperrmuster einstellen

Schritte:

1. Zeichnen Sie mit der Maus ein Muster zwischen den 9 Punkten auf dem Bildschirm. Lassen Sie die Maustaste

los, wenn das Muster gezeichnet ist.

Set Unlock Pattern

Release you finger when done.

Abbildung 2.8 Muster zeichnen

®  Verbinden Sie mindestens 4 Punkte zu einem Muster.
®  Jeder Punkt darf nur einmal verbunden werden.
2

Zeichnen Sie das gleiche Muster noch einmal zur Bestdtigung. Wenn die beiden Muster iibereinstimmen,

wurde das Muster erfolgreich konfiguriert.
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Set Unlock Pattern

Draw pattern again to confirm.

Abbildung 2.9 Muster bestitigen

!{.:.
0

[NoTE

Weichen die beiden Muster voreinander ab, miissen Sie das Muster erneut einstellen.

Set Unlock Pattern

The two patterns are different. Tfy
ELE R

Abbildung 2.10 Muster zuriicksetzen

Anmelden uiiber Entsperrmuster

%
[NoTe]

®  Nur der Benutzer admin hat die Berechtigung, das Gerét zu entsperren.
® Konfigurieren Sie das Muster, bevor Sie entsperren. Siche Entsperrmuster konfigurieren

Schritte:

1. Rechtsklicken Sie im Bildschirm und wéhlen Sie das Menti zur Eingabe, wie in Abbildung 2.8 dargestellt.
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Unlock

o

admin

Draw the unlock patiern first.

(@D

o O O
o O O

Forget My P... Swilch User

Abbildung 2.11 Entsperrmuster zeichnen

2. Zeichnen Sie das zuvor definierte Entsperrmuster, um den Meniimodus aufzurufen.

[NoTE

®  Sollten Sie Thr Muster einmal vergessen, so wihlen Sie die Option Forget My Pattern oder Switch User, um das
normale Dialogfenster zur Anmeldung aufzurufen.

®  Weicht das von Thnen gezeichnete Muster vom konfigurierten Muster ab, dann miissen Sie es noch einmal
versuchen.

®  Haben Sie das falsche Muster mehr als 5 Mal gezeichnet, dann schaltet das System automatisch in den normalen

Anmeldemodus um.

(of-T;[{-1]

Abbildung 2.12 Normales Dialogfenster zur Anmeldung

2.1.4 Anmeldung und Abmeldung

Benutzer-Anmeldung

Zweck:

Ist der NVR abgemeldet, so miissen Sie das Gerédt anmelden, bevor Ihnen das Menii und andere Funktionen zur
Verfiigung stehen.

Schritte:

1.  Wihlen Sie den User Name im Aufklappmenii.
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@ Forget Pa Cancel

Abbildung 2.13 Anmeldementi

2.  Geben Sie Ihr Passwort ein.
3.

b

Falls Sie das Admin-Passwort vergessen haben, klicken Sie auf Forget Password, um das Passwort zuriickzusetzen.

Klicken Sie auf OK, um sich anzumelden.

Siehe Kapitel 2.1.5 Passwort zuriicksetzen fiir Details.

wm

Das Gerit wird fiir 60 Sekunden gesperrt, wenn der Admin-Benutzer 7 erfolglose Passworteingaben macht (5

Versuche fiir Gast/Anwender).

Benutzer-Abmeldung

Zweck:
Nach der Abmeldung kehrt der Monitor in den Live-Ansichtsmodus zuriick. Falls Sie Funktionen ausfithren
mochten, miissen Sie sich wieder mit Benutzername und Passwort anmelden.
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Shutdown auf.

Menu>Shutdown

Shutdown

Logout Shutdown Reboot

Cancel

Abbildung 2.14 Abmeldung

2. Klicken Sie auf Logout.

e

Nachdem Sie sich vom System abgemeldet haben, ist keine Bedienung moglich. Sie miissen einen Benutzernamen

und ein Passwort eingeben, um das System zu entsperren.
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2.1.5 Passwort zuriicksetzen

Haben Sie das Admin-Passwort vergessen, so konnen Sie das Passwort durch Import der GUID-Datei
zuriicksetzen. Die GUID-Datei muss auf den lokalen USB-Stick exportiert und gespeichert werden, nachdem Sie
das Gerit aktiviert haben (siehe Kapitel 2.1.2 Gerit aktivieren).

Schritte:

1. Im Benutzeranmeldemenii klicken Sie auf Forget Password, um das Menii Reset Password aufzurufen.

e D
[NoTE]

SchlieBen Sie den USB-Stick mit der gespeicherten GUID-Datei am NVR an, bevor Sie das Passwort

zuriicksetzen.

Reset Password

USE Flash Disk 1-1 o | 5 = Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

& printscr Folder 09-19-2016 18:53:56

B 7.bmp 10.55ME File 09-18-2016 17:53:08

7378.42MB

MNew Folder

Abbildung 2.15 Passwort zuriicksetzen

2. Wihlen Sie die GUID-Datei auf dem USB-Stick und klicken Sie auf Import, um die Datei zum Gerit zu
importieren.
%
[NoTE|

Haben Sie 7 Mal die falsche GUID-Datei importiert, dann konnen Sie das Passwort fiir 30 Minuten nicht

zuriicksetzen.

3. Nach dem erfolgreichen Import der GUID-Datei rufen Sie das Passwort-Riicksetzmenii auf, um das neue
Admin-Passwort einzustellen.

4.  Klicken Sie auf OK, um das neue Passwort zu bestétigen. Sie konnen die neue GUID-Datei fiir zukiinftige
Passwortriicksetzungen auf den USB-Stick exportieren.

. /At
ﬁ NTE

Nachdem das neue Passwort eingestellt wurde, ist die urspriingliche GUID-Datei ungiiltig. Die neue GUID-Datei
muss flir zukiinftige Passwort-Riicksetzungen exportiert werden. Alternativ rufen Sie das Menii User > User

Management zur Bearbeitung des Admin-Benutzers und zum Export der GUID-Datei auf.
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2.2 Assistenten fiir die allgemeine Konfiguration

verwenden

Zweck:
Nachdem Sie das Admin-Passwort eingestellt haben, wird automatisch der Einstellungsassistent angezeigt. Er fiihrt
Sie durch die allgemeinen Einstellungen des NVR.

Wizard

B Start wizard when device stars?

Abbildung 2.16 Assistent starten

Schritte:

1. Mochten Sie den Einstellungsassistenten im Moment nicht verwenden, so klicken Sie auf Exit. Sie kénnen
den Einstellungsassistenten auch das nichste Mal wihlen, indem Sie das Kontrollkéstchen ,,Start wizard
when the device starts?* abgehakt lassen.

2. Klicken Sie auf Next, um das Datum- und Zeiteinstellungsmenii aufzurufen.

Wizard

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi. Singapore
MM-DD-YYYY

05-08-2013

15:22:59

Previous

Abbildung 2.17 Datum- und Zeiteinstellungen

3. Nachdem Sie die Zeiteinstellungen beendet haben, klicken Sie auf Next, um zum Allgemeinen

Netzwerkeinstellungsassistenten zuriickzukehren.
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Wizard

10M/100M/1000M Self-adaptive

Previous

Abbildung 2.18 Netzwerkeinstellungen

INoTE

4.

Duale NIC-Netzwerk 10/100/1000 Mbps selbstanpassende Ethernetanschliisse fiir DS-8600NI-E8 und
DS-7700NI-E4  Serie NVRs, ein 10/100 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss —fiir
DS-7604/7608NI-E1(E2) Serie NVRs und ein 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
fiir andere Modelle.

Fir Modelle mit PoE- oder integrierten  Switch-Netzwerkanschliissen,  einschlieBSlich
DS-7600NI-E1(E2)/N, DS-7600NI-E1(E2)/P und DS-7700NI-E4/P Seric NVRs, muss die interne
NIC-IPv4-Adresse fiir die iiber den PoE- oder den integrierten Switch-Netzwerkanschluss am NVR

angeschlossenen Kameras konfiguriert werden.

Klicken Sie auf Next, nachdem Sie die allgemeinen Netzwerkparameter konfiguriert haben. Rufen Sie das
Menii Hik-Connect auf, um die Parameter zu konfigurieren. Siehe Kapitel 11.2.1 Hik-Connect

konfigurieren fiir detaillierte Anleitungen.

Wizard

Hik-Connect

dev.hik-connect.com W Custom

Offline(0x1003)

Previous

Abbildung 2.19 Hik-Connect-Parameter
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5. Klicken Sie auf Next, nachdem Sie die allgemeinen Netzwerkparameter konfiguriert haben. Dann rufen Sie
das Erweiterte Netzwerkparametermenii auf. Hier konnen Sie UPnP, DDNS und andere Ports gemif

Ihren Anforderungen aktivieren.

Wizard

Previous

Abbildung 2.20 Erweiterte Netzwerkparameter

6. Nach der Beendigung der Konfiguration klicken Sie auf Next, um das Menii Festplattenverwaltung
aufzurufen.

Wizard

. Capacity Status Property  Type Free Space
465.76GB  MNormal RW Local 312GB

Previous

Abbildung 2.21 Festplattenverwaltung

7. Zur Initialisierung der HDD klicken Sie auf Init. Die Initialisierung l6scht alle gespeicherten Daten auf der
Festplatte.

8. Klicken Sie auf Next, um das IP-Kamera-Verwaltungsmenii aufzurufen.

9. Klicken Sie auf Search, um die Online-IP-Kamera zu suchen und den Sicherheitsstatus anzuzeigen, ob die
Kamera aktiv oder inaktiv ist. Vergewissern Sie sich, dass die hinzuzufiigende IP-Kamera aktiv ist, bevor Sie
die Kamera hinzufiigen.

Ist der Status der Kamera inaktiv, so klicken Sie auf das Inaktiv-Symbol der Kamera, um das Passwort zur
Aktivierung einzustellen. Sie konnen ebenfalls mehrere Kameras in der Liste wéhlen, dann klicken Sie auf
One-touch Activate, um die Kameras als Biindel zu aktivieren.

Klicken Sie auf Add, um die Kamera hinzuzufiigen.
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Wizard

IP Address Security Amount of... Device M... Protocol ~

oy
10.6.38.13 @ Active DsS-2CD4...
10.6.38.88 @ Active DS-2DF5...
10.6.38.202 @ Active CsS-C2-10...
10.6.28.203 @ Active DsS-2CD7...
10.6.38.204 @ Active DS-2CD5...
[ 1
One-touch A... Add Search

M Enable H.265 (For Initial Access)

Previous

Abbildung 2.22 P-Kamera-Verwaltung

10.Klicken Sie auf Next. Konfigurieren Sie die Aufnahme fiir die gesuchten [P-Kameras.

Wizard

Previous

Abbildung 2.23 Aufnahmeeinstellungen

11.Klicken Sie auf OK, um den Einstellungsassistenten zu beenden.
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2.3 IP-Kameras hinzufiigen und verbinden

2.3.1 IP-Kamera aktivieren

Zweck:
Vergewissern Sie sich, dass die hinzuzufiigende IP-Kamera aktiv ist, bevor Sie die Kamera hinzufiigen.
Schritte:
1. Waihlen Sie Add IP Camera durch Rechtsklicken im Live-Ansichtsmodus oder klicken Sie auf
Menu > Camera > Camera, um das [P-Kamera-Verwaltungsmenii aufzurufen.
Fiir die online erkannte IP-Kamera im gleichen Netzwerksegment wird der Passwortstatus als aktiv oder

inaktiv angezeigt.

IP Camera IP Camera Import/Export PoE Information

I Show Password of IP Camera

ECam... Add/De... Status Security IP Camera A... Edit Upgra... Camera Name
Strong Pas... 10.16.1.250 #
Strong Pas... 10.16.1.102 & - Camera 01
Weak Pass... 10.21.133.118 & Camera 01
N/A 192.168.254.5 B IPCamera 04
MN/A 192.168.254.6 B IPCamera 05
N/A 192.168.254.7 B IPCamera 06
Risk Pass... 192.168.254.8 B IPCamera 07

N/A 192.168.254.9 & IPCamera 08

| | | >

One-touch A... Upgrade One-touch A... Custom Addi...

Net Receive Idle Bandwidth: 71Mbps

Abbildung 2.24 TP-Kamera-Verwaltungsmenti

2. Klicken Sie auf das Inaktiv-Symbol der Kamera, um das nachstehende Menii zur Aktivierung aufzurufen. Sie
konnen ebenfalls mehrere Kameras in der Liste wihlen, dann klicken Sie auf One-touch Activate, um die
Kameras als Biindel zu aktivieren.

Activation One-fouch Activate

W Use Admin Password M Use Admin Password

@ valid password range [8-16]. You can use a combinalion
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
conlained.

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
conlained.

Cancel

Abbildung 2.25 Kamera aktivieren
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3. Stellen Sie das Passwort der Kamera zur Aktivierung ein.
Use Admin Password: Wenn Sie dieses Kontrollkdstchen abhaken, wird/werden die Kamera(s) mit dem
gleichen Admin-Passwort wie der NVR konfiguriert.

Activation

M Use Admin Password

& Valid password range [8-16]. You can use a combination
of numbers, lowercase, uppercase and special character
for your password with at least two kinds of them
conlained.

Cancel

Abbildung 2.26 Neues Passwort einstellen

Create New Passwort: Wird das Admin-Passwort nicht verwendet, miissen Sie das neue Passwort fiir die

Kamera einstellen und bestitigen.

& STARKES PASSWORT EMPFOHLEN-Wir empfehlen dringen, ein starkes Passwort Ihrer Wahl zu

erstellen (mindestens 8 Schrifizeichen, einschlieflich mindestens drei der folgenden Kategorien:

Grofsbuchstaben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen), um die Sicherheit Ihres Produkts zu
erhéhen. Wir empfehlen weiterhin, dass Sie Ihr Passwort regelmdf3ig monatlich oder wochentlich

zuriicksetzen, insbesondere im Hochsicherheitssystem, um die Sicherheit Ihres Produkts zu erhéhen.

4. Klicken Sie auf OK, um die Aktivierung der [P-Kamera abzuschlieffen. Der Sicherheitsstatus der Kamera

wird zu Active gedndert.

2.3.2 Online-IP-Kameras hinzufiigen

Zweck:

Die hauptséchliche Funktion des NVR ist der Anschluss der Netzwerkkameras und die Aufnahme des von ihnen
erhaltenen Videos. Daher miissen Sie, bevor Sie eine Live-Ansicht oder Videoaufnahme erhalten, die
Netzwerkkameras der Anschlussliste des Geréts hinzufiigen.

Bevor Sie beginnen:

Achten Sie darauf, dass die Netzwerkverbindung giiltig und korrekt ist. Fiir eine detaillierte Uberpriifung und

Konfiguration des Netzwerks siche Kapitel Netzwerkverkehr priifen und Kapitel Netzwerkerkennung konfigurieren.

IP-Kameras hinzufiigen

d OPTION 1:
Schritte:

1. Klicken Sie zur Auswahl auf ein leeres Fenster im Live-Ansichtsmodus.

2. Klicken Sie auf in der Mitte des Fensters, um das Menii Add IP Camera aufzurufen.

Abbildung 2.27 Symbol zum Hinzufiigen einer IP-Kamera

42



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

3. Wihlen Sie die aufgefundene IP-Kamera und klicken Sie auf Add, um direkt hinzuzufiigen und klicken Sie

auf Search, um die Online-IP-Kamera manuell zu aktualisieren.

Add IP Camera

IP Address Amount of... Device Ty... Protocol Managem

10.16.1.129 IP Dome HIKVISION 8000

|
10.16.1.62
HIKVISION
8000

1

Abbildung 2.28 Menii IP-Kamera schnell hinzufiigen

Alternativ wéhlen Sie das benutzerdefinierte Hinzufiigen der IP-Kamera durch Bearbeiten der Parameter im
entsprechenden Textfeld, dann klicken Sie auf Add, um die Kamera hinzuzufiigen.
OPTION 2:

1. Wihlen Sie Add IP Camera durch Rechtsklicken im Live-Ansichtsmodus oder klicken Sie auf Menu >

Camera > Camera, um das [P-Kamera-Verwaltungsmenii aufzurufen.

IP Camera IP Camera Import/Export  PoE Information

I Show Password of IP Camera

BCam... Add/De... Status Security IP Camera A... Edit Upgra... Camera Name
Strong Pas... 10.16.1.250 4 g chan2
Strong Pas... 10.16.1.102 - Camera 01
Weak Pass... 10.21.133.118 = Camera 01
N/A 192.168.254 .5 IPCamera 04
N/A 192.168.254 .6 IPCamera 05
N/A 192.168.254.7 IPCamera 06
Risk Pass... 192.168.254 .8 IPCamera 07

MN/A 192.168.254.9 IPCamera 08

| I | >
Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Net Receive Idle Bandwidth: 71Mbps

Abbildung 2.29 Menii IP-Kamera hinzufiigen

Die Online-Kameras im gleichen Netzwerksegment werden erkannt und in der Kameraliste angezeigt.

Waihlen Sie die IP-Kamera in der Liste und klicken Sie auf H, um die Kamera hinzuzufiigen. Alternativ
klicken Sie auf One-touch Adding, um alle Kameras (mit dem gleichen Anmelde-Passwort) aus der Liste

hinzuzufiigen.
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b
.4
Vergewissern Sie sich, dass die hinzuzufiigende Kamera bereits aktiviert wurde.
4. (Nur fiir Encoder mit mehreren Kanélen) Haken Sie das Kontrollkdstchen Channel Port im Pop-up-Fenster ab,

wie in der nachstehenden Abbildung dargestellt und klicken Sie auf OK, um mehrere Kanéle hinzuzufiigen.

Channel Port

EChannel Port  E1 - =33

Cancel

Abbildung 2.30 Mehrere Kanéle wéhlen

®* OPTION3:
Schritte:

1. Im IP-Kamera-Verwaltungsmenii klicken Sie auf Custom Adding, um das Menii Add IP Camera (Custom)
anzuzeigen.

Add IP Camera (Custom)

IP Address Amount of... Device M Protocol Managen

10.16.1.64
ONVIF

80

Auto

admin

H Continue to Add

Protocol Search

Abbildung 2.31 Menii Add IP Camera (Custom)

2. Sie konnen IP Address, Protocol, Management Port und andere Informationen der hinzuzufiigenden

IP-Kamera bearbeiten.
F{.-.

[Nore

Wurde die hinzuzufiigende IP-Kamera nicht aktiviert, konnen Sie sie in der IP-Kameraliste im

Kamera-Management-Menii aktivieren.

3. (Optional) Haken Sie das Kontrollkéstchen Continue to Add ab, um weitere IP-Kameras hinzuzufiligen.
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4. Klicken Sie auf Add, um die Kamera hinzuzufiigen. Erfolgreich hinzugefiigte Kameras werden im Menii gelistet.
Siehe nachstehende Tabelle zu Beschreibung der Symbole:
Tabelle 2.1 Beschreibung der Symbole

Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung

Bearbeitung der allgemeinen Parameter der

Erkannte IP-Kamera hinzufligen.
Kamera
Die Kamera ist getrennt. Klicken Sie auf das
m Symbol, um die Ausnahmeinformationen der n IP-Kamera 16schen
Kamera zu erhalten.
Wiedergabe des Live-Videos der ) )
n Erweiterte Kameraeinstellungen.

angeschlossenen Kamera.

Anzeige des Sicherheitsstatus der Kamera
Upgrade der angeschlossenen IP-Kamera. Security | als aktiv/inaktiv oder der Passwortstéirke
(stark/mittel/schwach/riskant).

NOTE
Fiir hinzugefiigte IP-Kameras zeigt der Sicherheitsstatus die Sicherheitsstufe des Passwortes der Kamera an:

starkes Passwort, schwaches Passwort und riskantes Passwort.

BMCam... Add/De... Status  Security IP Camera A... Edit Upgrade Camera Name ~

WD1 - i Weak Pass... 10.11.36.38 & - Camera 01
E' -

192.168.254 .4 & IPCamera 03  —

Abbildung 2.32 Sicherheitsstufe des Passwortes der [P-Kamera

Sichtbarmachung des Passwortes der IP-Kamera

Mit Anmeldung des Admin-Benutzerkontos kénnen Sie das Kontrollkdstchen Show Password of IP Camera
abhaken, um die Anzeige der Passworter erfolgreich hinzugefiigter IP-Kameras in der Liste anzuzeigen.

Sie miissen das Admin-Passwort zur Bestétigung der Berechtigung eingeben.

Show Password of IP Camera
ECam... Add/De... Status Security IP Camera A... Edit Camera Name
L 3 |
Confirm Permission Camera 01
Camera 01
adruic IPCamera 04
IPCamera 05
IPCamera 06
IPCamera 07

Cancel IPCamera 08

| | >
Refresh One-touch A. Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi..

r Initial Acces

Net Receive Idle Bandwidth: 71Mbps

Abbildung 2.33 Sichtbarmachung des Passwortes der IP-Kamera
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2.3.3 Bearbeitung der angeschlossenen IP-Kameras und

Konfiguration angepasster Protokolle

Nach dem Hinzufiigen der IP-Kameras werden die allgemeinen Daten der Kamera auf der Seite aufgefiihrt und Sie
konnen die allgemeinen Einstellungen der IP-Kameras konfigurieren.
Schritte:

1. Klicken Sie auf 7 , um die Parameter zu bearbeiten; Sie konnen IP Address, Protocol und andere Parameter

bearbeiten.

Edit IP Camera

D1
10.16.1.2

ONVIF

Protocol

Abbildung 2.34 Parameter bearbeiten

Channel Port: Ist das angeschlossene Geriét ein Codiergerdt mit mehreren Kanélen, so kdnnen Sie den zu
verbindenden Kanal durch Auswahl der Kanal-Portnummer im Aufklappmenii wéhlen.
2. Kilicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Bearbeitungsmenii zu verlassen.
Zur Bearbeitung erweiterter Parameter gehen Sie wie folgt vor:
1. Ziehen Sie den horizontalen Scrollbalken nach rechts und klicken Sie auf <.

Advance Sel

Network  Password

172.6.23.124
8000

Cancel

Abbildung 2.35 Netzwerkkonfiguration der Kamera

46



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

2. Sie konnen die Netzwerkinformationen und das Passwort der Kamera bearbeiten.

Advance Sel

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained

Cancel

Abbildung 2.36 Passwortkonfiguration der Kamera

3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Menii zu verlassen.
Angepasste Protokolle konfigurieren
Zweck:
Zum Verbinden der noch nicht konfigurierten Netzwerkkameras mit den Standard-Protokollen, kénnen Sie die
angepassten Protokolle fiir sie konfigurieren.
Schritte:
1. Klicken Sie im Menii Add IP Camera (Custom) auf Protocol, um das Protokoll-Management-Menii

aufzurufen.

Protocol Management
Custom Protocol 1
ipc1
Main Stream Substream

Example: [Type]/[IP Address]:[Port]/[Path]
risp://192.168.0.1:554/ch1/main/av_stream

Abbildung 2.37 Protokollverwaltungsmenti

Es gibt 16 angepasste Protokolle im System; Sie konnen den Protokollnamen bearbeiten und wihlen, ob der
Sub-Stream aktiviert werden soll.

2. Wihlen Sie den Protokolltyp der Ubertragung und die Ubertragungsprotokolle.

[fore

Vor der Anpassung des Protokolls fiir die Netzwerkkamera wenden Sie sich an den Hersteller der

Netzwerkkamera, um die URL zum Erhalt des Haupt-Streams und des Sub-Streams zu erfahren.
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Das Format der URL ist: [Typ]:/[IP-Adresse der Netzwerkkamera]:[Port]/[Pfad].

Beispiel: rtsp://192.168.1.55:554/ch1/main/av_stream.

® Protocol Name: Bearbeitung des Namens fiir das angepasste Protokoll.

¢ Enable Substream: Unterstiitzt die Netzwerkkamera nicht Sub-Stream oder der Sub-Stream wird nicht
bendtigt, dann lassen Sie das Kontrollkéstchen leer.

® Type: Die Netzwerkkamera, die das angepasste Protokoll iibernimmt, muss den Erhalt des Streams durch
Standard-RTSP unterstiitzen.

® Transfer Protocol: Wihlen Sie das Ubertragungsprotokoll fiir das angepasste Protokoll.

® Port: Stellen Sie die Portnummer fiir das angepasste Protokoll ein.

¢ Path: Stellen Sie den Ressourcenpfad fiir das angepasste Protokoll ein, beispielsweise chl/main/av_stream.
[Nore
Der Protokolltyp und die Ubertragungsprotokolle miissen durch die angeschlossene Netzwerkkamera unterstiitzt
werden.
Nach dem Hinzufiigen der angepassten Protokolle wird der Protokollname im Aufklappmenii gelistet, siche

Abbildung 2.38.
Add IP Camera (Custom)

IP Address Amount of Channels Device Model

10.16.1.189 1 DS-2DE52201-AE

10.16.1.62

ONVIF

£ Continue to add

MG PSIA

Abbildung 2.38 Protokolleinstellung

3. Wihlen Sie die gerade hinzugefiigten Protokolle zur Validierung der Verbindung der

Netzwerkkamera.

2.3.4 An PoE-Ports angeschlossene IP-Kameras bearbeiten

[

Dieses Kapitel gilt nur fiir die folgenden Modelle: DS-7604NI-E1/4P, DS-7600NI-E2/8P, DS-7600NI-E2/16P,
DS-7700NI-E4/8P, DS-7700NI-E4/16P Serie NVRs.

Die PoE-Ports ermdglichen dem NVR-System auf dem Ethernetkabel die gleichzeitige sichere Ubertragung von
Strom und Daten an die angeschlossenen Netzwerkkameras.

Bis zu 4 Netzwerkkameras konnen an /4P-Modellen, 8 Netzwerkkameras an /8P-Modellen und

16 Netzwerkkameras an /16P-Modellen angeschlossen werden. Wenn Sie den PoE-Port deaktivieren, konnen Sie
die Online-Netzwerkkameras ebenfalls verbinden. Der PoE-Port unterstiitzt die Plug-and-Play-Funktion.

Zum Hinzufiigen von Kameras zu NVRs, welche die PoE-Funktion unterstiitzen, gehen Sie wie folgt vor:
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Bevor Sie beginnen:
Schlielen Sie die Netzwerkkameras iiber die PoE-Ports an.
Schritte:
1. Rufen Sie das Kamera-Management-Menii auf.
Menu> Camera> Camera

B Cam... Add/De... ¢ Security IP Camera A... Edit Up... Camera Name Proti
D1 Weak Pass... 10.11.36.38 H& g Camera 01 HIK\

Strong Pas... 10.16.1.250 & — IPdome HIK\
N/A 192.168.254.4 7 IPCamera 03 Hi
N/A 192.168.254.5 I IPCamera 04 HIK\

N/A 192.168.254.6 & IPCamera 05 HIK)

MNAA 192.168.254.7 & IPCamera 06 HIK\
N/A 192.168.254.8 & IPCamera 07 HIK\
N/A 192.168.254.9 & IPCamera 08 HIK\
& Active 10.16.1.261 " —

| | >

Refresh One-touch A... Upgrade Delete One-touch A... Custom Addi...

Abbildung 2.39 Liste angeschlossener Kameras

e

Die an PoE-Ports angeschlossenen Kameras konnen in diesem Menii nicht geldscht werden.
2. Klicken Sie auf 7 und wihlen Sie Adding Method im Aufklappment.
* Plug-and-Play: Bedeutet, dass die Kamera am PoE-Port angeschlossen ist; also in diesem Fall konnen
die Parameter der Kamera nicht bearbeitet werden. Die IP-Adresse der Kamera kann nur im
Netzwerkkonfigurationsmenii bearbeitet werden, siehe Kapitel 11.1 Allgemeine FEinstellungen

konfigurieren fiir detaillierte Informationen.

Edit IP Camera

D3
Plug-and-Play

Protocol Cancel

Abbildung 2.40 IP-Kamera-Bearbeitungsmenii — Plug-and-Play

e Manual: Sie konnen den PoE-Port deaktivieren, indem Sie Manual wihlen, wahrend der aktuelle Kanal
als normaler Kanal verwendet werden kann und die Parameter ebenfalls bearbeitet werden konnen.
Geben Sie die IP-Adresse, den Benutzernamen und das Passwort des Administrators manuell ein und

klicken Sie auf OK, um die IP-Kamera hinzuzufiigen.
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Edit IP Camera

D1

Manual
172.6.23.123
HIKVISION
8000

1

Auto

admin

Protocol Cancel

Abbildung 2.41 IP-Kamera-Bearbeitungsmenii — Manuell
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Kapitel 3 Live-Ansicht
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3.1 Einleitung zur Live-Ansicht

Die Live-Ansicht zeigt Ihnen das Videobild aller Kameras in Echtzeit. Der NVR ruft den Live-Ansichtsmodus
automatisch auf, wenn er eingeschaltet wird. Er befindet sich aulerdem ganz oben in der Meniihierarchie, daher
bringt Sie mehrfacher Tastendruck auf ESC (abhingig davon, in welchem Meni Sie sind) in den

Live-Ansichtsmodus zuriick.

Live-Ansicht-Symbole
Im Live-Ansichtsmodus finden Sie Symbole fiir jeden Kanal oben rechts im Bild. Status der Aufnahme und
Alarmeingang fiir den Kanal werden angezeigt, sodass Sie so schnell wie mdglich wissen, ob der Kanal

aufgenommen wird oder ob Alarme ausgeldst wurden.

Tabelle 3.1 Beschreibung der Live-Ansichts-Symbole

Symbole Beschreibung

Alarm (Videoverlust, Videosabotage, Bewegungserkennung, Melderalarm oder

VCA-Alarm)

Aufnahme (manuelle Aufnahme, kontinuierliche Aufnahme, durch

Bewegungserkennung, Melderalarm oder VCA-Alarm ausgeldste Aufnahme)

Alarm und Aufnahme

B E o

Ereignis/Ausnahme (Bewegungserkennung, Melderalarm, VCA-Alarm oder

Ausnahmedaten, wird unten links im Bild angezeigt; siche Kapitel 8.6

Alarmreaktionen einstellen fir Details).
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3.2 Bedienungshinweise im Live-Ansichtsmodus

Im Live-Ansichtsmodus stehen [hnen eine ganze Reihe von Funktionen zur Verfiigung. Die Funktionen sind

nachstehend aufgefiihrt.

o Single Screen: Zeigt auf dem Monitor nur einen Bildschirm an.

e Multi-screen: Zeigt auf dem Monitor mehrere Bildschirme gleichzeitig an.

. Auto-switch: Der Bildschirm wird automatische zum néchsten umgeschaltet. Sie miissen die Verweilzeit fiir
jeden Bildschirm im Konfigurationsmenii einstellen, bevor Sie die automatische Umschaltung aktivieren.
Menu > Configuration > Live View > Dwell Time.

e Start Recording: Kontinuierliche Aufnahme und Bewegungserkennungsaufhahme werden unterstiitzt.

. Output Mode: Wihlen Sie den Ausgangsmodus als Standard, Hell, Sanft oder Lebhatft.

e Add IP Camera: Verkniipfung mit dem IP-Kamera-Management-Menii.

e Playback: Wiedergabe der aufgenommenen Videos fiir den heutigen Tag.

o Aux Monitor: Der NVR iiberpriift die Anschliisse der Ausgidnge zur Definition des Haupt- und
Zusatzausgangs. Prioritdtsebene fiir Haupt- und Zusatzausgang ist HDMI > VGA
Wenn HDMI und VGA angeschlossen sind, dient HDMI als Hauptausgang und VGA als Zusatzausgang.

Wenn der Zusatzausgang aktiviert ist, kann der Hauptausgang nicht aktiv sein und Ihnen stehen einige allgemeine

Bedienschritte fiir den Zusatzausgang im Live-Ansichtsmodus zur Verfiigung.

3.2.1 Bedienung iiber die Frontblende in der Live-Ansicht

‘4 NOTE
Bedienung tiber die Frontblende wird nur durch DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4(/P) Modelle unterstiitzt.
Tabelle 3.2 Bedienung iiber die Frontblende in der Live-Ansicht

Funktionen Bedienung iiber die Frontblende

Einzelbildschirm Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste. Driicken Sie
anzeigen beispielsweise 2, um nur den Bildschirm fiir Kanal 2 anzuzeigen.
Mehrfachbildschirm Driicken Sie PREV/FOCUS-.

anzeigen

Bildschirme manuell Nachster Bildschirm: Navigationstaste rechts/abwirts.

umschalten Vorheriger Bildschirm: Navigationstaste links/aufwirts.
Automatische Driicken Sie Enter.

Umschaltung

Wiedergabe Driicken Sie Play.

3.2.2 Verwendung der Maus in der Live-Ansicht

Tabelle 3.3 Bedienung iiber die Maus in der Live-Ansicht

Bezeichnung Beschreibung
Common Menu Schnellzugriff auf die Untermeniis, die hdufig besucht werden.
Menu Aufrufen des Hauptmeniis des Systems mit Rechtsklick.
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Bezeichnung Beschreibung

Umschalten zum Einzelvollbild durch Auswahl der Kanalnummer im
Single Screen

Aufklappmenti.
Multi-screen Einstellen des Bildschirm-Layouts durch Auswahl im Aufklappmenii.
Previous Screen Umschalten zum vorherigen Bildschirm.
Next Screen Umschalten zum néchsten Bildschirm.

Start/Stop Auto-switch | Automatische Umschaltung der Bildschirme aktivieren/deaktivieren.

Kontinuierliche Aufnahme oder Bewegungserkennungsaufnahme aller Kandle

Start Recording )

beginnen.
Add IP Camera IP-Kamera-Management-Menii aufrufen und Kameras verwalten.

Rufen Sie das Wiedergabemenii auf und starten Sie die Wiedergabe des Videos des
Playback

gewihlten Kanals.

Vier Ausgabemodi werden unterstiitzt, einschlieBlich Standard, Bright, Gentle und
Output Mode

Vivid.

=
® Die Verweilzeit der Live-Ansichtskonfiguration muss eingestellt werden, bevor Sie Start Automatische
Umschaltung verwenden.
® Unterstiitzt die entsprechende Kamera die intelligente Funktion, so ist die intelligente Reboot-Option
eingeschlossen, wenn Sie auf dieser Kamera rechtsklicken.
Common Menu
Menu
Single Screen
*  Multi-screen
Previous Screen
Next Screen
Start Auto-switch
Start Recording

"8 Add IP Camera

Playback

PTZ Control
Qutput Mode

Aux Monitor

Abbildung 3.1 Rechtsklickmenii

[Nore

Das Rechtsklickmenii ist modellabhingig, siche Benutzeroberfliche des jeweiligen Gerits.
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3.2.3 Schnelleinstellungs-Werkzeugleiste im

Live-Ansichtsmodus

Auf dem Bildschirm jedes Kanals gibt es eine Schnelleinstellungs-Werkzeugleiste, die angezeigt wird, wenn Sie

auf den entsprechenden Bildschirm klicken.

Abbildung 3.2 Symbolleiste der Schnelleinstellung

Tabelle 3.4 Beschreibung der Symbole in der Symbolleiste der Schnelleinstellung

Strategie

Haupt-/Sub-Stream

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Manuelle Aufnahme
— — -
aktivieren/ H Sofort-Wiedergabe / I:')) Stumm/Ton an
deaktivieren
D PTZ-Steuerung E Digital-Zoom m Bildeinstellungen
Live-Ansichts-
E Gesichtserkennung Informationen

Schlieflen

E Sofortwiedergabe zeigt nur die Aufnahme der letzten finf Minuten an. Wird keine Aufnahme gefunden, so
wurde innerhalb der letzten fiinf Minuten keine Aufnahme erstellt.
ﬂ Der Digitalzoom dient der VergroBerung des Live-Bildes. Sie konnen das Bild in unterschiedlichen

Verhiltnissen vergroern (1X bis 16X), in dem Sie den Schieberegler von . nach . bewegen. Sie konnen

ebenfalls das Scrollrad der Maus zum VergroBern/Verkleinern verwenden.

Abbildung 3.3 Digital-Zoom
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Waihlen Sie das Bildeinstellungssymbol, um das Menii Image Settings aufzurufen.

Sie koénnen Bildparameter wie Helligkeit, Kontrast, Séttigung und Farbe einstellen.

Image Settings

Custom

Abbildung 3.4 Bildeinstellungen — Benutzerdefiniert

Die Live-Ansichtsstrategie kann zum Einstellen der Strategie gewéhlt werden, einschlieflich Real-time,

Balanced und Fluency.
Live View Strategy [X
@® Real-time
© Balanced

@ Fluency

Cancel

Abbildung 3.5 Live-Ansichts-Strategie

Fahren Sie mit der Maus iiber das Symbol, um die Echtzeit-Stream-Informationen anzuzeigen,

einschlieBlich Bildrate, Bitrate, Auflésung und Stream-Typ.

[25fps][0Kbps][1920x1088][H.264]

Abbildung 3.6 Informationen
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3.3 Live-Ansicht einstellen

Zweck:
Die Live-Ansicht kann auf die unterschiedlichen Anforderungen angepasst und eingestellt werden. Sie kdnnen den
Ausgang, die Verweilzeit fiir den angezeigten Bildschirm, die Stummschaltung oder den Ton, die
Bildschirmnummer fiir die einzelnen Kanile usw. konfigurieren.
Schritte:

1. Rufen Sie das Einstellungsmenti der Live-Ansicht auf.

Menu > Configuration > Live View

General View Channel-Zero Encoding

VGA/HDMI
44

No Switch
|

Main CVBS
. 10s

Abbildung 3.7 Live-Ansicht — Allgemein

In diesem Menii konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden:

® Video Output Interface: Bestimmt den Ausgang, fiir den die Einstellungen zu konfigurieren sind und
standardméBig ist nur VGA/HDMI™ wihlbar.

® Live View Mode: Bestimmt den Anzeigemodus, der fiir die Live-Ansicht verwendet wird.

¢ Dwell Time: Die Zeit in Sekunden zum Verweilen vor der Umschaltung der Kanile, wenn die
automatische Umschaltung in der Live-Ansicht aktiviert ist.

¢ Enable Audio Output: Aktiviert/deaktiviert den Audioausgang fiir den gewéhlten Videoausgang.

* Volume: Einstellen der Lautstirke fiir Live-Ansicht, Wiedergabe und Gegensprechen fiir den gewédhlten
Ausgang.

¢ Event Output: Bestimmt den Ausgang zur Anzeige des Ereignisvideos.

¢ Full Screen Monitoring Dwell Time: Die Zeit in Sekunden zur Anzeige des Alarmereignisbildschirms.

2. Reihenfolge der Kameras einstellen

57



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

View  Channel-Zero Encoding

VGAMHDMI

.. Camera Name [I

2 IPdome
Camera 01

Camera 01

More Setling..

Abbildung 3.8 Live-Ansicht — Kamerareihenfolge

1)  Wibhlen Sie einen Ansichtsmodus in . Bis zu 36 Bildschirmteilungen werden fiir

32-CH NVRs unterstiitzt.

2)  Wibhlen Sie das kleine Fenster und doppelklicken Sie auf die Kanalnummer, um den Kanal in dem
Fenster anzuzeigen.
Soll die Kamera nicht in der Live-Ansicht angezeigt werden, so klicken Sie auf das entsprechende
Symbol (X ] .
Alternativ klicken Sie auf -, um die Live-Ansicht fiir all jene Kanéile zu starten, dann klicken Sie auf
., um alle Live-Ansichten zu beenden.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellung zu speichern.

. Stellen Sie den Stream-Typ fiir die Live-Ansicht der Kamera ein.

1)  Klicken Sie auf More Settings, um das erweiterte Einstellungsmenti aufzurufen.

2)  Wibhlen Sie die zu konfigurierende Kamera in der Liste.

3)  Wihlen Sie Stream Type als Main Stream, Sub-Stream oder Auto.

More Settings

[D1] IPdome

Main Stream

Abbildung 3.9 Stream-Typ-Einstellungen

4)  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
5)  (Optional) Klicken Sie auf Copy, um die Stream-Typ-Einstellungen der aktuellen Kamera zu anderen

Kamera(s) zu kopieren.
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3.4 Kanal-Null-Codierung

Zweck:
Manchmal benétigen Sie eine Remote-Ansicht vieler Kanidle in Echtzeit vom Webbrowser oder von der
CMS-Software (Client-Management-System), um die Bandbreite zur verringern, ohne die Bildqualitit zu
beeintrichtigen. Die Kanal-Null-Codierung wird als Option unterstiitzt.
Schritte:
1. Rufen Sie das Einstellungsmenii der Live-Ansicht auf.
Menu > Configuration > Live View

2. Wihlen Sie die Registerkarte Channel-Zero Encoding.

30fps

General
1792

Abbildung 3.10 Live-Ansicht — Kanal-Zero Encoding

3. Haken Sie das Kontrollkdstchen hinter Enable Channel-Zero Encoding ab.
4. Konfigurieren Sie Frame Rate, Max. Bitrate Mode und Max. Bitrate.
Nach dem Einstellen der Kanal-Null-Codierung, erhalten Sie eine Anzeige im Remote-Client oder Webbrowser

von 16 Kanilen auf einem Bildschirm.
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Kapitel 4 PTZ-Steuerungen
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4.1 PTZ-Einstellungen konfigurieren

Zweck:
Folgen Sie den Anleitungen zum Einstellen der PTZ-Parameter. Die Konfiguration der PTZ-Parameter muss vor
der Steuerung der PTZ-Kamera erfolgen.
Schritte:
1. Rufen Sie das PTZ-Einstellungsmenii auf.

Menu > Camera > PTZ

[D1] IPdome

Clear Clear All

1

Clear All

Clear All

Left Limit Right Limit

PTZ Parame...

Abbildung 4.1 PTZ-Einstellungen

2. Klicken Sie auf PTZ Parameters, um die PTZ-Parameter einzustellen.
PTZ Parameter Settings
9600

Data Bit

Address range: 0~255

Abbildung 4.2 PTZ — Allgemein
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. Wihlen Sie die Kamera fiir die PTZ-Einstellung im Aufklappmenii Camera.

. Geben Sie die Parameter der PTZ-Kamera ein.

o]

Alle Parameter miissen genau den Parametern der PTZ-Kamera entsprechen.

. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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4.2 PTZ-Voreinstellungen, Touren und Muster

einstellen

Bevor Sie beginnen:

Vergewissern Sie sich, dass Voreinstellungen, Touren und Muster durch die PTZ-Protokolle unterstiitzt werden.

4.2.1 Voreinstellungen anpassen

Zweck:
Folgen Sie den Schritten zum Einstellen der Voreinstellungsposition, welche die PTZ-Kamera einnehmen soll,
wenn ein Ereignis eintritt.
Schritte:
1. Aufrufen des PTZ-Steuermentis.

Menu > Camera > PTZ

IP Camera 4
Clear All
Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

+ Focus -

+ -

Abbildung 4.3 PTZ-Einstellungen

2. Fahren Sie die Kamera mit den Navigationstasten in die Position der gewiinschten Voreinstellung; Zoom und
Fokus konnen in der Voreinstellung ebenfalls aufgezeichnet werden.

3. Geben Sie die Voreinstellungsnummer (1 - 255) im Textfeld Preset ein und klicken Sie auf Set, um den
Standort mit der Voreinstellung zu verkniipfen.
Wiederholen Sie die Schritte 2 - 3 zum Speichern weiterer Voreinstellungen.
Klicken Sie auf Clear, um die Positionsdaten der Voreinstellung zu 16schen oder klicken Sie auf Clear All,

um die Positionsdaten aller Voreinstellungen zu 16schen.
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4.2.2 Voreinstellungen aufrufen

Zweck:
Diese Funktion ermdglicht der Kamera das Anfahren einer bestimmten Position, beispielsweise ein Fenster, wenn
ein Ereignis eintritt.
Schritte:
1. Klicken Sie auf PTZ unten rechts im PTZ-Einstellungsmenti.

Alternativ driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder klicken Sie auf das Symbol PTZ-Steuerung D in

der Schnelleinstellungsleiste, oder wéhlen Sie die Option PTZ im Rechtsklickmenii, um das
PTZ-Steuermenii anzuzeigen.
2. Wihlen Sie im Aufklappmenii Camera.

3. Klicken Sie auf I] zur Anzeige der Allgemeinen Einstellungen der PTZ-Steuerung.
PTZ (=1

IP Camera 3 -

Configuration

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Abbildung 4.4 PTZ-Menii — Allgemein

4. Klicken Sie zur Eingabe der Voreinstellungsnummer auf das entsprechende Textfeld.

5. Klicken Sie zum Aufrufen auf Call Preset.

4.2.3 Touren anpassen

Zweck:
Touren kdnnen eingestellt werden, um die PTZ-Kamera unterschiedliche Positionen anfahren zu lassen und dort
flir eine bestimmte Zeit zu verweilen, bevor Sie den nichsten Eckpunkt ansteuert. Die Eckpunkte entsprechen den
Voreinstellungen. Die Voreinstellungen kdnnen gemif den Schritten oben in Voreinstellungen anpassen
eingestellt werden.
Schritte:

1. Aufrufen des PTZ-Steuermeniis.

Menu > Camera > PTZ
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IP Camera 4

Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit
RS-485 Setti...

+ Focus -

+* -

Abbildung 4.5 PTZ-Einstellungen

2. Wibhlen Sie die Tournummer im Aufklappmenii der Tour.

3. Klicken Sie auf Set, um Eckpunkte fiir die Tour hinzuzufiigen.
KeyPoint

KeyPoint: 1

Cancel

Abbildung 4.6 Eckpunktkonfiguration

4. Konfigurieren Sie die Eckpunktparameter wie Eckpunktnummer, Verweildauer fiir einen Eckpunkt und
Geschwindigkeit der Tour. Der Eckpunkt entspricht der Voreinstellung. Eckpunktnummer bestimmt die
Reihenfolge, welcher die PTZ-Kamera in der Tour folgt. Duration bezeichnet die Verweildauer auf dem
entsprechenden Eckpunkt. Speed definiert die Geschwindigkeit, mit welcher die PTZ-Kamera sich von
einem Eckpunkt zum nichsten bewegt.

5. Klicken Sie auf Add, um den nichsten Eckpunkt der Tour hinzuzufligen, dann klicken Sie auf OK, um den
Eckpunkt der Tour zu speichern.

Sie konnen alle Eckpunkte 16schen, indem Sie fiir die gewahlte Tour auf Clear klicken oder klicken Sie auf

Clear All zum Loschen aller Eckpunkte fiir alle Touren.

4.2.4 Touren aufrufen

Zweck:
Das Aufrufen einer Tour befiehlt der PTZ-Kamera, sich entlang eines vordefinierten Tourpfades zu bewegen.
Schritte:

1. Klicken Sie auf PTZ unten rechts im PTZ-Einstellungsmenti.
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Alternativ driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder klicken Sie auf das Symbol PTZ-Steuerung D in

der Schnelleinstellungsleiste, oder wéhlen Sie die Option PTZ im Rechtsklickmenii, um das

PTZ-Steuermenii anzuzeigen.

2. Klicken Sie auf D zur Anzeige der Allgemeinen Einstellungen der PTZ-Steuerung.
PTZ [ E3)

IP Camera 3 v

4 One-touch  General

Call Preset
Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Abbildung 4.7 PTZ-Menii — Allgemein

3. Waihlen Sie eine Tour im Aufklappmenii und klicken Sie zum Aufrufen auf Call Patrol.

4. Klicken Sie zum Beenden auf Stop Patrol.

4.2.5 Muster anpassen

Zweck:
Muster konnen durch die Aufnahme der Bewegung der PTZ-Kamera eingestellt werden. Sie kénnen das Muster
aufrufen, um die PTZ-Bewegung dem vordefinierten Pfad folgen zu lassen.
Schritte:
1. Aufrufen des PTZ-Steuermentis.

Menu > Camera > PTZ

IP Camera 4
Clear All
Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

+ Focus -

+ -

Abbildung 4.8 PTZ-Einstellungen

2. Wihlen Sie die Musternummer im Aufklappmenti.
3. Klicken Sie auf Start und dann auf die entsprechenden Schaltfldchen im Steuermenii, um die PTZ-Kamera
zu bewegen, dann klicken Sie zum Beenden auf Stop.

Die Bewegung der PTZ-Kamera wird als Muster aufgezeichnet.
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4.2.6 Muster aufrufen

Zweck:
Folgen Sie der Vorgehensweise zum Bewegen der PTZ-Kamera gemif den vordefinierten Mustern.
Schritte:

1. Klicken Sie auf PTZ unten rechts im PTZ-Einstellungsmentii.

Alternativ driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder klicken Sie auf das Symbol PTZ-Steuerung D in

der Schnelleinstellungsleiste, oder wéhlen Sie die Option PTZ im Rechtsklickmenii, um das
PTZ-Steuermenii anzuzeigen.

2. Klicken Sie auf I] zur Anzeige der Allgemeinen Einstellungen der PTZ-Steuerung.
PTZ =[x

IP Camera 3 v

4 One-touch  General

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Call Patt... Stop Pa... 1

Abbildung 4.9 PTZ-Menii — Allgemein

3. Klicken Sie zum Aufrufen auf Call Pattern.

4. Klicken Sie zum Beenden auf Stop Pattern.

4.2.7 Lineare Suchbegrenzung anpassen

Zweck:

Die Lineare Suche kann aktiviert werden, um die Suche in horizontaler Richtung innerhalb des vordefinierten

Bereichs auszulGsen.

-
[ NOT
Diese Funktion wird von bestimmten Modellen unterstiitzt.
Schritte:
1. Aufrufen des PTZ-Steuermentis.

Menu > Camera > PTZ
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IP Camera 4

Clear All

Clear All

Stop Clear All

Left Limit Right Limit

RS-485 Setti...

Abbildung 4.10 PTZ-Einstellungen

2. Fahren Sie die Kamera mit den Navigationstasten in die gewiinschte Position, an welcher das Limit gesetzt
werden soll und klicken Sie auf Left Limit oder Right Limit, um die Position mit der entsprechenden

Begrenzung zu verkniipfen.

I
A
Die Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera beginnt die lineare Suche vom linken Limit zum rechten Limit.

Sie miissen das linke Limit auf der linken Seite des rechten Limits, sowie den Winkel zwischen dem linken

und rechten Limit einstellen, der nicht mehr als 180° betragen darf.

4.2.8 Lineare Suche aufrufen

A NOTE
Vor dem Ausriihren dieser Funktion vergewissern Sie sich, dass die angeschlossene Kamera die lineare Suche und

unterstiitzt und sich im HIKVISION-Protokoll befindet.
Zweck:

Folgen Sie der Vorgehensweise zum Aufrufen der linearen Suche im vordefinierten Suchbereich.

Schritte:
1. Klicken Sie auf PTZ unten rechts im PTZ-Einstellungsmentii.

Alternativ driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder klicken Sie auf das PTZ-Steuersymbol D in der

Schnelleinstellungsleiste, um das PTZ-Einstellungsmenti im Live-Ansichtsmodus aufzurufen.

2. Klicken Sie auf I], um die One-Touch-Funktion der PTZ-Steuerung anzuzeigen.
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PTZ =] E_

Camera IP Camera 4 -
Configuration '
4 PTZ Control  One-touch Pl
Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park{Preset 1)
Linear Scan Restore

Abbildung 4.11 PTZ-Menii — One-Touch

3. Klicken Sie Linear Scan, um die lineare Suche zu starten und klicken Sie erneut auf Linear Scan, um sie zu

beenden.
Klicken Sie auf Restore, um die Daten fiir die definierte rechte und linke Begrenzung zu ldschen. Die

Kuppelkamera muss erneut hochgefahren werden, um die Einstellungen zu iibernehmen.

4.2.9 One-Touch-Parken

£
A NOTE
Vor dem Ausriihren dieser Funktion vergewissern Sie sich, dass die angeschlossene Kamera die lineare Suche und

unterstiitzt und sich im HIKVISION-Protokoll befindet.
Zweck:
Fiir einige Modelle der Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera kann der Start einer vordefinierten Parkaktion
(Suche, Voreinstellung, Tour usw.) automatisch nach einem inaktiven Zeitraum (Parkzeit) konfiguriert werden.
Schritte:
1. Klicken Sie auf PTZ unten rechts im PTZ-Einstellungsmenti.
Alternativ driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder klicken Sie auf das PTZ-Steuersymbol u in der

Schnelleinstellungsleiste, um das PTZ-Einstellungsmenti im Live-Ansichtsmodus aufzurufen.

2. Klicken Sie auf I], um die One-Touch-Funktion der PTZ-Steuerung anzuzeigen.

PTZ =[E)

IP Camera 4 v

Configuration EE ZNEsR=R=]
4{PTZ Control One-touch P/

Park(Quick Patrol)
Park(Patrol 1)
Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Abbildung 4.12 PTZ-Menii — One-Touch

3. Es konnen 3 One-Touch-Parktypen gewihlt werden; klicken Sie auf die entsprechende Schaltfliche, um die

Parkaktion zu aktivieren.
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Park (Quick Patrol): Die Kuppelkamera startet die Tour nach der Parkzeit in Reihenfolge ab der
vordefinierten Voreinstellung 1 bis Voreinstellung 32. Nicht definierte Voreinstellungen werden
iibersprungen.

Park (Patrol 1): Die Kuppelkamera bewegt sich nach der Parkzeit gemal3 des Pfades der vordefinierten

Tour 1.

Park (Preset 1): Die Kuppelkamera bewegt sich nach der Parkzeit zur vordefinierten Voreinstellung 1.

[Nore]

Die Parkzeit kann nur im Konfigurationsmenii der Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera eingestellt werden,

der Standardwert ist 5 Sekunden.

4. Klicken Sie erneut auf die Schaltfliche, um die die Funktion zu deaktivieren.

70



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

4.3 PTZ-Steuermenti

Das PTZ-Steuermenti kann auf zweierlei Weise aufgerufen werden.

OPTION 1:

Im PTZ-Einstellungsmenii klicken Sie auf PTZ unten rechts neben der Schaltflache Back.

OPTION 2:

Im Live-Ansichtsmodus driicken Sie PTZ auf der Frontblende oder auf der Fernbedienung, oder wihlen Sie das

PTZ-Steuersymbol Q oder wahlen Sie die Option PTZ im Rechtsklickmeni.

Klicken Sie im Menii auf Configuration. um das PTZ-Einstellungsmenii aufzurufen.

5
.J
Im PTZ-Steuermodus wird das PTZ-Menii angezeigt, wenn eine Maus am Gerét angeschlossen ist. Ist keine Maus

angeschlossen, dann wird das Symbol unten links im Fenster angezeigt, was bedeutet, dass sich diese

Kamera im PTZ-Steuermodus befindet.

PTZ =10

PTZ =

PTZ

IP Camera 7 ~

4 One-touch  General

nera IP Camera 3 v IP Camera 4

{PTZ Conirol One-touch PQ4PTZ Control One-touch P

v |*|*|* Zoom - Park(Quick Patrol)
<« |O|*|+* Focus - Park(Patrol 1)

Call Preset

Call Patrol Stop Pa... 1

Park(Preset 1)

Linear Scan Restore

Call Patt... StopPa... 1

Abbildung 4.13 PTZ-Menii

Tabelle 4.1 Beschreibung der Symbole im PTZ-Menii

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
- Navigationstasten
Zoom+, Fokus+, Zoom-, Fokus-,
26O und th . - :
Suluralis Irisblende+ Trisblende-
Auto-Zyklus-Taste
_ Geschwindigkeit . - ) )
" Licht ein/aus L /4 Wischer ein/aus
der PTZ-Bewegung
3D-Zoom a Bild zentrieren =] Menii
In das Menii
In das In das i ]
emeine
PRSI | PTZ-Steuermenii | \SILEREIMEE | One-Touch-Steuermeni | [CEIGEE] ) .
Einstellungen
umschalten umschalten
umschalten
Vorheriger Muster/Tour
n Néchster Mentipunkt
Meniipunkt starten
Tour-/
Musterbewegung n Verlassen H Fenster minimieren
beenden
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Kapitel 5 Aufnahmeeinstellungen
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5.1 Parameter konfigurieren

Zweck:

Durch die Konfiguration der Parameter definieren Sie die Parameter, welche die Bildqualitit beeinflussen, wie

Stream-Typ der Ubertragung, Aufldsung usw.

Bevor Sie beginnen:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Festplatte bereits installiert ist. Sollte das nicht der Fall sein, installieren und
initialisieren Sie eine Festplatte. (Menu > HDD > General)
HDD Information
BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
1 465.76GB  Normal RV Local 305GB 1 E -
2 931.51GB  Normal RV Local 814GB 1 E -
Abbildung 5.1 HDD — Allgemein
2. Uberpriifen Sie den Speichermodus der HDD.
1)  Klicken Sie auf Advanced, um den Speichermodus der Festplatte zu {iberpriifen.
2) Ist der HDD-Modus Quota, so stellen Sie die maximale Aufnahmekapazitit ein. Fiir detaillierte
Informationen siehe Kapitel 12.4 Quotenmodus konfigurieren.
3)  Ist der HDD-Modus Group, so miissen Sie die HDD-Gruppe einstellen. Fiir detaillierte Informationen
siche Kapitel HDD-Gruppe zur Aufnahme konfigurieren.
Storage Mode
Record on HD
HEIP Camera -y -y - ey - o -yl - e oY
EDs MED10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15 ED16
Abbildung 5.2 HDD — Erweitert
Schritte:

1. Rufen Sie das Aufnahmeeinstellungsmenii zur Konfiguration der Aufnahmeparameter auf:

Menu > Record > Parameters

Record Substream

[D2] Camera 01

Main Stream(Continuous) Main Stream(Event)
Video

192071080(1080P)

Variable

Medium

More Setting...

Full Frame
General

4096
2840~6400(Kbps)

H.264
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2. Aufnahmeparameter einstellen

1))

2)

Wiéhlen Sie die Registerkarte Record zur Konfiguration. Konfigurieren Sie den Stream-Typ, die

Auflosung und andere erforderliche Parameter.

Enable H.264+ Mode: Haken Sie das Kontrollkdstchen zur Aktivierung ab. Nach der Aktivierung
sind Max. Bitrate Mode, Max. Bitrate (Kbps) und Max. Bitrate Range Recommend nicht

konfigurierbar. Die Aktivierung gewihrleistet eine hohe Videoqualitit bei verringerter Bitrate.

i

! NOTE Die Funktion ist nur fiir [P-Kameras verfiigbar, die H.264+ Stream unterstiitzen.

Klicken Sie auf More Settings, um die erweiterten Aufhahmeparameter einzustellen, dann klicken Sie

auf OK, um die Bearbeitung zu beenden.

More Settings

Main Stream

Abbildung 5.4 Aufnahmeparameter — Weitere Einstellungen

Pre-record: Einzustellende Aufnahmezeit vor der geplanten Zeit oder dem Ereignis. Wird ein Alarm
beispielsweise um 10:00 Uhr ausgeldst und Sie haben die Vor-Aufnahmezeit als 5 Sekunden
eingestellt, beginnt die Kamera mit der Aufnahme um 9:59:55.

Post-record: Einzustellende Aufnahmezeit nach der geplanten Zeit oder dem Ereignis. Endet eine
alarmausgeldste Aufnahme beispielsweise um 11:00 Uhr und Sie haben die Nach-Aufnahmezeit als

5 Sekunden eingestellt, 1auft die Aufnahme bis 11:00:05.

Expired Time: Die Verfallzeit ist die Dauer, fiir die eine Aufnahmedatei auf der Festplatte bleibt.
Wird die Verfallzeit auf O -eingestellt, wird die Datei nicht geldscht. Die tatséchliche
Aufbewahrungszeit fiir die Datei sollte durch die Kapazitit der Festplatte bestimmt werden.
Redundant Record: Die Aktivierung redundanter Aufnahmen bedeutet, dass Sie die
Aufnahmedateien auf der redundanten HDD speichern. Siche Kapitel Redundante Aufnahme
konfigurieren.

Record Audio: Haken Sie das Kontrollkdstchen zur Aktivierung oder Deaktivierung der
Audioaufnahme ab.

Video Stream: Main stream und sub-stream sind zur Aufnahme wihlbar. Bei Auswahl von

sub-stream konnen Sie ldnger mit dem gleichen Speicherplatz aufnehmen.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

Sie konnen die ANR-Funktion (Automatic Network Replenishment) iiber den Webbrowser aktivieren

(Configuration > Storage > Schedule Settings > Advanced), um die Videodateien in der IP-Kamera zu
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speichern, wenn das Netzwerk getrennt ist und um die Dateien mit dem NVR zu synchronisieren, wenn das

Netzwerk wieder verfiigbar ist.

5
InoTe

® Durch Aktivierung der redundanten Aufnahme oder Fotoaufnahme speichern Sie Aufnahme- und

Fotodateien auf der redundanten Festplatte. Sie miissen die redundante Festplatte in den
HDD-Einstellungen konfigurieren. Fiir detaillierte Informationen siche
Kapitel 12.3.2 HDD-Eigenschaft einstellen.

® Die Parameter des Haupt-Streams (Ereignis) sind schreibgeschiitzt.

. Parametereinstellungen fiir den Sub-Stream

1) Rufen Sie die Registerkarte Sub-Stream auf.

Record Substream

Camera [D1] Camera 01
Stream Type Video
7047480(4CIF)
Variable
Medium
Full Frame
General
1024
1152~1920(Kbps)
H.265

Abbildung 5.5 Sub-Stream-Parameter

2) Konfigurieren Sie die Parameter der Kamera.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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5.2 Einen Aufnahmeplan konfigurieren

Zweck:
Stellen Sie die Aufnahmeplanung ein, dann startet/stoppt die Kamera automatisch die Aufnahme geméil der
konfigurierten Planung.
Schritte:
1. Rufen Sie das Aufnahmeplanungsmenti auf.
Menu > Record > Schedule
2. Konfigurieren Sie die Aufnahmeplanung

1)  Wihlen Sie Aufnahmeplanung.

[D1] IPCamera 03

| Continuous

.Event
I Motion

Alarm

v A
Bwvea

None

Abbildung 5.6 Aufnahmeplanung

Die unterschiedlichen Aufnahmetypen sind farbig markiert.
Continuous: Geplante Aufnahme.
Event: Aufnahmen werden durch alle ereignisausgeldsten Alarme ausgelost.
Motion: Aufnahmen werden durch alle Bewegungserkennungen ausgeldst.
Alarm: Aufnahmen werden durch Alarm ausgeldst.
M/A: Aufnahmen werden entweder durch Bewegungserkennung oder Alarm ausgeldst.
M&A: Aufnahmen werden durch Bewegungserkennung und Alarm ausgelost.
2)  Waihlen Sie die zu konfigurierende Kamera.
3)  Wihlen Sie das Kontrollkéstchen hinter dem Meniipunkt Enable Schedule.
4)  Klicken Sie auf Edit oder auf das Farbsymbol unter der Bearbeitungsschaltfliche und zeichnen Sie die
Planungslinie im Meni.

Planung bearbeiten:
1. Wihlen Sie im Dialogfeld den Tag, fiir den die Planung eingestellt werden soll.
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Conlinuous -
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Continuous -~

Continuous  ~

Continuous  ~

Continuous -
Continuous -
Continuous  ~

Continuous  ~

Continuous  ~

Cancel

Abbildung 5.7 Aufnahmeplanungsmenii

Klicken Sie auf , um die genaue Zeit der Planung einzustellen.
II. Zur Planung einer Ganztagsaufnahme haken Sie das Kontrollkdstchen hinter dem Meniipunkt All
Day ab.

o v Continuous

00:00-00:00 Type Continuous

Continuous

Continuous

Abbildung 5.8 Planung bearbeiten

II. Zur Einrichtung anderer Planungen lassen Sie das Kontrollkédstchen All Day leer und stellen Sie
Start/End Time ein.

[Nore]

Bis zu 8 Zeitrdume koénnen flir jeden Tag konfiguriert werden. Die Zeitrdume diirfen sich nicht
iiberschneiden.

IV. Wihlen Sie den Aufnahmetyp im Aufklappmenii.
.
NOTE
® Zur Aktivierung von Bewegung, Alarm, M | A (Bewegung oder Alarm), M & A (Bewegung und
Alarm) und VCA (Videoinhaltsanalyse) ausgeloste Aufnahme und Fotoaufnahme miissen Sie
ebenfalls die Bewegungserkennungseinstellungen, Alarmeingangseinstellungen oder
VCA-Einstellungen konfigurieren. Fiir detaillierte Informationen siehe Kapitel 8.1, Kapitel 8.2 und
Kapitel 5.5.
® Die VCA-Einstellungen sind nur auf intelligenten IP-Kameras verfiigbar.
Wiederholen Sie die obigen Bearbeitungsschritte der Planung, um die Aufnahme fiir andere Wochentage
zu planen. Klicken Sie auf Copy, um das Menii Copy to zum Kopieren der Einstellungen auf andere
Tage aufzurufen.

V. Klicken Sie auf Apply im Aufnahmeplanungsmenii, um die Einstellungen zu speichern.
Planung zeichnen:

I.  Klicken Sie auf die Farbsymbole, um den Planungstyp als kontinuierlich oder Ereignis zu wéhlen.
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[D1] IPCamera 03

Edit
Bl continuous

BMevent

|Motion

Alarm
v A
| [N

*Note: Operation is invalid when the number of time segments exceeds the limit (8). Fions

Abbildung 5.9 Planung zeichnen

II.  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu tibernehmen.
3. (Optional) Konnen die Einstellungen auch fiir andere Kanile verwendet werden, so klicken Sie auf Copy
und wihlen dann den Kanal, auf den Sie kopieren mdchten.

4. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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5.3 Bewegungserkennungsaufnahme

konfigurieren

Zweck:
Folgen Sie den Schritten zur Einstellung der Bewegungserkennungsparameter. Wird im Live-Ansichtsmodus ein
Bewegungserkennungsereignis erkannt, analysiert es der NVR und kann mehrere Aktionen ausfithren. Die
Aktivierung der Bewegungserkennungsfunktion kann bestimmte Kandle zur Aufnahme oder die
Vollbildiiberwachung, Audiowarnung, Benachrichtigung der Notrufzentrale usw. auslosen. In diesem Kapitel
folgen Sie den Schritten zur Planung einer Authahme, die durch die erkannte Bewegung ausgeldst wird.
Schritte:

1. Rufen Sie das Bewegungserkennungsmenii auf.

Menu > Camera > Motion

Abbildung 5.10 Bewegungserkennung

2. Konfigurieren Sie Bewegungserkennung
1) Waihlen Sie die zu konfigurierende Kamera.
2) Haken Sie das Kontrollkdstchen hinter Enable Motion Detection ab.
3) Zichen und zeichnen Sie den Bereich fiir die Bewegungserkennung mit der Maus. Mdchten Sie die
Bewegungserkennung fiir den gesamten Sichtbereich der Kamera einstellen, so klicken Sie auf Full

Screen. Zum Loschen des Bewegungserkennungsbereichs klicken Sie auf Clear.

5
[NoTE

StandardmaBig ist die Funktion Dynamische Bewegungsanalyse aktiviert. Wenn der (griine) Rahmen fiir

i

die Bewegungserkennung fiir sich bewegende Ziele im Bewegungserkennungsbereich ausgeldst wird, so

wird er im Live-Video angezeigt.
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Abbildung 5.11 Bewegungserkennung — Maske

4) Klicken Sie auf Settings, damit wird das Dialogfenster fiir Kanalinformationen angezeigt.
Setlings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

M IP Camera ED1 ED3 HD4

Abbildung 5.12 Bewegungserkennungsbehandlung

5) Wihlen Sie die Kanile, fiir welche die Aufnahme durch ein Bewegungserkennungsereignis ausgeldst
werden soll.

6) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

7) Klicken Sie auf OK, um eine Meniiebene hoher zuriickzukehren.

8) Verlassen Sie das Menii Motion Detection.

Bearbeiten Sie die Aufnahmeplanung fiir die Bewegungserkennung. Fiir detaillierte Informationen einer

geplanten Konfiguration siehe Kapitel 5.2 Einen Aufnahmeplan konfigurieren.
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5.4 Alarmausgeloste Aufnahme konfigurieren

Zweck:
Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Konfiguration einer alarmausgeldsten Aufnahme.
Schritte:

1. Rufen Sie das Alarmeinstellungsmenii auf.

Menu > Configuration > Alarm

Alarm Stalus  Alarm inpul  Alarm Oulpul

Alarm Input List

Alarm Input No. Alarm Name Alarm Type
Local<-1 N.O

Local=-2 N.O

Local<-3 N.O

Local<-4 N.O

Local<-5 N.O

Local=-6 N.O

| neal<-7 NO

Alarm Qutput List

Alarm Output No. Alarm Name Dwell Time
Local->1 Manually Clear
Local->2 Manually Clear
Local-»3 Manually Clear
Local->4 Manually Clear
172.6.23.105:8000->1 §s

Abbildung 5.13 Alarmeinstellungen

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Alarm Input und stellen Sie die Alarmparameter ein.

Alarm Status  Alarm Input ~ Alarm Output

put Ne Local<-1

Abbildung 5.14 Alarmeinstellungen — Alarmeingang

1)  Waéhlen Sie die Alarmeingangsnummer und konfigurieren Sie die Alarmparameter.
2)  Waihlen Sie N.O (Arbeitskontakt) oder N.C (Ruhekontakt) als Alarmtyp.

3)  Haken Sie das Kontrollkédstchen Enable ab.

4)  Klicken Sie auf Settings.
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Setltings

Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action PTZ Linking

EdIP Camera ED1 HED2

Cancel

Abbildung 5.15 Alarmeinstellungen

5)  Waihlen Sie den alarmausgeldsten Aufnahmekanal.

6)  Haken Sie das Kontrollkdstchen zur Auswahl des Kanals ab.

7)  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

8)  Klicken Sie auf OK, um eine Meniiebene hoher zuriickzukehren.

Wiederholen Sie die obigen Schritte zur Konfiguration anderer Alarmeingangsparameter.

Konnen die Einstellungen auch auf andere Alarmeingéinge angewandt werden, so klicken Sie auf Copy und
wihlen die Alarmeingangsnummer.

Copy Alarm Input to

WAlarm Input No. Alarm Name
MLocal<-2
MLocal<-3

MLocal<-4
MLocal<-5

MLocal<-6
MLocal=-7
MLocal=-8
MLocal<-9
MLocal<-10
MLocal<-11

Abbildung 5.16 Alarmeingang kopieren

3. Bearbeiten Sie die alarmausgeldste Aufnahme im Aufnahmeplanungsmenii. Fiir detaillierte Informationen

einer geplanten Konfiguration siehe Kapitel 5.2 Einen Aufnahmeplan konfigurieren.
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5.5 VCA-Ereignisaufnahmen konfigurieren

Zweck:

Ereignisausgeldste Aufnahmen kdnnen im Menii konfiguriert werden. Ereignisse umfassen Bewegungserkennung,
Alarm- und  VCA-Ereignisse  (Gesichtserkennung/Gesichtsaufnahme,  Linieniiberschreitungserkennung,
Einbrucherkennung, Bereichszutrittserkennung, Bereichsausgangserkennung, Erkennung von herumlungernden
Personen, Erkennung von Menschenansammlungen, Erkennung schneller Bewegungen, Parkerkennung,
Erkennung von unbeaufsichtigtem Gepéck, Erkennung von entfernten Gegenstinden, Erkennung von
Audiosignalverlust, Erkennung der plotzlichen Verdnderung der Umgebungsgerduschlautstirke und
Defokussierungserkennung).

Schritte:

1. Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf und wihlen Sie eine Kamera fiir die VCA-Einstellungen.

Menu > Camera > VCA

[D1] chan2 ~ ESave VCAPI.

Face Detecti... Vehicle Det Line Crossin... Intrusion Del... Region Entra... Region Exitin...

itended bject Remo... Audio Except... Defocus Det udden Sce PIR Alarm

Rule Settings

Jraw Qua

tx Clear All

Abbildung 5.17 VCA-Einstellungen

2. Konfigurieren Sie die Erkennungsregeln fiir VCA-Ereignisse. Fiir Details siehe Schritt 2 in Kapitel 9
VCA-Alarm.

3. Kilicken Sie auf das Symbol , um die Alarmverkniipfungsaktionen fiir die VCA-Ereignisse zu
konfigurieren.
Wihlen Sie die Registerkarte Trigger Channel und wihlen Sie einen oder mehrere Kanile zur Aufnahme,
wenn ein VCA-Alarm ausgeldst wurde.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern
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Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

EIP Camera ED2 @ED2 HED4

Cancel

Abbildung 5.18 Ausldsekamera fiir VCA-Alarm einstellen

.
INoTE

L

Die PTZ-Verkniipfungsfunktion ist nur fiir die VCA-Einstellungen von IP-Kameras verfiigbar.

4. Rufen Sie das Einstellungsmenii fiir die Aufnahmeplanung auf (Menu > Record > Schedule > Record
Schedule) und stellen Sie dann VCA als Aufnahmetyp ein. Fiir Details siche Schritt 2 in
Kapitel 5.2 Einen Aufnahmeplan konfigurieren.

5.6 Manuelle Aufnahme

Zweck:
Folgen Sie den Schritten zum Einstellen der Parameter fiir die manuelle Aufnahme. Um die manuelle Aufnahme
verwenden zu konnen, muss die Aufnahme manuell abgebrochen werden. Die manuelle Aufnahme erfolgt vor der
geplanten Aufnahme.
Schritte:
1. Rufen Sie das manuelle Einstellungsmenii auf.
Menu > Manual
Alternativ driicken Sie REC/SHOT auf der Frontblende.

Record

IP Camera oN D1 N D2

“Recording by schedule

oM Recording by manual operation

Abbildung 5.19 Manuelle Aufnahme

2. Aktivieren Sie die manuelle Aufnahme.

1)  Wahlen Sie auf der linken Seite Record.

2)  Kilicken Sie auf Status vor der Kameranummer, um . zZu H zu dndern.

3. Deaktivieren Sie die manuelle Aufnahme.

Klicken Sie auf Status, um Al . zu dndern.

[Nore
Das griine Symbol E bedeutet, dass der Kanal zur Aufnahmeplanung konfiguriert ist. Nach dem Reboot

werden alle aktivierten manuellen Aufnahmen beendet.
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5.7 Feiertagsautnahme konfigurieren

Zweck:

Folgen Sie den Schritten zur Konfiguration der Aufnahmeplanung an Feiertagen fiir das Jahr.

Feiertagen soll moglicherweise von andern Tagen abweichen.

Schritte:

1. Rufen Sie das Aufnahmeeinstellungsmenii auf.

Menu > Record > Holiday

Holiday Settings
No. Holiday Name

Holiday2
Holiday3
Holiday4
Holidays
Holiday6
Holiday7
Holiday8
Holidayd
Holiday10
Holiday11

- = W W~ ;g A WD

Status  Start Date

Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan
Disabled 1.Jan

End Date

1.Jan
1.Jan
1.Jan
1.Jan
ET
1.Jan
1.Jan
1.Jan
1.Jan
1.Jan

Abbildung 5.20 Feiertagseinstellungen

2. Aktivieren Sie die Bearbeitung der Feiertagsplanung.

1) Klicken Sie auf 7 , um das Menii Edit aufzurufen.

Holiday1

By Week

Jan
Jan

Cancel

Abbildung 5.21 Feiertagseinstellungen bearbeiten

2) Haken Sie das Kontrollkdstchen hinter Enable Holiday ab.

3) Waihlen Sie den Modus im Aufklappmentii.

AN ANENNANNEANNT

<

Die Aufnahme an

Es gibt drei Modi fiir das Datumformat, die Sie fiir die Feiertagsplanung konfigurieren konnen.

4) Stellen Sie das Start- und Enddatum ein.

5) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

6) Klicken Sie auf OK, um das Menii Edit zu verlassen.

3. Rufen Sie das Aufhahmeplanungsmenii zur Bearbeitung der Feiertagsaufhahmeplanung auf. Siehe

Kapitel 5.2 Einen Aufnahmeplan konfigurieren.
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5.8 Redundante Aufnahme konfigurieren

Zweck:

Die Aktivierung der redundanten Aufnahme, was bedeutet, dass die Aufnahmedateien nicht nur auf der
Lese-/Schreib-HDD sondern auch auf der redundanten Festplatte gespeichert werden, verbessert die
Datensicherheit und Ausfallsicherheit. .

Schritte:

1. Rufen Sie das HDD-Informationsmenii auf.
Menu > HDD

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
M1 465.76GB  Normal RANV Local 305GB 1 E -
M2 931.51GB Normal RAN Local 814GB 1 BE -

Abbildung 5.22 HDD Allgemein

2. Wihlen Sie HDD und klicken Sie auf . , um das Menii Local HDD Settings aufzurufen.
1)  Stellen Sie die HDD-Eigenschaft auf Redundancy ein.
Local HDD Settings

HDD Property
®RW
@ Read-only

© Redundancy

Group 01 ®2 @3 @4 @5 @6 @7 @38

®3 10911 912 913 914 @15 @16

465.76GB

Cancel

Abbildung 5.23 HDD Allgemein — Bearbeitung

2)  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

3) Klicken Sie auf OK, um eine Meniiebene hoher zuriickzukehren.
.4
Sie miissen den Speichermodus in den erweiterten HDD-Einstellungen auf Gruppe einstellen,
bevor Sie die HDD-Eigenschaft auf Redundant einstellen. Fiir detaillierte Informationen siche
Kapitel 12.3.2 HDD-Figenschaft einstellen. Es muss wenigstens eine weitere Festplatte geben, die sich im
Status Lesen/Schreiben befindet.
3. Rufen Sie das Aufnahmeeinstellungsmenii auf.
Menu > Record > Parameters
1)  Wihlen Sie die Registerkarte Record.

2)  Klicken Sie auf More Settings, um das nachstehende Menii aufzurufen.
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More Settings

Main Stream

Abbildung 5.24 Aufnahmeparameter
3)  Haken Sie das Kontrollkdstchen Redundant Record ab.

4)  Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und eine Meniiebene hoher zurlickzukehren.

Wiederholen Sie die obigen Schritte zur Konfiguration weiterer Kanle.
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5.9 HDD-Gruppe zur Aufnahme konfigurieren

Zweck:
Sie konnen die Festplatten gruppieren und die Aufnahme- und Fotodateien in bestimmten HDD-Gruppen
speichern.
Schritte:
1. Rufen Sie das HDD-Einstellungsmenii auf.
Menu > HDD

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space

HM1 465.76GB  Normal R Local 305GB
H2 931.51GB Normal RAN Local 814GB

Abbildung 5.25 HDD Allgemein

2. Wihlen Sie Advanced auf der linken Seite des Meniis.

Storage Mode
N

Record on HDD Group 1

WP Camera @D1 @D2 MED3 ®ED4 HED5 EDe HED7
@D9 @ED10 ED11 ED12 ED13 ED14 ED15

Abbildung 5.26 Speichermodus

Uberpriifen Sie, ob der Speichermodus der HDD Gruppe ist. Ist das nicht der Fall, stellen Sie ihn auf Gruppe
ein. Fiir detaillierte Informationen siehe Kapitel 12.3 HDD-Gruppe verwalten.
3. Wihlen Sie im Menii auf der linken Seite General.
4. Klicken Sie auf . , um das Bearbeitungsmenii aufzurufen.
5. Konfigurieren Sie die HDD-Gruppe.
1) Waihlen Sie eine Gruppennummer fiir die HDD-Gruppe.
2) Klicken Sie auf Apply und dann im Mitteilungsfenster auf Yes, um Ihre Einstellungen zu speichern.
3) Kilicken Sie auf OK, um eine Meniiebene hoher zuriickzukehren.
Wiederholen Sie die obigen Schritte zur Konfiguration weiterer HDD-Gruppen.
6. Wihlen Sie die Kanile deren Aufnahmedateien Sie in der HDD-Gruppe speichern mochten.
1) Wihlen Sie in der linken Leiste Advanced.
2) Waihlen Sie die Gruppennummer im Aufklappmenii von Record on HDD Group.
3) Haken Sie die in dieser Gruppe zu speichernden Kandle ab.

4) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

.4
Nach der Konfiguration der HDD-Gruppen konfigurieren Sie die Aufhahmeeinstellungen wie in

Kapitel 5.2-5.7 dargestellt.
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5.10 Dateischutz

Zweck:
Sie konnen Aufnahmedateien schiitzen oder die HDD-Eigenschaft zum Schutz der Aufnahmedateien vor dem

Uberschreiben auf Schreibschutz einstellen.

5.10.1 Aufnahmedateien schiitzen

Datei wihrend der Wiedergabe sperren
Schritte:
1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.
Menu> Playback
2. Haken Sie das Kontrollkédstchen von Kanélen in der Kanalliste ab und doppelklicken Sie dann zur Auswahl

auf ein Datum im Kalender.

® Normal - =X

Max. Ca... Min. Ca...
WiPCamera 01
HiPCamera 02
WiPCamera 03
WIPCamera 04
WIPCamera 05

= WIPCamera 06

M Camera 01

‘ Dec » <2013 *
S MTWTF S|
6]7
4

Abbildung 5.27 Normalwiedergabe

3. Klicken Sie wihrend der Wiedergabe auf E, um die aktuelle Aufhahmedatei zu sperren.

4

Im Mehrkanal-Wiedergabemodus klicken Sie auf E , um alle Aufnahmedateien beziiglich der

Wiedergabekanile zu sperren.

4. Klicken Sie auf , um das Dateiverwaltungsmenii anzuzeigen. Klicken Sie auf die Registerkarte Locked

File, um die gesperrten Dateien abzuhaken und zu exportieren.
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File Management

Video Clips  Locked File Tag

WCam... Start/End Time Size Lock
HD1 01-14-2015 22:15:23--23:59:59 747 42MB ﬂ

HDD: 1

Start time:
01-14-2015 22:15:23

End time:
01-14-2015 23:59:59

Total: 1 P: 111

Tolal size: 0B Export All Export Cancel

Abbildung 5.28 Verwaltung gesperrter Dateien

Im Menii File Management konnen Sie ebenfalls auf E' klicken, um das Symbol zu H zum Entsperren

der Datei zu dndern, womit die Datei nicht mehr geschiitzt ist.

® Datei withrend des Exports sperren
Schritte:
1. Rufen Sie das Exporteinstellungsmenii auf.
Menu > Export

MNormal

EIP Camera 1 Ep2 HED3 HED4 HEDS HED6 ED7 HEDs

08-04-2014 15:48:01 — 01-20-2015 20:05:33
All

All

01-01-201%

01-30-2015

Quick Export Search

Abbildung 5.29 Export

2. Wihlen Sie die zu suchenden Kanile durch Abhaken der Kontrollkiistchen zu ¥
3. Konfigurieren Sie Aufnahmetyp, Dateityp und Start-/Endzeit.

4. Klicken Sie auf Search, um die Ergebnisse anzuzeigen.
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Search result

Chart  List

B Camera No. Starl/End Time Size Play
01-14-2015 22:15:23—... 911.85MB &
102.70MB &
1015.12MB @
01-15-2015 23:38.04—... 392.59MB ©
01-16-2015 13:58:10--.., 358.37MB @

01-20-2015 19:37:34— 177.97TMB @

Total: & P: 11

Tolal size: 0B Export All Export

Abbildung 5.30 Export — Suchergebnis

5. Schiitzen Sie die Aufnahmedateien.
1) Suchen Sie die zu schiitzenden Aufnahmedateien und klicken Sie auf das Symbol H, das sich zu

andert und damit anzeigt, dass die Datei geschiitzt ist.
1 NOTE
Aufnahmedateien, deren Aufnahme noch nicht beendet ist, konnen nicht geschiitzt werden.

2) Klicken Sie auf B, um es zum Entsperren der Datei zu ﬂ zu @ndern; die Datei ist nicht mehr

geschiitzt.
Aftention

Record file may be overwritten after

unlocking. Continue?

Abbildung 5.31 Dialogfenster Entsperren

5.10.2 HDD-Eigenschaft auf Schreibschutz einstellen

Schritte:
1. Rufen Sie das HDD-Einstellungsmenti auf.
Menu > HDD
HDD Information

BL.. Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

M1 465.76GB Normal RAM Local 305GB 1 E -
2 931.51GB Normal RAN Local 814GB 1 E -

Abbildung 5.32 HDD Allgemein

2. Klicken Sie auf g , um die zu schiitzende HDD zu bearbeiten.
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Local HDD Settings

HDD Property
O RW

® Read-only
® Redundancy

Group 01 ®2 @3 ®4 @5 @6 @7 @8
®9 910911912 913 141 @15 @16

HDD Capacity 931.51GB

Cancel

Abbildung 5.33 HDD Allgemein — Bearbeitung

g
(o]
Zum Bearbeiten der HDD-Eigenschaft miissen Sie den Speichermodus der HDD auf Gruppe einstellen. Siche
Kapitel 12.3 HDD-Gruppe verwalten.
3. Stellen Sie die HDD-Eigenschaft auf Read-only ein.
4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und eine Meniiebene hoher zuriickzukehren.
-
® Auf einer schreibgeschiitzten HDD konnen Sie keine Dateien speichern. Zum Speichern von Dateien auf
der HDD éndern Sie die Eigenschaft zu R/W.
® Gibt es nur eine HDD und sie ist auf Read-only eingestellt, dann kann der NVR keine Dateien
aufnehmen. Nur der Live-Ansichtsmodus ist verfligbar.
® Stellen Sie die HDD auf Read-only ein, wenn der NVR darauf Dateien speichert, so wird die Datei auf
der ndchsten R/W HDD gespeichert. Ist nur eine Festplatte vorhanden, wird die Aufnahme gestoppt.

92



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Kapitel 6 Wiedergabe
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6.1 Aufnahmedateien wiedergeben

6.1.1 Sofort-Wiedergabe

Zweck:
Wiedergabe der Videoaufnahmedateien eines bestimmten Kanals im Live-Ansichtsmodus. Kanalumschaltung wird
unterstitzt.

Sofort-Wiedergabe nach Kanal

Schritt:

Waihlen Sie im Live-Ansichtsmodus einen Kanal und klicken Sie in der Schnelleinstellungs-Werkzeugleiste

auf .

Nore]

Im Sofortwiedergabemodus werden nur Aufnahmedateien wiedergegeben, die wihrend der letzten fiinf Minuten

auf diesem Kanal aufgenommen wurden.

Abbildung 6.1 Sofortwiedergabementi

6.1.2 Wiedergabe nach Normalsuche

Wiedergabe nach Kanal

Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

Rechtsklicken Sie auf einen Kanal im Live-Ansichtsmodus und wéhlen Sie Playback, wie in Abbildung 6.2

dargestellt.
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Common Menu
Menu

Single Screen
Multi-screen
Previous Screen
Next Screen

Start Auto-switch

8 Start Recording

"8 AddIP Camera
- PTZ Control
“  Qutput Mode

2 Aux Monitor

Abbildung 6.2 Rechtsklickmenii unter der Live-Ansicht

[

Mit den Zifferntasten schalten Sie wihrend der Wiedergabe zu den entsprechenden Kanélen um.

Wiedergabe nach Zeit

Zweck:
Wiedergabe von Videodateien, die wiahrend eines bestimmten Zeitraums aufgenommen wurden. Gleichzeitige
Mehrkanal-Wiedergabe und Kanalumschaltung werden unterstiitzt.
Schritte:

1.  Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

Menu>Playback
2. Wihlen Sie Normal/Smart im Aufklappmenii oben links.
3.  Wibhlen Sie eine Kamera in der Kameraliste.

4.  Wihlen Sie im Kalender ein Datum und klicken Sie auf ﬂ in der linken Werkzeugleiste, um die

Videodatei wiederzugeben.

10111 (1213 14ﬂ

17 |agl| 12 [20[21 |22 |23
24 |25|26[27[28|29 30
a1

Abbildung 6.3 Wiedergabekalender
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Gibt es Aufnahmedateien fiir diese Kamera an dem Tag, so wird im Kalender das Symbol fiir diesen Tag in
unterschiedlichen Farben fiir unterschiedliche Aufnahmetypen angezeigt: blau fiir kontinuierliche Aufnahme und
rot fiir Ereignisaufnahme.

5. Klicken Sie auf das Optionsfeld Em, um die Wiedergabe der kontinuierlichen Aufnahmedateien

zu starten.

Wiedergabemenii

Sie konnen die Symbolleiste unten im Wiedergabemenii zur Steuerung der Wiedergabe verwenden, wie in
Abbildung 6.4 dargestellt.

®  Normal/Smarl 2 i1 X
Max. Ca... Min. Ca...
HIPdome
B Camera 01

& HMIPCamera 04

WIPCamera 05

B Camera 01

% MIPCamera 07

MIPCamara NA

S MTWTF S
1] 2
8l 9|10
15 17
1]22(23 |24
29{30

Abbildung 6.5 Symbolleiste der Wiedergabe

Klicken Sie auf die Kanile zur Ausfithrung der gleichzeitigen Wiedergabe mehrerer Kanile.

zeigt die Start-/Endzeit der Videoaufnahmedateien an.
@ TFortschrittsbalken der Wiedergabe: Klicken Sie auf einen beliebigen Punkt auf dem Fortschrittsbalken oder

ziehen Sie den Fortschrittsbalken zur Suche nach spezifischen Aufnahmen.
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Tabelle 6.1 Detaillierte Beschreibung der Wiedergabe-Symbolleiste

wiedergeben

wiedergeben

Zeitleiste in 6 Stunden

Zeitleiste in 24 Stunden

Meniipunkt Taste Bedienung Taste Bedienung
Intelligente Vier Seiten fiir die
Suche Bewegungserkennung m Passendes Video suchen
zeichnen
Vollbild fiir Linie fur
Bewegungserkennung .\. Linieniiberschreitungserken
einstellen nung zeichnen
Vier Seiten flir Videodateien durch
Einbrucherkennung Einstellen der
zeichnen Soll-Eigenschaften filtern
Funktion E/ R—— E/E Beschneiden
starten/beenden
Digital-Zoom H Datei schiitzen
Standard-Kennzeichner Benutzerdefinierten
hinzufiigen Kennzeichner hinzufiigen
Dateiverwaltung fiir
Videoclips, Fotos,
geschiitzte Dateien und
Kemnzeichner
‘th:eeiizbge- M/u Psiise/ Wiedlssuibe n/m Ruckwart;;lzleedergabe/
44 | Zeitlupe vorwérts n Stopp
30 Sekunden vorwirts 30 Sekunden riickwérts
Néchster Tag = Schneller Vorlauf
Vorheriger Tag
Vorheriger/néachster Zeitleiste in 30 Minuten
Zeitleistens- _ Zeitraum wiedergeben (Standard)
kalierung Zeitleiste in 1 Stunde Zeitleiste in 2 Stunden
@ n
@ 6n|

wiedergeben

wiedergeben

Zweck:

Wiedergabe sind konfigurierbar.

Wiedergabegeschwindigkeit 256X wird unterstiitzt.
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6.1.3 Wiedergabe nach intelligenter Suche

Die intelligente Wiedergabefunktion bietet einen einfachen Weg, sich durch weniger effektive Informationen zu
arbeiten. Wenn Sie den intelligenten Wiedergabemodus wihlen, analysiert das System das Video, das die
Bewegungs- oder VCA-Daten enthélt, markiert sie in griin und spielt sie mit Normalgeschwindigkeit ab, wéhrend

das Video ohne Bewegung mit 16-facher Geschwindigkeit abgespielt wird. Regeln und Bereiche der intelligenten
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Bevor Sie beginnen:

Zum Erhalt eines intelligenten Suchergebnisses muss der entsprechende Ereignistyp aktiviert und auf der

[P-Kamera konfiguriert sein.

Schritte:
1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.
Menu>Playback
2. Wihlen Sie Normal/Smart im Aufklappmenii oben links.
Wihlen Sie eine Kamera in der Kameraliste.
4. Wihlen Sie im Kalender ein Datum und klicken Sie auf - in der linken Werkzeugleiste, um die

Videodatei wiederzugeben.
v X

Max. Ca Min. Ca.

®  Normal/Smart

MIPdome

ECamera 01

= lIPCamera 04

BMIPCamera 05

MIPCamera 07

MIPCamara NR

Abbildung 6.6 Wiedergabe nach intelligenter Suche

Klicken Sie auf das Optionsfeld um zur Wiedergabe nach intelligenter Suche umzuschalten.
Stellen Sie die Regeln und Bereiche fiir die intelligente Suche der ausgelosten Aufnahme nach

Linieniiberschreitungserkennung, Einbrucherkennung oder Bewegungserkennungsereignis ein.

®  Bewegungserkennung
Klicken Sie auf k=d und fahren Sie mit der Maus iiber das Bild, um mit der Maus den Erkennungsbereich

manuell einzustellen. Alternativ klicken Sie auf , um das gesamte Bild als Erkennungsbereich

einzustellen.

®  Linieniiberschreitungserkennung

Waihlen Sie und klicken Sie auf das Bild, um den Start- und Endpunkt der Linie festzulegen.

®  Einbrucherkennung

Klicken Sie auf und bestimmen Sie 4 Punkte zum Einstellen von vier Seiten der Region fiir die

Einbrucherkennung. Es kann nur eine Region eingestellt werden.
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7. (Optional) Klicken Sie auf n um die gesuchten Videodateien durch Einstellen der Ziel-Eigenschaften zu
filtern, einschlieBlich Geschlecht und Alter der Person und ob sie/er eine Brille trégt.

Result Filter

EEnable

Cancel

Abbildung 6.7 Ergebnisfilter einstellen

6.1.4 Wiedergabe nach Ereignissuche

Zweck:
Wiedergabe von Aufnahmedateien auf einem oder mehreren Kanélen, die nach Ereignistyp (z.B. Alarmeingang,
Bewegungserkennung und VCA) gesucht wurden.
Schritte:

1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

Menu>Playback
2. Wihlen Sie Event im Aufklappmenii auf der linken Seite.
3. Wihlen Sie den Haupttyp als Alarm Input, Motion oder VCA als Ereignistyp.

m

In den nachstehenden Anleitungen nehmen wir die Wiedergabe nach VCA als Beispiel.

Major Ty... mMotion
EACamera
Pdo
EliPdome
ECamera 01
EiPCamera 04
EIPCamera 05
ECamera 01
Start Time
01-03-2016
00:00:00

End Time
26-09-2016
23:59:59

Q. Search

Abbildung 6.8 Ereignissuchmenii
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4. Waihlen Sie den Nebentyp von VCA im Aufklappmenii (siche Kapitel 9 VCA Alarm fiir die Details der
VCA-Erkennungstypen).

o

NOTE Zur Konfiguration der VCA-Aufnahme siche Kapitel 5.5 VCA-Ereignisaufnahmen konfigurieren; fir

Details der VCA-Erkennungstypen siehe Kapitel 9 VCA-Alarm.

5. Waihlen Sie die Kamera(s) zur Suche und stellen Sie Startzeit und Endzeit ein.

6. Klicken Sie auf Search, um ein Suchergebnis zu erhalten. Das Ergebnis sehen Sie auf der rechten Seite der
Leiste.

7. Waihlen Sie ein Ergebnis und klicken Sie auf @, um die Datei wiederzugeben.

d‘ Vor-Wiedergabe und Nach-Wiedergabe konnen konfiguriert werden.

8. Rufen Sie das Menii Synch Playback zur Auswahl der Kamera(s) fiir die Synchronwiedergabe auf.

Synch Playback

M IP Camera 2 D4

Abbildung 6.9 Synchronwiedergabementi

9. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

Die Werkzeugleiste im unteren Teil des Wiedergabementiis dient der Steuerung der Wiedergabe.

i X
Start Time P ~

14:569:53

15:46:51

15:56:26
17:02:16
19:07:45
19:43:53

19:44:13

Total: 741 P: 1/8

Pre-play 30s
Post-play 30s

< Back

Abbildung 6.10 Ereigniswiedergabementi

Klicken Sie auf oder , um das vorherige oder ndchste Ereignis zu wihlen. Siehe Tabelle 6.1 zur
Beschreibung der Schaltflichen der Werkzeugleiste.
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6.1.5 Wiedergabe nach Kennzeichnern

Zweck:
Der Videokennzeichner ermoglicht die Aufnahme verwandter Informationen wie Personen und Standort eines
bestimmten Zeitpunkts wihrend der Wiedergabe. Sie konnen Videokennzeichner zur Suche nach Aufnahmedateien
und Zeitpunkten verwenden.
Vor der Wiedergabe nach Kennzeichner:
1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.
Menu>Playback
2. Suchen und geben Sie die Aufnahmedatei(en) wieder. Siehe Kapitel 6.1.1 fiir detaillierte Informationen zur
Suche und Wiedergabe der Aufnahmedateien.
Normal/Smart ¥ i X
Max. Ca... Min. Ca...
HPdome
B Camera 01

HIPCamera 04

WIPCamera 05

“5':31 B Camera 01

WIPCamera 07

| BIPCamara NA

S MTWTF S
11213
8] 9|10
15116 |17
122)23 |24
2930

Abbildung 6.11 Zeitwiedergabemenii

Klicken Sie auf , um einen Standardkennzeichner hinzuzufiigen.

Klicken Sie auf , um einen benutzerdefinierten Kennzeichner und eine Bezeichnung hinzuzufiigen.

Einer einzelnen Videodatei kénnen max. 64 Kennzeichner hinzugefiigt werden.

3. Kennzeichnerverwaltung.

Klicken Sie auf , um das Menii File Management aufzurufen und klicken Sie dann auf Tag, um die

Kennzeichner zu verwalten. Sie konnen Kennzeichner abhaken, bearbeiten und 16schen.
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File Management

Video Clips Locked File

Cam... Tag Name Delele

=2016 1

9-2016 1

26-09-2016

Total: 4 P: 111

Abbildung 6.12 Kennzeichnerverwaltungsmenii

Wiedergabe nach Kennzeichnern
Schritte:
1. Waihlen Sie Tag im Aufklappmenii im Wiedergabemeni.
2. Wihlen Sie die Kanile, bearbeiten Sie Startzeit und Endzeit und klicken Sie dann auf Search, um das

Suchergebnismenii aufzurufen.

W Camera
MiPdome
ECamera 01
MIPCamera 04
EIPCamera 05
EWCamera 01

WIPCamera 07

Keyword
Starl Time
01-08-2016
00:00:00

End Time

Abbildung 6.13 Kennzeichnerwiedergabementi

T

‘ WOE  Geben Sie ein Schliisselwort im Textfeld Mehds ein, um den Kennzeichner zu

suchen.

3. Klicken Sie auf @, um die gewdhlte Kennzeichnerdatei wiederzugeben.

Klicken Sie auf Back, um in das Suchmenii zuriickzukehren.
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(2
Ll

.. Tag Name Play

TS Total:4 P:1/1

Pre-play 30s
Post-play 30s

4= Back

Abbildung 6.14 Kennzeichnerwiedergabementi

s

NOTE Vor-Wiedergabe und Nach-Wiedergabe konnen konfiguriert werden.

Klicken Sie auf oder , um den vorherigen oder nichsten Kennzeichner zu wiahlen. Siehe Tabelle 6.1 zur

Beschreibung der Schaltflichen der Werkzeugleiste.

6.1.6 Wiedergabe nach Systemprotokollen

Zweck:
Wiedergabe der Aufnahmedatei(en), die Kanélen nach der Suche nach Systemprotokollen zugeordnet sind.
Schritte:
1. Rufen Sie das Protokoll-Informationsmenii auf.
Menu>Maintenance>Log Information
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Log Search, um die Wiedergabe nach Systemprotokollen aufzurufen.

Stellen Sie Zeit und Typ ein und klicken Sie auf Search.
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Log Search
27-01-2015 & 00:00:00
28-01-2015 59:59

All

EnMinor Type

EAlarm Qutput

EMotion Delection Started

EdMotion Detection Stopped

Elvideo Tampering Detection Started
Edvideo Tampering Detection Stopped
ELine Crossing Detection Alarm Started
ELine Crossing Deteclion Alarm Stopped

BEintrusion Detection Alarm Started

Export All Search

Abbildung 6.15 Systemprotokollsuchmenii

3. Wihlen Sie ein Protokoll mit Aufnahmedatei und klicken Sie auf , um das Wiedergabemenii aufzurufen.

A

Gibt es keine Aufnahmedatei zum Zeitpunkt des Protokolls, so wird die Nachricht ,,No result found* angezeigt.

g

Search Result

Major Type Minor Type Parameter Play Details| ~
a 0 : =

A Exception 27-01-2015 :58 HDD Error

9 &8

A Exception 27-01-2015 10:02:58 HDD Error

Q

T Operation 27-01-2015 10:03:00 Abnormal Shutd...

Q

T Operation 27-01-2015 10:03:01 Power On
A Exceplion 27-01-2015 10:03:13 Record/Caplure ...

& Exceplion 27-01-2015 10:03:13 Record/Caplure ...

=4
<
~

A Exception 27-01-2015 10:03:13 Record/Capture ...

Q

T Operation 27-01-2015 11:06:34 Local Operation:...

4]

A Exception 27-01-2015 11:07:36 HDD Error

Total: 417 P: 1/5

Abbildung 6.16 Ergebnis der Systemprotokollsuche

4. Wiedergabementi.

Die Werkzeugleiste im unteren Teil des Wiedergabemeniis dient der Steuerung der Wiedergabe.
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Playback

Abbildung 6.17 Menii der Wiedergabe nach Protokoll

6.1.7 Externe Datei wiedergeben

Zweck:
Folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Suche und Wiedergabe von Dateien auf den externen Geréten.
Schritte:
1. Rufen Sie das Kennzeichnersuchmenii auf.
Menu > Playback
2. Wibhlen Sie External File im Aufklappmenii auf der linken Seite.

Die Dateien sind auf der rechten Seite aufgefiihrt.

Klicken Sie auf Rk

3. Wibhlen Sie und klicken auf zur Wiedergabe. Sie kdnnen die Wiedergabegeschwindigkeit durch
Anklicken von ﬂ und ﬂ einstellen.

& Exernal File

, um die Dateiliste zu aktualisieren.

Device N... LISE1

Abbildung 6.18 Menii der externen Dateiwiedergabe
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6.1.8 Wiedergabe nach Unterzeitraumen

DS-8600NI-E8, DS-7700/E4, DS-7600-E1(E2) Serie NVRs unterstiitzen Wiedergabe nach Sub-Zeitraumen.
Zweck:

Die Videodateien kdnnen gleichzeitig in mehreren Unterzeitrdumen auf den Bildschirmen wiedergegeben werden.

Schritte:
1. Rufen Sie das Wiedergabementii auf.
Menu > Playback
2. Wibhlen Sie Sub-periods im Aufklappmenii oben links um das Wiedergabemenii fiir Unterzeitraume
aufzurufen.
3. Waihlen Sie ein Datum und starten Sie die Wiedergabe der Videodatei.
4. Wibhlen Sie die Nummer des geteilten Bildschirms im Aufklappmenii. Bis zu 16 Bildschirme sind

=

konfigurierbar.

07:05-2016 Tue 08:07:37 P era 0 5

==
T .

&

SRR IL

i - =

10|11]12]13[14[15]|16

24 |26]26 |27 28|29 |30

T
(O

Abbildung 6.19 Sub-Zeitraum-Wiedergabemenii

Entsprechend der definierten Anzahl geteilter Bildschirme kdnnen die Videodateien des gewédhlten Datums in

durchschnittliche Segmente zur Wiedergabe unterteilt werden. Gibt es beispiclsweise Videodateien zwischen

16:00 und 22:00, und der 6-geteilte Bildschirmmodus ist gewahlt, dann kénnen die Videodateien fiir 1 Stunde auf

allen Bildschirmen gleichzeitig angezeigt werden.
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6.2 Zusatzfunktionen der Wiedergabe

6.2.1 Bild-fiur-Bild-Wiedergabe

Zweck:

Wiedergabe der Videodateien Bild fiir Bild zur Uberpriifung von Details des Videos, wenn ungewdhnliche
Ereignisse vorliegen.

Schritte:

® Mit der Maus:

Navigieren Sie in das Wiedergabemenii.

Bei Auswahl von Wiedergabe der Aufnahmedatei: Klicken Sie auf K&, bis die Geschwindigkeit Einzelbild ist
und klicken Sie auf den Wiedergabebildschirm zur Wiedergabe eines Einzelbildes.

Bei Auswahl von Riickwirts-Wiedergabe der Aufnahmedatei: Klicken Sie auf KR, bis die Geschwindigkeit
Einzelbild ist und klicken Sie auf den Wiedergabebildschirm zur Riickwérts-Wiedergabe eines Einzelbildes.
Alternativ verwenden Sie die Schaltfliche m in der Werkzeugleiste.

® Aufder Frontblende:

Driicken Sie KM, um die Geschwindigkeit aus Einzelbild einzustellen. Driicken Sie m und klicken Sie zur
Riickwirts-Wiedergabe eines Einzelbildes auf den Wiedergabebildschirm oder die Eingabetaste auf der

Frontblende.

6.2.2 Miniaturbildansicht

Mit der Miniaturbildansicht im Wiedergabemenii finden Sie leicht die gewiinschten Videodateien auf der
Zeitleiste.
Schritte:

1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf und starten Sie die Wiedergabe der Videodateien.

=
® Normal/Smart ¥ =
C

Max. Ca... Min. Ca..
HMIPCamera 01
| WiPdome
- e EIPCamera 04

EIFPCamera 05

Abbildung 6.20 Miniaturbildansicht
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2. Gehen Sie mit der Maus auf die Zeitleiste, um Vorschau-Miniaturbilder der Videodateien zu erhalten.

Waihlen und doppelklicken Sie auf ein gewiinschtes Miniaturbild, um die Vollbildwiedergabe aufzurufen.
s
[Nore|
Die Miniaturbildansicht wird nur im 1X Einzelkamera-Wiedergabemodus unterstiitzt.

6.2.3 Schnellansicht

Ziehen Sie mit der Maus die Zeitleiste, um die Schnellansicht der Videodateien zu erhalten.

Schritte:

1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf und starten Sie die Wiedergabe der Videodateien.

19:07:45
19:43:53

19:44:13

Total: 741 P: 1/8

Pre-play 30s
Post-play 30s

<+ Back

Abbildung 6.21 Wiedergabemenii

2. Ziehen Sie die Maus durch die Wiedergabe-Zeitleiste, um die Schnellansicht der Videodateien zu erhalten.

3. Lassen Sie die Maustaste am gewiinschten Zeitpunkt los, um die Vollbildwiedergabe aufzurufen.
i
4NOTE

Die Schnellansicht wird nur im 1X Einzelkamera-Wiedergabemodus unterstiitzt.

6.2.4 Digital-Zoom

Schritte:

Klicken Sie auf in der Wiedergabesteuerung, um das Digital-Zoom-Menii aufzurufen.

2. Sie konnen das Bild in unterschiedlichen Verhéltnissen vergroern (1X bis 16X), in dem Sie den

Schieberegler von . nach . bewegen. Sie konnen ebenfalls das Scrollrad der Maus zum
VergroBern/Verkleinern verwenden.
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_ i ;. =1s L

Abbildung 6.22 Bereich fiir Digital-Zoom zeichnen

3. Rechtsklicken Sie auf das Bild, um das Digital-Zoom-Menii zu verlassen.

6.2.5 Dateiverwaltung

Sie kdnnen die Videoclips, gesicherte Dateien und im Wiedergabemodus hinzugefiigte Kennzeichner verwalten.

Schritte:

1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

2. Klicken Sie auf in der Symbolleiste, um das Menii File Management aufzurufen.

File Management

Video Clips Locked File Tag

B Camera No. Start/End Time
|

12-08-2014 15:46:19--15:46:21 909.89KB

12-08-2014 15:46:22--15:46:24 897.31KB

Camera with clip recording: 1

Start time:

12-08-2014 15:46:00
End time:

12-08-2014 15:46:17

Total: 3 P: 11 Selected clips: 0

Total size: 0B

Export All Export Cancel

Abbildung 6.23 Dateiverwaltung

3. Sie konnen die gespeicherten Videoclips anzeigen, die Dateien sperren und freigeben und die im
Wiedergabemodus hinzugefiigten Kennzeichner bearbeiten.
Waihlen Sie die Meniipunkte und klicken Sie auf Export All oder Export. um die Videoclips, Dateien oder

Kennzeichner auf das lokale Speichermedium zu exportieren.
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Kapitel 7 Sicherung
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7.1 Aufnahmedateien sichern

7.1.1 Schneller Export

Zweck:
Schneller Export von Aufnahmedateien auf Speichermedien.
Schritte:
1. Rufen Sie das Videoexportmenii auf.
Menu > Export > Normal

Wihlen Sie die zu sichernden Kanéle und klicken Sie auf Quick Export.

[NoTe
Die Dauer der Aufnahmedateien auf einem spezifizierten Kanal darf einen Tag nicht iibersteigen.

Anderenfalls wird die Mitteilung ,,Max. 24 hours are allowed for quick export* angezeigt.

MNormal

EIP Camera Ep2 HED: HED4 HEDS ED HED7 HEDS

08-04-2014 15:48:01 -- 02-09-2015 12:56:46
All

All

11-12-2014 & 00:00:00

02-12-2015 B 23:59:59

Quick Export Search

Abbildung 7.1 Schnellexportmenti

2. Waihlen Sie das Format der zu exportierenden Protokolldateien. Bis zu 9 Formate sind wahlbar.

3. Klicken Sie auf Export, um den Export zu starten.

=
INoTE
Hier verwenden wir einen USB-Stick. Siehe néchsten Abschnitt Normale Sicherung fiir weitere durch den

NVR unterstiitzte Speichermedien.
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USB Flash Disk 1-1 - “mp4; zp Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

B ch01_2015032713... 12.54MB File 03-27-2015 13:54:26 " =

3663.03MB

New Folder Format

Abbildung 7.2 Schnellexport mit USB1-1

Bleiben Sie im Exportment, bis alle Aufnahmedateien exportiert sind.

Export finished

Abbildung 7.3 Export beendet

4. Uberpriifen Sie das Ergebnis der Sicherung.

[hore

Der Player player.exe wird wihrend des Exports der Aufnahmedatei automatisch exportiert.

USB Flash Disk 1-1 ~ “.mpd;" zip Refresh
Name Size Type Edit Date Delete Play
B ch01_2015032713... 12.54MB File 03-27-2015 13:54:26 !
B cho02_2015032713... 18.71MB File 03-27-2015 13:54:28

B player.zip 596 47KE File 03-27-2015 13:54:24

3663.03MB

New Folder Format

Abbildung 7.4 Uberpriifung des Schnellexportergebnisses mit USB1-1
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7.1.2 Sicherung durch normale Videosuche

Zweck:
Die Aufnahmedateien kénnen auf verschiedenen Speichermedien gesichert werden, beispiclsweise
USB-Speichermedien (USB-Sticks, USB-Festplatten, USB-Schreiber), SATA-Schreiber und e-SATA-HDDs.
Sicherung mit USB-Sticks und USB-Festplatten
Schritte:

1. Rufen Sie das Exportmenti auf.

Menu>Export>Normal
2. Wihlen Sie die zu suchenden Kameras.
3. Stellen Sie die Suchbedingungen ein und klicken Sie auf Search, um das Suchergebnismenii aufzurufen. Die

entsprechenden Videodateien werden im Tabellen- oder Listenmodus angezeigt.

MNormal

B3P Camera EBp2 HED3 HEC4 HED5 EDs ED7 HEDS8

08-04-2014 15:48:01 -- 02-09-2015 12:56:46
All

All

11-12-2014

02-12-2015

Quick Export Search

Abbildung 7.5 Normale Videosuche zur Sicherung

4. Wibhlen Sie zu exportierende Videodateien oder Bilder in der Tabelle oder Liste.

Klicken Sie auf @, um die Aufnahmedatei wiederzugeben, falls Sie sie iberpriifen mdchten.

Haken Sie das Kontrollkéstchen vor den zu sichernden Aufnahmedateien ab.

=g

Die GroBe der aktuell gewihlten Dateien wird unten links im Fenster angezeigt.
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Chart  List

B Camera No
D

Start/End Time

12-10-2014 10:19:00--...
12-10-2014 12 4-

2-10-2014 13:55:27-

Search resull

Size Play
)
1011.18MB @
84 68MB @

170.07MB &

Total: 4 P: 171

Total size: 0B

Export All Export

Abbildung 7.6 Ergebnis der normalen Videosuche zur Sicherung

5. Exportieren Sie die Video- oder Bilddateien.

Klicken Sie auf Export All, um alle Dateien zu exportieren.

Alternativ wihlen Sie die zu sichernden Aufnahmedateien und klicken auf Export, um das Exportmenti

aufzurufen.

.

[NoTE

Wird das angeschlossene USB-Speichermedium nicht erkannt, so folgen Sie den nachstehenden Schritten:
¢ Klicken Sie auf Refresh.
® SchlieBen Sie das Gerét neu an.
¢ Uberpriifen Sie beim Fachhéndler die Kompatibilitit.

Alternativ formatieren Sie USB-Sticks oder USB-Festplatten iiber das Gerit.

USB Flash Disk 1-1 Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play

B ch01_2014121009... 430.15MB File 12-25-2014 14:33:18 n

B ch09_2014102916...
B ch12_2014091909...

B d01_sd_ch01_141...

486.88MB File
2707.10KB File
25.90MB File

10-29-2014 19:10:56
09-19-2014 15:42:20

12-25-2014 17:24:58

955.94MB

New Folder Format o1y [-]]

Abbildung 7.7 Exportieren durch normale Videosuche mit USB-Stick

Bleiben Sie im Exportmentii, bis alle Aufnahmedateien mit Anzeige der Nachricht ,,Export finished*

exportiert sind.
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Export finished.

Abbildung 7.8 Export beendet

e

Die Sicherung von Videodateien mit USB-Schreiber oder SATA-Schreiber hat die gleichen Anleitungen. Siche

oben beschriebene Schritte.

7.1.3 Sicherung durch Ereignissuche

Zweck:
Sicherung Ereignis-bezogener Aufnahmedateien mit USB-Speichermedien (USB-Sticks, USB-Festplatten,
USB-Schreiber), SATA-Schreiber oder e-SATA-HDDs. Schnelle Sicherung und normale Sicherung werden
unterstiitzt.
Schritte:

1. Rufen Sie das Exportmenti auf.

Menu > Export > Event
2. Wihlen Sie die zu suchenden Kameras.

3. Wihlen Sie den Ereignistyp als Alarmeingang, Bewegung, VCA oder POS.

Event
Motion
11-12-2014 & 00:00:00

02-12-2015 W 23:59:59

IP Camera

Abbildung 7.9 Ereignissuche zur Sicherung
4. Stellen Sie die Suchbedingungen ein und klicken Sie auf Search, um das Suchergebnismenii aufzurufen. Die

entsprechenden Videodateien werden im Tabellen- oder Listenmodus angezeigt.

5. Die entsprechenden Videodateien werden in einer Tabelle oder Liste angezeigt.
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Search result

Event Time

12-08-2014 20:33:18—,

12-10-2014 11:1

Total: 2 P: 111

Tolal size: 0B

Abbildung 7.10 Ergebnis der Ereignissuche
6. Exportieren Sie die Videodateien. Siehe Schritt 5 in Kapitel 7.1.2 Sicherung durch normale Videosuche fir Details.

7.1.4 Sicherung von Videoclips

Zweck:
Sie konnen ebenfalls im Wiedergabemodus zu exportierende Videoclips direkt wéhrend der Wiedergabe mit
USB-Speichermedien (USB-Sticks, USB-Festplatten, USB-Schreiber), SATA-Schreiber oder e-SATA-HDDs
wihlen.
Schritte:

1. Rufen Sie das Wiedergabemenii auf.

Siehe Kapitel 6.1 Aufnahmedateien wiedergeben.
2. Wihrend der Wiedergabe verwenden Sie oder in der Wiedergabe-Symbolleiste, um das

Beschneiden von Aufnahmedateien zu starten oder zu beenden.

3. Klicken Sie auf , um das Menii File Management aufzurufen.

File Management
Video Clips Locked File Tag
BEiCamera No. Start/End Time
b 5
HD1 01-14-2015 22:15:24--22:15:24 90.58KB

HD1 01-14-2015 22:15:25--22:15:26 180.88KB

Camera with clip recording: 1

Start time:
01-14-2015 22:15:22

End time:
01-14-2015 22:15:22

Total: 3 P: 11 Selected clips: 0

Total size: 0B Export All Export Cancel

Abbildung 7.11 Videoclipexportmenii

4. Exportieren Sie die Videoclips im Wiedergabemodus. Siehe Schritt 5 in Kapitel 7.1.2 Sicherung durch

normale Videosuche fir Details.
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7.2 Speichermedien verwalten

USB-Sticks, USB-Festplatten und eSATA-HDDs verwalten
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Export auf.

Device Name UEB Flash Disk 1-1 = Refresh
Name Size Type Edit Date Delete Play
B ch01_2014121009... 430.15MB File 12-25-2014 14:33:18 (]

W ch09_2014102916... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56 1

W ch13_2014091909... 2707.10KB File 09-19-2014 15:42:20

B do1_sd_cho1_141... 25.90MB File 12-25-2014 17:34:58

955.94MB

New Folder Format Cancel

Abbildung 7.12 Speichermedien verwalten

2. Speichermedium verwalten.

Klicken Sie auf New Folder, wenn Sie einen neuen Ordner im Speichermedium erstellen mdchten.

Waihlen Sie eine Aufnahmedatei oder einen Ordner im Speichermedium und klicken Sie auf ﬂ, falls Sie
16schen mochten.
Klicken Sie auf Erase, wenn Sie die Dateien auf einer iiberschreibbaren CD/DVD l6schen mochten.

Klicken Sie auf Format, um das Speichermedium zu formatieren.

5
Nore

Wird das angeschlossene Speichermedium nicht erkannt, so folgen Sie den nachstehenden Schritten:

® Klicken Sie auf Refresh.
® Schlieflen Sie das Gerit neu an.

*  Uberpriifen Sie beim Fachhéndler die Kompatibilitit.
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Kapitel 8 Alarmeinstellungen
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8.1 Bewegungserkennungsalarm einstellen

Schritte:
1. Rufen Sie das Bewegungserkennungsmenii der Kameraverwaltung auf und wiéhlen Sie eine Kamera, fiir die
Sie die Bewegungserkennung einstellen mochten.
Menu > Camera > Motion
2. Stellen Sie einen Erkennungsbereich und die Empfindlichkeit ein.
Klicken Sie auf Enable Motion Detection, zeichnen Sie mit der Maus den Erkennungsbereich und ziehen

Sie den Schieberegler fiir die Empfindlichkeit zur Einstellung.

‘ NOTE
StandardmaBig ist die Bewegungserkennung aktiviert und als Vollbild konfiguriert.
Klicken Sie auf E und stellen Sie die Alarmreaktionen ein.

olion Dele O

Abbildung 8.1 Bewegungserkennungseinstellungsmenii

A NOE
StandardméBig ist die Funktion Dynamische Bewegungsanalyse aktiviert. Wenn der (griine) Rahmen fiir die
Bewegungserkennung fiir sich bewegende Ziele im Bewegungserkennungsbereich ausgeldst wird, so wird er im

Live-Video angezeigt.
3. Klicken Sie auf die Registerkarte Trigger Channel und wihlen Sie einen oder mehrere Kandle zur

Aufnahme oder Vollbildiiberwachung, wenn ein Bewegungsalarm ausgelost wurde und klicken Sie auf

Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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Sellings
Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Action

M P Camera Ep1 ED2 MED3

Cancel

Abbildung 8.2 Auslosekamera der Bewegungserkennung einstellen

4. Stellen Sie eine Scharfschaltplanung des Kanals ein.
1) Wihlen Sie die Registerkarte Arming Schedule, um die Scharfschaltplanung zur Handhabung von
Aktionen fiir die Bewegungserkennung einzustellen.
2) Wihlen Sie einen Tag der Woche, bis zu acht Zeitrdume konnen innerhalb eines Tages eingestellt
werden.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern

i
.4
Zeitrdume diirfen nicht wiederholt werden oder sich tiberschneiden.

Seftings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Action

Mon

00:00-24.00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

<

@666 06 666

A Concel

Abbildung 8.3 Scharfschaltplanung der Bewegungserkennung einstellen

5. Klicken Sie auf die Registerkarte Handling, um die Alarmreaktionen fiir den Bewegungsalarm einzustellen
(siehe Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen).
6. Zum Einstellen der Bewegungserkennung fiir einen anderen Kanal wiederholen Sie die obigen Schritte oder

klicken Sie auf Copy im Bewegungserkennungsmenii, um die obigen Einstellungen dorthin zu kopieren.
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8.2 Melderalarme einstellen

Zweck:
Stellen Sie die Aktion eines externen Melderalarms ein.
Schritte:
1. Rufen Sie die Alarmeinstellungen der Systemkonfiguration auf und wihlen Sie einen Alarmeingang.
Menu> Configuration> Alarm

Wiéhlen Sie die Registerkarte Alarm Input, um das Einstellungsmenii fiir den Alarmeingang aufzurufen.

Alarm Stalus  Alarm inpul  Alarm Oulpul

Alarm Input List

Alarm Input No. Alarm Name Alarm Type
Local<-1 N.O

Local<-2 N.O

Local<-3 N.O

Local<-4 N.O

Local<-5 N.O

Local=-6 N.O

| neal<-7 NO
Alarm Output List

Alarm Output No. Alarm Name Dwell Time
Local->1 Manually Clear
Local->2 Manually Clear
Local-»3 Manually Clear
Local-=4 Manually Clear
172.6.23.105:8000->1 §s

Abbildung 8.4 Alarmstatusmenti der Systemkonfiguration

2. Stellen Sie die Aktion des gewédhlten Alarmeingangs ein.
Haken Sie das Kontrollkéstchen Enable ab und klicken Sie auf Settings, um seine Alarmreaktionen
einzustellen.

Alarm Status Alarm Input Alarm Output

Local=-1

Abbildung 8.5 Einstellungsmenii fiir den Alarmeingang

3. (Optional) Aktivieren Sie die 1-Tasten-Unscharfschaltung fiir den lokalen Alarmeingang 1 (Local<-1).
1) Haken Sie das Kontrollkéstchen Enable One-Key Disarming ab.

2) Klicken Sie auf Settings, um das Einstellungsmenii fiir die Verkniipfungsaktion aufzurufen.

3) Wibhlen Sie die unscharf zu schaltende(n) Alarmverkniipfungsaktion(en) fiir den lokalen Alarmeingang
1. Die gewihlten Verkniipfungsaktionen umfassen Vollbildiiberwachung, Akustische Warnung,
Uberwachungszentrale benachrichtigen, E-Mail senden und Alarmausgang auslosen.
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e

Wenn Alarmeingang 1 (Local<-1) mit 1-Tasten-Unscharfschaltung aktiviert ist, sind die anderen

Alarmeingangseinstellungen nicht konfigurierbar.

4. Wibhlen Sie die Registerkarte Trigger Channel und wihlen Sie einen oder mehrere Kanile zur Aufnahme
oder Vollbildiiberwachung, wenn ein externer Alarm eingeht und klicken Sie auf Apply, um die
Einstellungen zu speichern.

5. Wibhlen Sie die Registerkarte Arming Schedule, um die Scharfschaltplanung der Aktionen einzustellen.

Settings

Trigger Channel  Arming Schedule Linkage Aclion PTZ Linking

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

Abbildung 8.6 Scharfschaltplanung des Alarmeingangs einstellen

Waihlen Sie einen Tag der Woche, bis zu acht Zeitrdume konnen innerhalb eines Tages eingestellt werden
und klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

I
[Nore]

Zeitraume diirfen nicht wiederholt werden oder sich {iberschneiden.
Wiederholen Sie die obigen Schritte zum Einstellen der Scharfschaltplanung anderer Wochentage. Alternativ
verwenden Sie Copy, um eine Scharfschaltplanung zu anderen Tagen zu kopieren.

6. Wibhlen Sie die Registerkarte Linkage Action, um Alarmreaktionen des Alarmeingangs einzustellen (siche
Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen).

7. Wibhlen Sie ggf. die Registerkarte PTZ Linking und stellen Sie die PTZ-Verkniipfung des Alarmeingangs ein.
Stellen Sie die PTZ-Verkniipfungsparameter ein und klicken Sie auf OK, um die Einstellung des

Alarmeingangs zu beenden.

A NOTE

Vergewissern Sie sich, dass die PTZ- oder Hochgeschwindigkeits-Kuppelkamera die PTZ-Verkniipfung
unterstiitzt.

Ein Alarmeingang kann Voreinstellungen, Touren oder Muster von mehr als einem Kanal auslsen.

Voreinstellungen, Touren und Muster sind jedoch exklusiv.
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Sellings
Trigger Channel  Arming Schedule  Linkage Aclion  PTZ Linking

IP Camera 4

Abbildung 8.7 PTZ-Verkniipfung des Alarmeingangs einstellen

Mochten Sie die Aktion eines anderen Alarmeingangs einstellen, so wiederholen Sie die obigen Schritte.
Alternativ klicken Sie im Alarmeingangseinstellungsmenii auf Copy und haken das Kontrollkédstchen der
Alarmeingédnge zum Kopieren der Einstellungen ab.

Copy Alarm Input to

MAlarm Input No. Alarm Name

MLocal<-2
MLocal<-3
MLocal<-4
MLocal=-5

MLocal<-6
MLocal=-7
MLocal<-8
MLocal<-9
HLocal<-10
MLocal<-11

Cancel

Abbildung 8.8 Einstellungen des Alarmeingangs kopieren
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8.3 Videoverlustalarm erkennen

Zweck:
Erkennen Sie den Videoverlust eines Kanals und 16sen Sie Alarmreaktionen aus.
Schritte:

1. Rufen Sie das Videoverlustmenii der Kameraverwaltung auf und wéhlen Sie einen zu erkennenden Kanal.

Menu > Camera > Video Loss

Video Loss

IP Camera 4

Abbildung 8.9 Videoverlusteinstellungsmenii

2. Stellen Sie die Aktion fiir den Videoverlust ein.
Haken Sie das Kontrollkéstchen ,,Enable Video Loss Alarm* ab und klicken Sie auf , um die Aktion bei
Videoverlust einzustellen.

3. Stellen Sie die Scharfschaltplanung der Aktionen ein.
1) Wihlen Sie die Registerkarte Arming Schedule, um die Scharfschaltplanung des Kanals einzustellen.
2) Waibhlen Sie einen Tag der Woche, bis zu acht Zeitrdume kdnnen innerhalb eines Tages eingestellt werden.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

[ore

Zeitrdume diirfen nicht wiederholt werden oder sich tiberschneiden.

Setlings
Arming Schedule Linkage Aclion

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

6000000

Cancel

Abbildung 8.10 Scharfschaltplanung fiir Videoverlust einstellen

4. Waihlen Sie die Registerkarte Linkage Action zum Einstellen der Alarmreaktion bei Videoverlust (siche
Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen).

5. Klicken Sie auf OK, um die Videoverlusteinstellungen des Kanals zu beenden.
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8.4 Videosabotagealarm erkennen

Zweck:
Alarmauslosung und Alarmreaktionen durchfiihren, wenn das Objektiv abgedeckt ist.
Schritte:
1. Rufen Sie das Videosabotagemenii der Kameraverwaltung auf und wéhlen Sie einen Kanal zur Erkennung
der Videosabotage.

Menu> Camera> Video Tampering

Video Tampering Detection Settings

Camera [D5] Camera 01

eo Tampering ]

Abbildung 8.11 Videosabotageeinstellungsmenii

2. Stellen Sie die Videosabotageaktion des Kanals ein.
Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable Video Tampering Detection ab.
Ziehen Sie die Empfindlichkeitsleiste zum Einstellen der korrekten Empfindlichkeitsstufe. Zeichnen Sie mit

der Maus einen Bereich, in dem Sie die Videosabotage erkennen mdchten.

Klicken Sie auf , um eine Aktion fiir die Videosabotage einzustellen.

3. Stellen Sie eine Scharfschaltplanung und Alarmreaktionen des Kanals ein.
1) Klicken Sie auf die Registerkarte Arming Schedule, um die Scharfschaltplanung der Aktionen
einzustellen.
2) Wihlen Sie einen Tag der Woche, bis zu acht Zeitrdume konnen innerhalb eines Tages eingestellt
werden.

3) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

%
[NoTE

Zeitraume diirfen nicht wiederholt werden oder sich tiberschneiden.
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Settings

Arming Schedule  Linkage Action
Mon
00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

[;

Cancel

Abbildung 8.12 Scharfschaltplanung der Videosabotage einstellen
4. Wibhlen Sie die Registerkarte Linkage Action, um die Alarmreaktionen des Videosabotagealarms

einzustellen (siche Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen).

5. Klicken Sie auf OK, um die Videosabotageeinstellungen des Kanals zu beenden.
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8.5 Ausnahmealarme handhaben

Zweck:

Ausnahmeeinstellungen beziehen sich auf die Aktion verschiedener Ausnahmen, z.B.

i HDD Full: Die Festplatte ist voll.

. HDD Error: Fehler beim Schreiben der Festplatte oder nicht formatierte Festplatte.

. Network Disconnected: Das Netzwerkkabel ist abgetrennt.

i IP Conflicted: Die IP-Adresse ist dupliziert.

. Illegal Login: Falsche Benutzer-ID oder Passwort.

. Record Exception: Keine ausreichende Kapazitidt zum Speichern von Aufnahmedateien.

i PoE Power Overload: Die Leistungsaufnahme der {iber PoE angeschlossenen Kameras iibersteigt die
maximale PoE-Leistung.

.4
PoE-Uberlastung wird nur durch DS-7600NI-E1/4P, DS-7600NI-E2/8P und DS-7700NI-E4/P Serie NVRs
unterstiitzt.
Schritte:
Rufen Sie das Menii Exception der Systemkonfiguration auf und handhaben Sie verschiedene Ausnahmen.
Menu> Configuration> Exceptions

Siehe Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen fir detaillierte Alarmreaktionen.

Exception

Abbildung 8.13 Ausnahmeeinstellungsmenii
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8.6 Alarmreaktionen einstellen

Zweck:
Alarmreaktionen werden aktiviert, wenn ein Alarm oder eine Ausnahme vorkommt, -einschlieBlich
Ereignishinweisanzeige, Vollbildiiberwachung, ~Akustische Warnung (Summer), Uberwachungszentrale

benachrichtigen, Bild auf FTP-Server hochladen, Alarmausgang ausldsen und E-Mail senden.

Ereignishinweisanzeige
Liegt ein Ereignis oder eine Ausnahme vor, kann ein Hinweis unten links in der Live-Ansicht angezeigt werden.
Klicken Sie auf das Hinweissymbol, um die Details zu iiberpriifen. Das anzuzeigende Ereignis ist konfigurierbar.
Schritte:
1. Rufen Sie das Ausnahmeeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Exceptions

2. Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable Event Hint ab.

Enable Event

Abbildung 8.14 Ereignishinweisanzeige

3. Klicken Sie auf , um den im Bild anzuzeigenden Ereignistyp einzustellen.
Event Hint Settings

Al

]

EAHDD Error

ENetwork Disconnected
EIP Conflicted

Elllegal Login

EdVideo Signal Loss

EdAiarm Input Triggered
EVideo Tamper Detected
EMotion Detection
ERecord Exception

EIP Camera Confiicted

[ LT PR e wd

Abbildung 8.15 Ereignishinweisanzeige

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu beenden.

Vollbildiiberwachung

Wenn ein Alarm ausgeldst wird, zeigt der lokale Monitor (VGA- und HDMI™-Monitor) das Videobild des zur
Vollbildiiberwachung konfigurierten Alarm auslosenden Kanals als Vollbild an.

Werden Alarme gleichzeitig auf mehreren Kanédlen ausgelst, so werden deren Vollbilder im Abstand von

10 Sekunden umgeschaltet (Standard-Verweilzeit). Eine abweichende Verweilzeit kann in Menu > Configuration >
Live View > Full Screen Monitoring Dwell Time eingestellt werden.

Die automatische Umschaltung wird beendet, sobald der Alarm stoppt und Sie kehren in die Live-Ansicht zuriick.
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|84

ot

Waihlen Sie wihrend der ,, Trigger Channel Einstellungen die Kanéle fiir die Vollbildiiberwachung.

Akustische Warnung

Auslésen eines akustischen Signaltons, wenn ein Alarm erkannt wurde.

Uberwachungszentrale benachrichtigen
Senden einer Ausnahme oder eines Alarmsignals an den Remote-Alarm-Host, wenn ein Ereignis anliegt. Der

Alarm-Host bezieht sich auf den Remote-Client, der auf dem PC installiert ist.

[

Das Alarmsignal wird automatisch im Erkennungsmodus iibertragen, wenn der Remote-Alarm-Host konfiguriert

wird. Siehe Kapitel 11.2.5 Weitere Einstellungen konfigurieren fiir Details der Alarmhost-Konfiguration.

E-Mail-Verkniipfung
Senden einer E-Mail mit Alarmeingangsinformationen an einen oder mehrere Benutzer, wenn ein Alarm erkannt
wurde.

Siehe Kapitel 11.2.7 fiir Details der E-Mail-Konfiguration.

Alarmausgang auslésen
Auslésen eines Alarmausgangs, wenn ein Alarm ausgelost wurde.
1. Rufen Sie das Menii Alarm Output auf.
Menu> Configuration> Alarm> Alarm Output
Wihlen Sie einen Alarmausgang und stellen Sie den Alarmnamen und die Verweilzeit ein. Klicken Sie auf

Schedule, um die Scharfschaltplanung des Alarmausgangs einzustellen.
[Nore
Bei Auswahl von ,Manually Clear im Aufklappmenii Dwell Time, kénnen Sie ihn nur iber Menu>

Manual> Alarm 1oschen.

Alarm Status  Alarm Input  Alarm Output

Alarm Output No Local->1
Alarm Name

ell Time 5s
Settings L

Abbildung 8.16 Alarmausgangseinstellungsmenii

2. Stellen Sie die Scharfschaltplanung des Alarmausgangs ein.

Wihlen Sie einen Tag der Woche; bis zu acht Zeitrdume konnen innerhalb eines Tages eingestellt werden.

ﬁg.
o]

Zeitrdume diirfen nicht wiederholt werden oder sich tiberschneiden.

129



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Seftings

Arming Schedule

<

Mon

00:00-24:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00
00:00-00:00

@060 06606 666

Cancel

Abbildung 8.17 Scharfschaltplanung des Alarmausgangs einstellen

Wiederholen Sie die obigen Schritte zum Einstellen der Scharfschaltplanung anderer Wochentage. Alternativ
verwenden Sie Copy, um eine Scharfschaltplanung zu anderen Tagen zu kopieren.
Klicken Sie auf OK, um die Scharfschaltplanung der Alarmausgangsnummer zu beenden.

Sie kdnnen obige Einstellungen auch auf einen anderen Kanal kopieren.

Copy Alarm Output to

MAlarm Output No. Alarm Name
Le 7

MLocal->2

MLocal->3

MLocal->4

M172.6.25.105:8000->1

Cancel

Abbildung 8.18 Kopiereinstellungen des Alarmausgangs
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8.7 Alarmausgang manuell auslosen oder

loschen

Zweck:

Ein Melderalarm kann manuell ausgelost oder geldoscht werden. Bei Auswahl von ,Manually Clear” im
Aufklappmenti der Verweilzeit, konnen Sie ihn nur iiber Clear im nachstehenden Menii 16schen.

Schritte:

Waihlen Sie den auslosenden oder zu 16schenden Alarmausgang.

Menu> Manual> Alarm

Klicken Sie auf Trigger/Clear, wenn Sie einen Alarmausgang ausldsen oder 16schen mdchten.

Klicken Sie auf Trigger All, wenn Sie alle Alarmausgéinge auslésen mochten.

Klicken Sie auf Clear All, wenn Sie alle Alarmausgénge 16schen mdchten.

Alarm

Alarm Output No. Alarm Name Trigger

Local->2 No
Local->3 No
Local->4

172.6.23.105:8000->1

Abbildung 8.19 Alarmausgang manuell auslosen oder 16schen
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Kapitel 9 VCA-Alarm
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Der NVR unterstiitzt den von der IP-Kamera iibertragenen VCA-Erkennungsalarm (Gesichtserkennung,
Fahrzeugerkennung, Linieniiberschreitungserkennung und Einbrucherkennung, Bereichszutrittserkennung,
Bereichsausgangserkennung, Erkennung von unbeaufsichtigtem Gepéck, Erkennung von entfernten Gegensténden,
Erkennung von Audiosignalverlust, Erkennung der plotzlichen Verdnderung der Umgebungsgerduschlautstirke,
und Defokussierungserkennung). Die VCA-Erkennung muss zunéchst im IP-Kamera-Einstellungsmentii aktiviert

und konfiguriert werden.

e

®  Alle VCA-Erkennungen miissen durch die angeschlossene IP-Kamera unterstiitzt werden.
®  Gesichtserkennung und Fahrzeugerkennung werden durch DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4 Serie NVRs

unterstiitzt.

9.1 Gesichtserkennung

Zweck:
Die Gesichtserkennungsfunktion erkennt das Gesicht, das in der Uberwachungsszene erscheint und es kénnen
bestimmte Aktionen ausgefiihrt werden, wenn der Alarm ausgeldst wurde.
Schritte:
1. Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenti auf.
Menu> Camera> VCA
2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der

VCA-Erkennung zu speichern.

[D1] IPdome ~ Edsave VCA Pi...

Face Detecti... V I Line Crossin... Intrusion Det... Region Entra... Region Exitin...

Unatte =T C Audio Except... D s Det Sudden S

Enable

~  Rule Settings

Abbildung 9.1 Gesichtserkennung

3. Wihlen Sie den VCA-Erkennungstyp fiir Face Detection.
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6.

Klicken Sie auf E, um das Gesichtserkennungseinstellungsmenii aufzurufen. Konfigurieren Sie

Auslésekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktion fiir den Gesichtserkennungsalarm. Siehe Schritt
3 bis Schritt 5 in Kapitel 8.1 Bewegungserkennungsalarm einstellen fiir detaillierte Anleitungen.

Klicken Sie auf Rule Settings, um die Regeln fiir die Gesichtserkennung einzustellen. Klicken und ziehen
Sie den Schieberegler zum Einstellen der Erkennungsempfindlichkeit.

Sensitivity: Bereich [1-5]. Je hoher der Wert, desto einfacher kann das Gesicht erkannt werden.

Rule Setltings

Abbildung 9.2 Gesichtserkennungsempfindlichkeit einstellen

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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9.2 Fahrzeugerkennung

Zweck:

Die Fahrzeugerkennung steht fiir die Uberwachung des StraBenverkehrs zur Verfiigung. In der Fahrzeugerkennung
kann das vorbeifahrende Fahrzeug erkannt und sein Nummernschild fotografiert werden. Sie kdnnen ein
Alarmsignal zur Benachrichtigung der Uberwachungszentrale senden und das aufgenommene Bild auf FTP-Server
hochladen.
Schritte:
1.  Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu > Camera > VCA
2. Wihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.
Wihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als Vehicle Detection.

Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable zur Aktivierung dieser Funktion ab.

[D1] chan2 ~ ESave VCAPI...

Face Deteclti... Vehicle Dele Line Crossin... Intrusion Det... Region Entra... Region Exitin

Audio Except...
[~

@ Blacklist & Whilelist @& Ofthers

i ~ Rule Settings

Blacklist & Whit Import/Export

No. Plate No. Type

Abbildung 9.3 Fahrzeugerkennung einstellen

6.  Klicken Sie auf , um den Auslésekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktionen fiir Blacklist,

Whitelist und Others zu konfigurieren.

| N
Bis zu 2,048 Schwarzlisten oder WeiBlisten werden fiir Import und Export unterstiitzt.

7. Klicken Sie auf Rule Settings, um das Regeleinstellungsmenii aufzurufen. Konfigurieren Sie die Fahrspur,

laden Sie ein Bild hoch und blenden Sie Inhaltseinstellungen ein. Bis zu 4 Fahrspuren sind wéhlbar.
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Rule Seltings

Basic Picture Overlay Content

1

Cancel

Abbildung 9.4 Regeleinstellungen

8. Klicken Sie auf Save, um die Einstellungen zu speichern.

B
[ore

Siehe Bedienungsanleitung der Netzwerkkamera fiir detaillierte Anleitungen fiir die Fahrzeugerkennung.
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9.3 Linieniiberschreitungserkennung

Zweck:

Diese Funktion kann zur Erkennung von Personen, Fahrzeugen und Gegenstinden verwendet werden, die eine

virtuelle Linie iiberqueren. Die Uberschreitungsrichtung der Linie kann als bidirektional, von links nach rechts

oder von rechts nach links eingestellt werden. Sie konnen aulerdem die Dauer fiir die Alarmreaktionen, wie

Vollbildiiberwachung, Akustische Warnung usw. einstellen.

Schritte:

1.  Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu> Camera> VCA

2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.

3. Waihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als Line Crossing Detection.

4.  Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable zur Aktivierung dieser Funktion ab.

5. Klicken Sie auf , um den Auslosekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktionen fiir den
Linieniiberschreitungserkennungsalarm einzustellen.

6.  Klicken Sie auf Rule Settings, um die Linieniiberschreitungserkennungsregeln einzustellen.

1) Wihlen Sie die Richtung als A<->B, A->B oder A<-B.

A <-> B: begibt sich ein Objekt in beiden Richtungen iiber die konfigurierte Linie, so wird es erkannt
und Alarme werden ausgelost.

A -> B: Nur ein Objekt, das die konfigurierte Linie von der A-Seite zur B-Seite iiberschreitet, wird
erkannt.

B -> A: Nur ein Objekt, das die konfigurierte Linie von der B-Seite zur A-Seite iiberschreitet, wird

erkannt.
2) Klicken und ziehen Sie den Schieberegler zum Einstellen der Erkennungsempfindlichkeit.
Sensitivity: Bereich [1-100]. Je hoher der Wert, desto einfacher wird der Erkennungsalarm ausgeldst.

3) Klicken Sie auf OK, um die Regeleinstellungen zu speichern und in das Einstellungsmenii fiir die

Linieniiberschreitungserkennung zuriickzukehren.
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Rule Settings

1

Abbildung 9.5 Linientiiberschreitungserkennungregeln einstellen

7.  Klicken Sie auf und stellen Sie im Vorschaufenster zwei Punkte ein, um eine virtuelle Linie zu

zeichnen.

Mit 16schen Sie die existierende virtuelle Linie und zeichnen sie neu.

.
[nore

Bis zu 4 Regeln konnen konfiguriert werden.

VCA

Camera [D1] IPdome ~ Esave VCA PI...

Face Detecti... icle Dete Line Crossin... Intrusion Det... Region Entra... Region Exitin...
Unatte 3¢ Object Remo... Audio Except... Defocus Det Sudden 3 PIR Alarm

o
1 ~ Rule Settings
Draw Line

Draw Qua...

. Clear All

Abbildung 9.6 Linie zur Linieniiberschreitungserkennung zeichnen

8. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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9.4 Einbrucherkennung

Zweck:
Die Einbrucherkennungsfunktion erkennt Personen, Fahrzeuge oder andere Objekte, die in einen vordefinierten
virtuellen Bereich eintreten und sich dann darin aufhalten. Bestimmte Aktionen konnen ausgefiihrt werden, wenn
der Alarm ausgeldst wurde.
Schritte:
1. Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu> Camera> VCA
2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.
3. Waihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als Intrusion Detection.

4.  Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable zur Aktivierung dieser Funktion ab.

5. Klicken Sie auf , um den Auslosekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktionen fiir den

Linieniiberschreitungserkennungsalarm einzustellen.

6. Klicken Sie auf Rule Settings, um die Einbrucherkennungsregeln einzustellen. Stellen Sie die
nachstehenden Parameter ein.

1) Threshold: Bereich [1s-10s], der Grenzwert fiir die Zeit, die sich ein Objekt in dem Bereich authalten
darf. Uberschreitet die Dauer des Aufenthalts des Objekts im definierten Erkennungsbereich die
eingestellte Zeit, so wird der Alarm ausgelost.

2) Klicken und ziehen Sie den Schieberegler zum Einstellen der Erkennungsempfindlichkeit.

Sensitivity: Bereich [1-100]. Der Wert der Empfindlichkeit definiert die Groe des Objekts, das den
Alarm ausldsen kann. Je hoher der Wert, desto einfacher wird der Erkennungsalarm ausgelost.

3) Percentage: Bereich [1-100]. Prozentwert, definiert das Verhéltnis des im Bereich befindlichen Objekts,

das den Alarm auslosen kann. Ist der Prozentwert beispielsweise auf 50 % eingestellt, so wird der Alarm

ausgelost, wenn das Objekt, das in den Bereich eindringt, mehr als die Halfte des Bereichs belegt.

Rule Settings

1

Abbildung 9.7 Einbrucherkennungsregeln einstellen

4) Klicken Sie auf OK, um die Regeleinstellungen zu speichern und in das Einstellungsmenii fiir die

Linientiiberschreitungserkennung zuriickzukehren.

7. Klicken Sie auf und zeichnen Sie vier Seiten im Vorschaufenster, indem Sie vier Eckpunkte des

Erkennungsbereichs definieren, dann rechtsklicken Sie, um die Zeichnung zu beenden. Es kann nur ein

Bereich konfiguriert werden.
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Mit . 16schen Sie die existierende virtuelle Linie und zeichnen sie neu.

E
Nor]

Bis zu 4 Regeln konnen konfiguriert werden.

[D1] chan2 ~ EsSave VCAPI...

Face Detecti... Vehicle Dete Line Crossin... Intrusion Det... Region Entra... Region Exitin...

attended Object Remo... Audio Except... Defocus Det Sudden Sce PIR Alarr

Rule Settings

Clear All

Abbildung 9.8 Bereich fiir Einbrucherkennung zeichnen

8. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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9.5 Bereichszutrittserkennung

Zweck:

Die Bereichszutrittserkennungsfunktion erkennt Personen, Fahrzeuge oder andere Objekte, die einen

vordefinierten virtuellen Bereich von aulen betreten. Bestimmte Aktionen konnen ausgefiihrt werden, wenn der

Alarm ausgelost wurde.

Schritte:

1.  Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu > Camera > VCA

2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.

3. Waihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als Region Entrance Detection.

4.  Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable zur Aktivierung dieser Funktion ab.

5. Klicken Sie auf , um den Auslésekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktionen filir den
Linieniiberschreitungserkennungsalarm einzustellen.

6.  Klicken Sie auf Rule Settings, um die Empfindlichkeit der Bereichszutrittserkennung einzustellen.
Sensitivity: Bereich [0-100]. Je hoher der Wert, desto einfacher wird der Erkennungsalarm ausgelst.

7. Klicken Sie auf und zeichnen Sie vier Seiten im Vorschaufenster, indem Sie vier Eckpunkte des

Erkennungsbereichs definieren, dann rechtsklicken Sie, um die Zeichnung zu beenden. Es kann nur ein

Bereich konfiguriert werden.

Mit . 16schen Sie die existierende virtuelle Linie und zeichnen sie neu.

[D1] chan2 ~ ESave VCA PI..

Face Detecti... Vehicle Dete Line Crossin... Intrusion Det... Region Entra... Region Exitin...

Audio Except... Defocus Det udden

~ Rule Settings

[# Draw Qua...

2 Clear All

Abbildung 9.9 Bereichszutrittserkennung einstellen
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|
INOTE]

3 |

Bis zu 4 Regeln konnen konfiguriert werden.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

9.6 Bereichsausgangserkennung

Zweck:

Die Bereichsausgangserkennungsfunktion erkennt Personen, Fahrzeuge oder andere Objekte, die einen

vordefinierten virtuellen Bereich verlassen. Bestimmte Aktionen konnen ausgefiihrt werden, wenn der Alarm

ausgelost wurde.

=

Siehe Kapitel 9.5 Bereichszutrittserkennung fiir die Schritte zur Konfiguration der
Bereichsausgangserkennung.

Bis zu 4 Regeln kdnnen konfiguriert werden.

9.7 Erkennung von unbeaufsichtigtem Gepick

Zweck:

Die Funktion Erkennung von unbeaufsichtigtem Gepdck erkennt Objekte, die im vordefinierten Bereich

zuriickbleiben, wie Gepick, Handtasche, Gefahrstoffe usw. Eine Reihe von Aktionen kann ausgefiihrt werden,

wenn der Alarm ausgeldst wurde.

o

Siehe Kapitel 9.4 Einbrucherkennung fir die Schritte zur Konfiguration der Erkennung von
unbeaufsichtigtem Gepéck.

Threshold [5s-20s] in Rule Settings definiert den Zeitraum, den die Objekte in dem Bereich zuriickgelassen
wurden. Stellen Sie den Wert als 10 ein, so wird der Alarm ausgelost, wenn das Objekt in dem Bereich
zuriickgelassen wurde und fiir 10 Sekunden dort verblieben ist. Sensitivity definiert den Grad der
Ahnlichkeit des Hintergrundbildes. Ist die Empfindlichkeit sehr hoch, so kann gewdhnlich ein sehr kleines
Objekt, das in dem Bereich zuriickgelassen wurde, den Alarm auslésen.

Bis zu 4 Regeln kdnnen konfiguriert werden.

9.8 Erkennung von entfernten Gegenstinden

Zweck:

Die Funktion Erkennung von entfernten Gegenstéinden erkennt Objekte, die aus dem vordefinierten Bereich

entfernt wurden, wie Ausstellungsstiicke. Eine Reihe von Aktionen kann ausgefiihrt werden, wenn der Alarm

ausgelost wurde.
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®  Siche Kapitel 9.4 Einbrucherkennung fir die Schritte zur Konfiguration der Erkennung von entfernten
Gegenstinden.

®  Threshold [5s-20s] in Rule Settings definiert die Zeit, nach der ein Objekt aus dem Bereich entfernt wurde.
Stellen Sie den Wert als 10 ein, so wird der Alarm ausgelost, wenn das Objekt den Bereich fiir 10 Sekunden
verlisst. Sensitivity definiert den Grad der Ahnlichkeit des Hintergrundbildes. Ist die Empfindlichkeit sehr
hoch, so kann gewohnlich ein sehr kleines Objekt, das den Bereich verlésst, den Alarm ausldsen.

®  Bis zu 4 Regeln konnen konfiguriert werden.

9.9 Audioausnahmeerkennung

Zweck:
Die Audioausnahmeerkennungsfunktion erkennt anormale Geriusche in der Uberwachungsszene, wie das
plotzliche Erhohen/Verringern der Lautstérke. Bestimmte Aktionen kdnnen ausgefiihrt werden, wenn der Alarm
ausgelost wurde.
Schritte:
1.  Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu> Camera> VCA
2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.
3. Waihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als Audio Exception Detection.

4. Klicken Sie auf ﬂ , um Auslosekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktion fiir die

Audioausnahmeerkennung zu konfigurieren.

5. Klicken Sie auf Rule Settings, um die Audioausnahmeregeln einzustellen.

Rule Settings

Cancel

Abbildung 9.10 Audioausnahmeerkennung

1) Haken Sie das Kontrollkdstchen Audio Input Exception zur Aktivierung der

Audioverlusterkennungsfunktion ab.
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2) Haken Sie das Kontrollkéstchen Sudden Increase of Sound Intensity Detection zur Erkennung eines
starken Anstiegs der Lautstirke in der Uberwachungsszene ab. Sie kénnen die
Erkennungsempfindlichkeit und den Grenzwert des starken Anstiegs der Lautstirke einstellen.
Sensitivity: Bereich [1-100], je kleiner der Wert, desto groBler muss die Verdnderung sein, um die
Erkennung auszuldsen.

Sound Intensity Threshold: Bereich [1-100], filtert die Umgebungslautstirke; je lauter die
Umgebungslautstirke, desto hoher muss der Wert sein. Nehmen Sie die Einstellung entsprechend der
tatsdchlichen Umgebung vor.

3) Haken Sie das Kontrollkdstchen Sudden Decrease of Sound Intensity Detection zur Erkennung des
starken ~ Abfalls der Lautstirke in der Uberwachungsszene ab. Sie konnen die
Erkennungsempfindlichkeit [1-100] fiir den starken Abfall der Lautstérke einstellen.

6.  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu iibernechmen.

9.10 Plotzliche Szenenwechselerkennung

Zweck:
Die Szenenwechselerkennungsfunktion erkennt die Veréinderung der Uberwachungsumgebung durch duBere
Faktoren, wie das absichtliche Wegdrehen der Kamera. Bestimmte Aktionen konnen ausgefiihrt werden, wenn der

Alarm ausgelost wurde.

i

®  Siche Kapitel 9.1 Gesichtserkennung fiir die Schritte zur Konfiguration der Szenenwechselerkennung.
®  Sensitivity in Rule Settings reicht von 1 bis 100, und je hoher der Wert, desto einfacher 16st der

Szenenwechsel den Alarm aus.

9.11 Defokussierungserkennung

Zweck:
Das verschwommene Bild, das durch Defokussierung des Objektivs verursacht wird, kann erkannt werden.

Bestimmte Aktionen kdnnen ausgefiihrt werden, wenn der Alarm ausgeldst wurde.

A NOTE|
®  Siche Kapitel 9.1 Gesichtserkennung fiir die Schritte zur Konfiguration der Defokussierungserkennung.

®  Sensitivity in Rule Settings reicht von 1 bis 100, und je héher der Wert, desto einfacher 16st das

verschwommene Bild den Alarm aus.
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9.12 PIR-Alarm

Zweck:
A PIR-Alarm (Passiv-Infrarot-Alarm) wird ausgeldst, wenn sich ein Einbrecher in das Erkennungsfeld eines
Bewegungsmelders bewegt. Die durch eine Person oder warmbliitige Tiere, wie Hunde, Katzen usw. abgestrahlte
Wirme wird erkannt.
Schritte:
1.  Rufen Sie das VCA-Einstellungsmenii auf.
Menu> Camera> VCA
2. Waihlen Sie die Kamera zur VCA-Konfiguration.
Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen Save VCA Picture, um die aufgenommenen Fotos der
VCA-Erkennung zu speichern.
3. Waihlen Sie den VCA-Erkennungstyp als PIR Alarm.

4.  Klicken Sie auf E, um Ausldsekanal, Scharfschaltplanung und Verkniipfungsaktion fiir den PIR-Alarm zu

konfigurieren.

5. Klicken Sie auf Rule Settings, um die Regeln einzustellen. Siehe Kapitel 9.1 Gesichtserkennung fir

Anleitungen.

6.  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu iibernehmen.
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Kapitel 10 VCA-Suche
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Mit der VCA-Erkennung konfiguriert, unterstiitzt der NVR die VCA-Suche fiir Verhaltensanalyse,
Gesichtsaufnahme, Personenzdhlung und Warmekarte.

e

DS-7600 Serie NVRs unterstiitzen nur die Verhaltenssuche.

10.1 Gesichtssuche

Zweck:
Sind Gesichtsauthahmen auf der Festplatte gespeichert, konnen Sie das Gesichtssuchmenii zur Suche und
Wiedergabe des Bildes in der entsprechenden Videodatei gemédB spezifizierten Bedingungen aufrufen.
Bevor Sie beginnen:
Siehe Abschnitt 9.1 Gesichtserkennung zur Konfiguration der Gesichtserkennung.
Schritte:

1. Rufen Sie das Menii Face Search auf.

Menu>VCA Search> Face Search
2. Wibhlen Sie die Kamera(s) fiir die Gesichtssuche.

Face Search

EIP Camera Ep1 Ep2 ED: HED4 HED5 HEDe ED7

Start Time 11-12-2014 & 00:00:00

End Time 02-12-2015 E 23:59:59

Search

Abbildung 10.1 Gesichtssuche
3. Geben Sie Startzeit und Endzeit flir die Suche nach Gesichtsbildern oder Videodateien ein.

4. Klicken Sie auf Search, um die Suche zu starten. Die Suchergebnisse der Gesichtserkennung werden in

Listen oder Tabellen angezeigt.
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Face Search

Chart  List

MCam... Start Time Similarity

D .08-20 X ' =
WD1 12-10-2014 11:18:11 =

D1 12-10-2014 11:18:11 =

Total: 3 P: 111

B Picture  ElRecord Export All Export

Abbildung 10.2 Gesichtssuchmenii

5. Geben Sie das Gesichtsbild der zugehorigen Videodatei wieder.
Doppelklicken Sie auf ein Gesichtsbild zur Wiedergabe der zugehdrigen Videodatei im Ansichtsfenster oben
rechts oder wihlen Sie einen Bildmeniipunkt und klicken Sie zur Wiedergabe auf -
Klicken Sie auf - , um die Wiedergabe zu beenden oder klicken Sie auf / , um die
vorherige/nichste Datei wiederzugeben.

6. Zum Exportieren des Fotos auf ein lokales Speichermedium schlieBen Sie das Speichermedium an dem
Gerét an und klicken Sie auf Export, um das Exportmenii aufzurufen.
Klicken Sie auf Export All, um alle Gesichtsbilder auf das Speichermedium zu exportieren.

Siehe Kapitel 7 Sicherung zum Export von Dateien.

Device = USB Flash Disk 1-1 ~ Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Play
W ch09_2014102916... 486.88MB File 10-29-2014 19:10:56 n ®

B ch13_2014091909. 2707.10KB File 09-19-2014 15:42:20 it ®

1412.00MB

New Folder Format Cancel

Abbildung 10.3 Dateien exportieren
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10.2 Verhaltenssuche

Zweck:
Die Verhaltensanalyse erkennt eine Reihe verddchtiger Verhaltensformen basierend auf VCA-Erkennung.
Bestimmte Verkniipfungsmethoden werden aktiviert, wenn der Alarm ausgeldst wurde.
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Behavior Search auf.
Menu>VCA Search> Behavior Search
2. Wihlen Sie die Kamera(s) fiir die Verhaltenssuche.

3. Geben Sie Startzeit und Endzeit zur Suche nach den entsprechenden Bildern ein.

Behavior Search

E2IP Camera Ep2 HED3 ED4 ED5 HED6 ED7

Start Time 11-12-2014 i@ 00:00:00

End Time 02-12-2015 & 23:59:59

ype All

Search

Abbildung 10.4 Verhaltenssuchmenii

4. Wihlen Sie den VCA-Erkennungstype im Aufklappmenii, einschlielich Linieniiberschreitungserkennung,
Einbrucherkennung, Erkennung von unbeaufsichtigtem Gepéck, Erkennung von entfernten Gegensténden,
Bereichszutrittserkennung, Bereichsausgangserkennung, Parkerkennung, Erkennung von herumlungernden
Personen, Erkennung von Menschenansammlungen und Erkennung schneller Bewegungen.

5. Klicken Sie auf Search, um die Suche zu starten. Die Suchergebnisse der Bilder werden in einer Liste oder

Tabelle angezeigt.

149



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

6.

Behavior Search

Chart  List

BMCam... Start Time Behavior Type

12-12-2014 15:10:44 Reglon Exiting Detection

12-12-2014 15:11:21 Intrusion Detection

12-12-2014 16:55:30 Region Exiting Deleclion
Region Exiting Detection

Region Exiting Detection

Play
)
®
®
®
()
®

Region Exiting Detection

Region Exiting Detection

Total: 8 P: 111

EPicture  ERecord Export All

Abbildung 10.5 Verhaltenssuchergebnisse

Geben Sie das Verhaltensanalysebild der zugehorigen Videodatei wieder.

Doppelklicken Sie auf ein Bild in der Liste zur Wiedergabe der zugehorigen Videodatei im Ansichtsfenster
oben rechts oder wéhlen Sie einen Bildmentiipunkt und klicken Sie zur Wiedergabe auf -

Klicken Sie auf - , um die Wiedergabe zu beenden oder klicken Sie auf / , um die
vorherige/nichste Datei wiederzugeben.

Zum Exportieren des Fotos auf ein lokales Speichermedium schlieBen Sie das Speichermedium an dem
Gerét an und klicken Sie auf Export, um das Exportmenii aufzurufen.

Klicken Sie auf Export All, um alle Bilder auf das Speichermedium zu exportieren.

10.3 Kennzeichensuche

Zweck: Sie konnen Bilder von Kfz-Kennzeichen und zugehdorige Informationen gemif den

Kennzeichensuchbedingungen suchen und anzeigen, einschlieBlich Startzeit/Endzeit, Land und Kfz-Kennzeichen.

Schritte:

1.

Rufen Sie das Menii Plate Search auf.
Menu > VCA Search > Plate Search
Waihlen Sie die Kamera(s) fiir die Kennzeichensuche.

Geben Sie Startzeit und Endzeit zur Suche nach entsprechenden Kennzeichenbildern ein.
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Plate Search

E21P Camera @p1 H@p2 HED3 HED4 ED5 EDe HED7

03-27-2015 & 00:00:00
03-27-2015 W 23:59:59

All

Plate No

Search

Abbildung 10.6 Kennzeichensuche

4. Wibhlen Sie das Land zur Suche des Standorts des Kfz-Kennzeichens im Aufklappmenti.
5. Geben Sie das Kfz-Kennzeichen im Suchfeld ein.
6. Klicken Sie auf Search, um die Suche zu starten. Die Suchergebnisse erkannter Kfz-Kennzeichenbilder

werden in einer Liste oder Tabelle angezeigt.

I

Siehe Schritt 7 bis Schritt 8 in Abschnitt 10.1 Gesichtssuche zu den Suchergebnissen.

10.4 Personenzihlung

Zweck:
Die Zahlfunktion dient der Berechnung der Anzahl von Personen, die einen bestimmten konfigurierten Bereich
betreten oder verlassen haben und formen tigliche, wochentliche, monatliche oder jéhrliche Berichte fiir Analysen.
Schritte:

1. Rufen Sie das Menii Counting auf.

Menu>VCA Search> Counting

2. Wihlen Sie die Kamera fiir die Personenzihlung.

3. Wihlen Sie report type als Daily Report, Weekly Report, Monthly Report oder Annual Report.
4. Stellen Sie die Zeit fiir die Statistik ein.
5

. Klicken Sie Counting, um die Personenzéhlstatistik zu starten.
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Counting Statistics

[D9] IPCamera 09
Daily Report Counting
12-01-2014 Export

Number of... M People Entered M People Exited
30

Abbildung 10.7 Personenzéhlmenii

6. Klicken Sie auf Export, um den Statistikbericht im Excel-Format zu exportieren.
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10.5 Wirmekarte

Zweck:
Die Wirmekarte ist eine grafische Darstellung von Daten, die durch Farben dargestellt werden. Die
Wiérmekartenfunktion dient gewohnlich der Analyse der Besuchs- und Verweilzeiten von Kunden in einem

konfigurierten Bereich.

I
(ore
Die Wiarmekartenfunktion muss durch die angeschlossene IP-Kamera unterstiitzt werden und die entsprechende
Konfiguration muss eingestellt sein.
Schritte:

1. Rufen Sie das Menii Heat Map auf.

Menu>VCA Search> Heat Map

2. Wibhlen Sie die Kamera zur Verarbeitung der Warmekarte.

3. Wihlen Sie report type als Daily Report, Weekly Report, Monthly Report oder Annual Report.

4. Stellen Sie die Zeit fiir die Statistik ein.

Heat Map

Camera [D3] IPCamera 03
Daily Report Counting
12-17-2014 - Export

_—
12042044 =

Abbildung 10.8 Warmekartenmenii

5. Klicken Sie auf Counting, um die Berichtsdaten zu exportieren und die Warmekartenstatistik zu starten. Die

Ergebnisse werden grafisch in unterschiedlichen Farben angezeigt.

o
[NoTE

Wie in der Abbildung dargestellt, zeigt der rote Farbblock (255, 0, 0) den beliebtesten Bereich und der blaue
Farbblock (0, 0, 255) den weniger beliebten Bereich.

6. Klicken Sie auf Export, um den Statistikbericht im Excel-Format zu exportieren.
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Kapitel 11 Netzwerkeinstellungen
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11.1 Allgemeine Einstellungen konfigurieren

Zweck:
Die Netzwerkeinstellungen miissen korrekt konfiguriert sein, bevor Sie den NVR iiber das Netzwerk bedienen
konnen.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Network

2. Waihlen Sie die Registerkarte General.

4 General Plalform Access DDNS NTP Email SNMP NAT More Sellings ’

10M/100M/1000M Self-adaptive

fe80::269:6cfM:fe2a:fb88/64

Abbildung 11.1 Netzwerkeinstellungsmenii DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4

(o

® Duale NIC-Netzwerk 10/100/1000 Mbps selbstanpassende Ethernetanschliisse fiir DS-8600NI-E8 und
DS-7700NI-E4 Serie NVRs, ein 10/100 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss  fiir
DS-7604/7608NI-E1(E2) Serie NVRs und ein 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
fiir andere Modelle.

3. Im Menii General Settings konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen: Arbeitsmodus, NIC-Typ,
IPv4-Adresse, IPv4-Gateway, MTU-, DNS-DHCP- und DNS-Server.
Ist der DHCP-Server verfiigbar, dann klicken Sie auf das Kontrollkdstchen DHCP, um eine IP-Adresse und

andere Netzwerkeinstellungen vom Server automatisch zu erhalten.

e
[hore}

® Fiir die Modelle mit PoE- oder integrierten Switch-Netzwerkanschliissen, einschlieBlich
DS-7600NI-E1(E2)/N, DS-7600NI-E1(E2)/P und DS-7700NI-E4/P Serie NVRs, muss die interne
NIC-IPv4-Adresse fiir iber PoE- oder integrierten Switch-Netzwerkanschluss am NVR angeschlossene
Kameras konfiguriert werden.

® Der giiltige Wertebereich von MTU ist 500 - 9676.

4.  Nach der Konfiguration der Allgemeinen Einstellungen klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu

speichern.
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Arbeitsmodus

Zwei selbstanpassende 10M/100M/1000M NIC-Karten sind fiir DS-8600NI-I8 und DS-7700NI-E4 Gerite
vorhanden, wodurch das Gerit im Multi-Adresse- und Netzwerkfehlertoleranz-Arbeitsmodi arbeiten kann.
Multi-Adressenmodus: Die Parameter der beiden NIC-Karten kénnen unabhédngig voneinander konfiguriert
werden. Wihlen Sie LAN1 oder LAN2 im Feld NIC-Typ fiir die Parametereinstellungen.

Wihlen Sie eine NIC-Karte als Standardroute. Wenn sich das System mit dem Extranet verbindet, werden die
Daten iiber die Standardroute weitergeleitet.

Netzwerkfehlertoleranzmodus: Die beiden NIC-Karten verwenden die gleiche IP-Adresse und Sie konnen den
Haupt-NIC als LAN1 oder LAN2 wiéhlen. Auf diese Weise aktiviert das Gerét automatisch die andere NIC-Karte
im Stand-by-Modus zur Gewihrleistung des normalen Ablaufs des gesamten Systems, falls eine NIC-Karte

ausfallt.
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11.2 Erweiterte Einstellungen konfigurieren

11.2.1 Hik-Connect konfigurieren

Zweck
Hik-Connect ermoglicht der Smartphone-App und der Wartungsplattformseite (www.hik-connect.com) Zugang

und Verwaltung Thres angeschlossenen NVR, wodurch ein praktischer Fernzugriff auf das Uberwachungssystem

geboten wird.

nore]
Hik-Connect kann tiber SADP-Software, Benutzeroberfliche und Webbrowser aktiviert werden. Wir stellen die
Bedienschritte auf der grafischen Benutzeroberfliche in diesem Kapitel vor.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Network
2. Wihlen Sie die Registerkarte Platform Access, um das Hik-Connect-Einstellungsmenii aufzurufen.

Hik-Connect

dev . hik-connect.com W Custom

OMine(0x1003)

Abbildung 11.2 Hik-Connect-Einstellungen

3. Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable zur Aktivierung der Funktion ab. Das Menii Service Terms wird

angezeigt, wie nachstehend dargestellt.
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Service Terms

Verification Code 686331180

» To enable Hik-Connect service, you need to create a verification code
or edit the default verification code.

The Hik-Connect service will require internet access. Please read
Service Terms and Privacy Statement before enabling the service.

% Use your mobile phone to scan the QR code to obtain Terms of Service
and Privacv Statement.

Cancel

Abbildung 11.3 Wartungsbedingungen

1) Erstellen Sie den Verifizierungscode und geben Sie den Code im Textfeld Verification Code ein.

2) Haken Sie das Kontrollkdstchen The Hik-Connect service will require internet access ab. Please
read Service Terms and Privacy Statement before enabling the service.

3) Scannen Sie den QR-Code im Menii, um die Wartungsbedingungen und die
Datenschutzbestimmungen zu lesen.

4) Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und in das Hik-Connect-Menii

zurlickzukehren.

E

B
Ogs

Hik-Connect ist standardméafBig deaktiviert.
Der Verifizierungscode ist leer, wenn das Gerdt das Werk verlésst.

Der Veritizierungscode muss 6 bis 12 Buchstaben (Grof3- und Kleinschreibung) oder Ziffern enthalten.

Bei jeder Aktivierung von Hik-Connect wird das Menii der Wartungsbedingungen angezeigt und Sie miissen
das Kontrollkéstchen vor der Aktivierung abhaken.
4. (Optional) Haken Sie das Kontrollkdstchen Custom ab und geben Sie die Server-Adresse ein.
5. (Optional) Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable Stream Encryption ab. Nach der Aktivierung dieser
Funktion wird der Verifizierungscode Remote-Zugriff und Live-Ansicht bendtigt.
_&;.—__
J

Sie kdnnen den Scanner Thres Smartphones zum Scannen des nachstehenden QR-Codes verwenden.
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a
Hik-Connect
dev hik-connect.com M Custom

asdfgh

Offline

Abbildung 11.4 Hik-Connect-Einstellungsmenti

6. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
Nach der Konfiguration kénnen Sie auf den NVR mit Threm Smartphone, auf dem die Hik-Connect-App installiert

ist oder iiber die Website (www.hik-connect.com) zugreifen und ihn verwalten.

i
[ NOT
Siehe Hilfedatei auf der offiziellen Website (www.hik-connect.com) und die Hik-Connect Mobile Client

Bedienungsanleitung zum Hinzufiigen des Geréts zu Hik-Connect und fiir weitere Bedienungshinweise.

11.2.2 DDNS konfigurieren

Zweck:
Sie kdnnen die dynamische DNS (DDNS) fiir den Netzwerkzugriff einstellen.
Die Registrierung bei Ihrem Internet-Dienstanbieter ist erforderlich, bevor Sie das System zur Verwendung von
DDNS konfigurieren.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Network
2. Wihlen Sie die Registerkarte DDNS, um das DDNS-Einstellungsmenii aufzurufen.
3. Markieren Sie das Kontrollkdstchen Enable DDNS, um die Funktion zu aktivieren.
4. Wihlen Sie DDNS Type. Drei DDNS-Typen sind wiahlbar: DynDNS, PeanutHull und NO-IP.
* DynDNS:
1) Geben Sie die Server-Adresse fiir die DynDNS ein (d.h. members.dyndns.org).
2) Im Textfeld NVR Domain Name geben Sie die Domain ein, die Sie von der DynDNS-Website
erhalten haben.

3) Geben Sie Benutzername und Passwort ein, die Sie auf der DynDNS-Website registriert haben.
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Enable DDNS

DDNS is disabled.

Abbildung 11.5 DynDNS-Einstellungsmenti
PeanutHull: Geben Sie Benutzername und Passwort ein, die Sie auf der PeanutHull-Website
registriert haben.

Enable DDNS
PeanutHull

Custom

DDNS is disabled.

Abbildung 11.6 PeanutHull-Einstellungsmenti

NO-IP:
Geben Sie die Kontoinformationen in den entsprechenden Feldern ein. Siehe DynDNS-Einstellungen.

1) Geben Sie die Server-Adresse fiir NO-IP ein.
2) Im Textfeld Device Domain Name geben Sie die Domain ein, die Sie von der NO-IP-Website

(www.no-ip.com) erhalten haben.

3) Geben Sie Benutzername und Passwort ein, die Sie auf der NO-IP-Website registriert haben.

|

NO-IP

Custom
Addr

Device Domain Name

tus DDNS is disabled.

User Name

Abbildung 11.7 NO-IP-Einstellungsmenti
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5. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
Nach dem Einstellen aller erforderlichen Parameter fiir den DDNS koénnen Sie den Verbindungsstatus des

Gerits unter Status anzeigen.

11.2.3 NTP-Server konfigurieren

Zweck:
Achten Sie darauf, dass die Netzwerkverbindung des PC (auf dem der FTP-Server ausgefiihrt wird) und des Gerits
giiltig und korrekt ist. Fithren Sie den FTP-Server auf dem PC aus und kopieren Sie die Firmware in das
entsprechende Verzeichnis Thres PC.
1.
(o
Sieche Bedienungsanleitung des FTP-Servers zum Einrichten des FTP-Servers auf Threm PC und Ablegen der
Firmwaredatei im korrekten Verzeichnis.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu >Configuration> Network
2. Wibhlen Sie die Registerkarte NTP, um das NTP-Einstellungsmenii aufzurufen,
wie in Abbildung 11.8 dargestellt.

Abbildung 11.8 NTP-Einstellungsmenii

3. Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable NTP zur Aktivierung dieser Funktion ab.

4. Konfigurieren Sie die folgenden NTP-Einstellungen:
® Interval: Zeitintervall zwischen zwei Synchronisierungen mit dem NTP-Server. Einheiten sind Minuten.
¢ NTP Server: [P-Adresse des NTP-Servers.
® NTP Port: Port des NTP-Servers.

5. Klicken Sie zum Speichern und um das Menii zu verlassen auf Apply.

(nore]

Das Zeitsynchronisationsintervall kann von 1 bis 10080 Minuten eingestellt werden, der Standardwert ist

60 Minuten. Ist der NVR mit einem 6ffentlichen Netzwerk verbunden, sollten Sie einen NTP-Server nutzen, der
eine Zeitsynchronisationsfunktion hat, wie beispielsweise der Server am National Time Center (IP-Adresse:
210.72.145.44). Befindet sich der NVR in einem mehr benutzerdefinierten Netzwerk, kann die NTP-Software zum

Erstellen eines NTP-Servers fiir die Zeitsynchronisation verwendet werden.

11.2.4 SNMP konfigurieren

Zweck:

Sie konnen das SNMP-Protokoll zum Erhalt des Gerétestatus und Parameter-bezogener Informationen verwenden.
Schritte:

1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
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Menu >Configuration> Network

2. Wihlen Sie die Registerkarte SNMP zum Aufrufen des SNMP-Einstellungsmeniis,
wie in Abbildung 11.9 dargestellt.

public

private
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Abbildung 11.9 SNMP-Einstellungsmenii

3. Haken Sie das Kontrollkdstchen SNMP zur Aktivierung dieser Funktion ab.
4. Die Aktivierung von SNMP kann zu Sicherheitsproblemen fiihren. Klicken Sie auf Yes, um fortzufahren

oder auf No, um den Vorgang abzubrechen.

Attention

Enabling SNMP V2 protocol may cause

security problems. Enable it?

Yes No

Abbildung 11.10 SNMP-Einstellungsmenti

5. Bei Auswahl von Yes in Schritt 4, konfigurieren Sie die folgenden SNMP-Einstellungen:
* Trap Address: [P-Adresse des SNMP-Hosts.
* Trap Port: Port des SNMP-Hosts.

6. Klicken Sie zum Speichern und um das Menii zu verlassen auf Apply.

i
.4
Vor der SNMP-Einstellung laden Sie die SNMP-Software herunter und erhalten Sie die Gerdteinformationen iiber

SNMP-Port. Durch das Einstellen der Trap-Adresse ist der NVR in der Lage, das Alarmereignis und die

Ausnahmemeldung an die Uberwachungszentrale zu senden.

11.2.5 Weitere Einstellungen konfigurieren

Schritte:
1.  Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Network
2. Wihlen Sie die Registerkarte More Settings zum Aufrufen des Einstellungsmeniis Mehr.

Abbildung 11.11 Menii More Settings

3.  Konfigurieren Sie Remote-Alarm-Host, Server-Port, HTTP-Port, Multicast, RTSP-Port.
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Alarm Host IP/Port: Mit einem Remote-Alarm-Host konfiguriert, sendet das Gerét das Alarmereignis
oder die Ausnahmemeldung an den Host, wenn ein Alarm ausgeldst wurde. Der Remote-Alarm-Host
muss die CMS-Software (Client Management System) installiert haben.

Alarm Host IP bezicht sich auf die [IP-Adresse des Remote-PC, auf dem die CMS-Software (Client
Management System) (z.B. iVMS-4200) installiert ist. Der Alarm Host Port muss der gleiche sein,
wie der in der Software konfigurierte Uberwachungs-Port (der Standard-Port ist 7200).

Multicast IP: Das Multicast kann konfiguriert werden, um die Live-Ansicht fiir mehr als die fiir
Hochstzahl Kameras iiber das Netzwerk auszufiihren. Eine Multicast-Adresse umspannt den
Klasse-D-IP-Bereich von 224.0.0.0 bis 239.255.255.255. Es wird empfohlen, die IP-Adresse zwischen
239.252.0.0 und 239.255.255.255 zu verwenden.

Beim Hinzufiigen eines Geréts zu der CMS-Software (Client Management System), muss die
Multicast-Adresse der Multicast-IP des Gerits entsprechen.

RTSP Port: RTSP (Real Time Streaming Protokoll) ist ein Netzwerksteuerungsprotokoll, das zur
Verwendung in Unterhaltungs- und Kommunikationssystemen zur Steuerung des Streaming von
Medienservern entwickelt wurde.

Geben Sie den RTSP-Port im Textfeld RTSP Port ein. Der Standard-RTSP-Port ist 554, er kann
jedoch entsprechend Thren Anforderungen geédndert werden.

Server Port und HTTP Port: Geben Sie den Server Port und HTTP Port in den Textfeldern ein. Der
Standard-Server-Port ist 8000 und der HTTP-Port ist 80, sie konnen jedoch entsprechend Thren
Anforderungen geéndert werden.

v

e

Der Server-Port muss auf den Bereich 2000 - 65535 eingestellt werden und wird zum Zugriff auf die

Remote-Client-Software verwendet. Der HTTP-Port wird fiir Remote-IE-Zugang verwendet.

192.0.0.10
7200

8000

80
239.262.2.50

554

Abbildung 11.12 Weitere Einstellungen konfigurieren

4.  Klicken Sie zum Speichern und um das Menii zu verlassen auf Apply.

11.2.6 HTTPS-Port konfigurieren

Zweck:

HTTPS liefert die Authentifizierung der Website und zugehoriger Web-Server mit denen kommuniziert wird, und

schiitzt vor Man-in-the-middle-Angriffen. Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte zum Einstellen der

HTTS-Portnummer aus.

Beispiel:

Stellen Sie die Portnummer als 443 ein und die IP-Adresse lautet 192.0.0.64, so konnen Sie auf das Gerét durch
Eingabe von https://192.0.0.64:443 {iber den Webbrowser zugreifen.

NOTE

ﬁ’r

Der HTTPS-Port kann nur iiber den Webbrowser konfiguriert werden.
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Schritte:

1. Offnen Sie den Webbrowser, geben die IP-Adresse des Geriits ein, damit wihlt der Web-Server die Sprache

automatisch geméal der Systemsprache und maximiert den Webbrowser.

2. Geben Sie den korrekten Benutzernamen und das Passwort ein und klicken Sie auf Login, um sich bei dem

Geriét anzumelden.
3. Rufen Sie das HTTPS-Einstellungsmenii auf.
Configuration > Remote Configuration > Network Settings > HTTPS

4. Erstellen Sie das selbst unterzeichnete Zertifikat oder das autorisierte Zertifikat.

HTTPS
Enable HTTPS

Create Create Self-signed Cerificate

Create Create Certificate Request
Certificate Path
Created Request
Installed Certificate
Save

Abbildung 11.13 HTTPS-Einstellungen

OPTION 1: Selbst unterzeichnetes Zertifikat erstellen

1) Klicken Sie auf Create, um das nachstehende Dialogfenster zu erstellen.

Country CN * gxample:.CN
HostnameAP 172.6.23.67

Validity 200 Day* range :1-5000
Password

State or province
Locality
Organization
Organizational Unit

Email

OK Cancel

Abbildung 11.14 Selbst unterzeichnetes Zertifikat erstellen

2) Geben Sie Land, Hostname/IP, Giiltigkeit und die anderen Informationen ein.
3) Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

OPTION 2: Autorisiertes Zertifikat erstellen

1) Klicken Sie auf Create, um die Zertifikatanfrage zu erstellen.

2) Laden Sie die Zertifikatanfrage herunter und reichen Sie sie bei

Zertifizierungsstelle zur Signatur ein.

der vertrauenswiirdigen

3) Nach dem Erhalt des unterschriebenen giiltigen Zertifikats importieren Sie das Zertifikat auf das Gerét.

5. Die Zertifikatinformationen liegen vor, nachdem Sie das Zertifikat erfolgreich erstellt und installiert haben.
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Installed Certificate Delete

Property Subject C=CN, HIP=172.6.23.110
Issuer: C=CN, HIP=172.6.23.110
Validity: 2013-06-28 10:42:40 ~ 2013-06-30 10:42:40

Abbildung 11.15 Installierte Zertifikatseigenschaft

6. Haken Sie das Kontrollkéstchen zur Aktivierung der HTTPS-Funktion ab.

7. Klicken Sie auf Save, um die Einstellungen zu speichern.

11.2.7 E-Mail konfigurieren

Zweck:
Das System kann konfiguriert werden, eine E-Mail-Benachrichtigung an alle festgelegten Benutzer zu senden, falls
ein Alarm- oder Bewegungsereignis erkannt wird oder das Administrator-Passwort gedndert wurde.
Vor der Konfiguration der E-Mail-Einstellungen muss der NVR mit einem LAN verbunden sein, das einen
SMTP-Mail-Server unterhilt. Das Netzwerk muss ebenfalls mit einem Intranet oder dem Internet verbunden sein,
abhingig von der Speicherstelle des E-Mail-Kontos, an das die Benachrichtigung gesendet werden soll.
Schritte:

1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenti auf.

Menu >Configuration> Network
2. Stellen Sie IPv4 Address, IPv4 Subnet Mask, IPv4 Gateway und Preferred DNS Server im

Netzwerkeinstellungsmenii ein.

10M/100M/1000M Self-adaptive

fed0::269:6cf:fe2a:MOB/64

Abbildung 11.16 Netzwerkeinstellungsmenii

3. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

4. Wibhlen Sie die Registerkarte Email, um das E-Mail-Einstellungsmenii aufzurufen.
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Receiver 1

Abbildung 11.17 E-Mail-Einstellungsmenti

5. Konfigurieren Sie die folgenden E-Mail-Einstellungen:
Enable Server Authentication (optional): Haken Sie das Kontrollkdstchen zur Aktivierung der
Server-Authentifizierungsfunktion ab.
User Name: Benutzername des Absenderkontos, der auf dem SMTP-Server registriert ist.
Password: Passwort des Absenderkontos, der auf dem SMTP-Server registriert ist.
SMTP Server: SMTP-Server IP-Adresse oder Hostname (z.B. smtp.263xmail.com).
SMTP Port No.: SMTP-Port. Der Standard-TCP/IP-Port fiir SMTP ist 25.
Enable SSL/TLS (optional): Klicken Sie auf das Kontrollkdstchen zur Aktivierung von SSL/TLS, sofern
vom SMTP-Server verlangt.
Sender: Name des Absenders.
Sender’s Address: E-Mail-Adresse des Absenders.
Select Receivers: Wihlen Sie den Empfanger. Bis zu 3 Empfanger konnen konfiguriert werden.
Receiver: Name des zu benachrichtigenden Benutzers.
Receiver’s Address: Die E-Mail-Adresse des zu benachrichtigenden Anwenders.
Enable Attached Pictures: Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable Attached Picture ab, wenn Sie die
E-Mail mit angehidngten Alarmbildern senden mochten. Das Intervall ist der Zeitraum zwischen zwei
benachbarten Alarmbildern. Hier konnen Sie ebenfalls den SMTP-Port einstellen und SSL aktivieren.
Interval: Das Intervall bezieht sich auf den Zeitraum zwischen zwei Aktionen zum Senden angehédngter
Bilder.
E-mail Test: Sendet eine Testnachricht zur Bestétigung, dass der SMTP-Server erreicht werden kann.
6. Klicken Sie auf Apply, um die E-Mail-Einstellungen zu speichern.
7. Klicken Sie zur Uberpriifung, ob Ihre E-Mail Einstellungen funktionieren, auf Test. Das entsprechende
Dialogfenster wird angezeigt. Siehe Abbildung 11.18.

Aftention Altention

o Email test succeeded Failed to send test email, please check

the parameters or network status

Abbildung 11.18 Dialogfenster E-Mail Test
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11.2.8 NAT konfigurierenz

Zweck:
Es gibt zwei Methoden fiir Port-Mapping zur Durchfiihrung des Remote-Zugriffs, iiber segmentiibergreifendes
Netzwerk-UPnP™ und manuelles Mapping.
[ UPnpP™
Universal Plug and Play (UPnP™) kann dem Gerdt die nahtlose Erkennung des Vorhandenseins anderer
Netzwerkgerdte auf dem Netzwerk ermoglichen und funktionale Netzwerkdienste fiir Datenfreigabe,
Kommunikation, usw. aufbauen. Sie konnen die UPnP™-Funktion zur Aktivierung der schnellen Verbindung des
Gerits mit dem WAN {iber einen Router ohne Port-Mapping verwenden.
Bevor Sie beginnen:
Zur Aktivierung der UPnP™-Funktion des Gerdts miissen Sie die UPnP™-Funktion des Routers aktivieren, mit
dem Thr Gerdt verbunden ist. Wenn der Netzwerk-Arbeitsmodus des Gerits als Mehrfachadresse eingestellt ist,
muss sich die Standardroute des Gerits im gleichen Netzwerksegment befinden, wie jene der LAN-IP-Adresse des
Routers.
Schritte:

1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.

Menu > Configuration > Network

2. Wibhlen Sie die Registerkarte NAT, um das Port-Mapping-Menii aufzurufen.

Port Type External ... External IP Address UPnP Status
HTTP Port 80 0.0.0.0 Inactive

RTSP Port 554 0.0.0.0 Inactive
Server Port 8000 0.0.0.0 Inactive

Abbildung 11.19 UPnP™-Einstellungsmenii

3. Haken Sie das Kontrollkéstchen zur Aktivierung von UPnP™ ab.
4. Wibhlen Sie den Mapping-Typ im Aufklappmenii als Manual oder Auto.
OPTION 1: Automatisch
Wiéhlen Sie Auto, so sind die Port-Mapping-Meniipunkte schreibgeschiitzt und die externen Ports werden
durch den Router automatisch eingestellt.
Schritte:
1) Wihlen Sie Auto im Aufklappmenii Mapping Type.
2) Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

3) Klicken Sie auf Refresh, um den neuesten Port-Mapping-Status zu erhalten.
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=
Auto

Edit Exiernal ... External IP Address Port UPnP Status

Refresh

Abbildung 11.20 UPnP™-Einstellungen beendet — Auto

OPTION 2: Manuell

Wihlen Sie Manual als Mapping-Typ, so kdnnen Sie den externen Port durch Klicken auf g zZur
Aktivierung des Dialogfensters External Port Settings bearbeiten.

Schritte:

1)  Wihlen Sie Manual im Aufklappmenii Mapping Type.

2)  Klicken Sie auf g , um das Dialogfenster External Port Settings zu aktivieren. Konfigurieren Sie die
externe Portnummer fiir Server-Port, HTTP-Port, RTSP-Port bzw. HTTPS-Port.

-«
[Nore]

® Sic konnen die Standard-Portnummer verwenden oder sie gemél tatsdchlicher Anforderungen
andern.
External Port zeigt die Portnummer fiir Port-Mapping im Router an.
Der Wert der RTSP-Portnummer muss 554 oder zwischen 1024 und 65535 sein, wihrend der
Wert der anderen Ports zwischen 1 und 65535 und eindeutig sein muss. Werden mehrere Gerite
fiir die UPnP™-Einstellungen unter dem gleichen Router konfiguriert, dann muss der Wert der

Portnummer fiir jedes Gerit eindeutig sein.

External Port Settings

Server Port
8001

Cancel

Abbildung 11.21 Dialogfenster Externe Porteinstellungen

3)  Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

4)  Klicken Sie auf Refresh, um den neuesten Port-Mapping-Status zu erhalten.

Enable UPnP

Port Type Edit External ... External IP Address UPnP Status
HTTP Port E 82 172.6.23.120 Active

RTSP Port [ A 1554 172.6.23.120 Active
Server Port E 8001 172.6.23.120 Active

Abbildung 11.22 UPnP™-Einstellungen beendet — Manuell
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Manuelles Mapping

Unterstiitzt Thr Router nicht die UPnP™-Funktion, so fiihren Sie die nachstehenden einfachen Schritte zum

manuellen Mapping des Ports aus.

Bevor Sie beginnen:

Vergewissern Sie sich, dass der Router die Konfiguration interner Ports und externer Ports im Weiterleitungsmenii

unterstiitzt.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkeinstellungsmenii auf.
Menu > Configuration > Network
2. Waihlen Sie die Registerkarte NAT, um das Port-Mapping-Menii aufzurufen.
3. Lassen Sie das Kontrollkdstchen Enable UPnP leer.
4. Klicken Sie auf 7 , um das Dialogfenster External Port Settings zu aktivieren. Konfigurieren Sie die

externe Portnummer fiir Server-Port, HTTP-Port, RTSP-Port bzw. HTTPS-Port.

4

Der Wert der RTSP-Portnummer muss 554 oder zwischen 1024 und 65535 sein, wihrend der Wert der anderen

Ports zwischen 1 und 65535 und eindeutig sein muss. Werden mehrere Geréte fiir die UPnP™.-Einstellungen unter

dem gleichen Router konfiguriert, dann muss der Wert der Portnummer fiir jedes Gerét eindeutig sein.

External Port Settings

HTTP Port

Cancel

Abbildung 11.23 Dialogfenster Externe Porteinstellungen

Klicken Sie auf OK, um die Einstellung fiir den aktuellen Port zu speichern und eine Meniiebene hoher
zuriickzukehren.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

Rufen Sie das virtuelle Servereinstellungsmenii des Routers auf und fiillen Sie die leeren Felder von Internal
Source Port mit dem internen Portwert und die leeren Felder von External Source Port mit dem externen

Portwert sowie die anderen erforderlichen Inhalte aus.

S

4

Jedes Element muss dem Gerite-Port entsprechen, einschlieflich Server-Port, HTTP-Port, RTSP-Port und
HTTPS-Port.

External Internal

Delete Source Protocol Internal Source IP Source Application
Port Port

O 81 |[tce v|[192168251.101 | [80 [HTTP v

Abbildung 11.24 Virtuelle Servermeniipunkte einstellen
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‘4 NOTE
Das obige virtuelle Servereinstellungsmenii dient nur als Referenz, es kann je nach Router anders gestaltet sein.

Wenden Sie sich mit Fragen zur virtuellen Servereinstellung an den Hersteller des Routers.

11.2.9 Virtuellen Host konfigurieren

Zweck:

Sie konnen auf das IP-Kameraverwaltungsmenii nach der Einstellung dieser Funktion direkt zugreifen.

o
A NOTE
Die Funktion Virtueller Host kann nur iiber den Webbrowser konfiguriert werden.

Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Erweiterte Einstellungen auf, wie in Abbildung 11.25 dargestellt.

Configuration > Network > Advanced Settings > Other

Advanced

Alarm Host IP | !

Alarm Host Port |0 |

Multicast Address [ |
[]Enable Virtual Host

Save

Abbildung 11.25 Erweitertes Einstellungsmenii

2. Haken Sie das Kontrollkédstchen Enable Virtual Host ab.
3. Klicken Sie auf Save, um die Einstellung zu speichern.

4. Rufen Sie das IP-Kameraverwaltungsmenii des NVR auf. Die Verbindungsspalte wird ganz rechts in der

Kameraliste angezeigt, wie in Abbildung 11.26 dargestellt.

Configuration > Remote Configuration > Camera Management > [P Camera

IP Camera
Add Quick Add Custom Protocol
[Ichannel No. IP Camera Address Channel No.  Management Port Status Protocol Connect
Ooo1 172.6.22.84 1 80 Online ONVIF hitp:/11726.22 84:.80
Oooz 172.6.23.123 1 8000 Offline(Metwork Abnormal) HIKVISION | hiip:#172.6.23 123:80
ooz 172.6.10.13 1 8000 Online HIKVISION hitp:#/172.6.10.13:80
Ooos 1726232 1 8000 Online HIKVISION hitp- /172 6.23 2:80

Abbildung 11.26 Mit IP-Kamera verbinden

5. Klicken Sie auf den Link zur Anzeige der IP-Kameraverwaltung.
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11.3 Netzwerkverkehr priifen

Zweck:
Sie konnen den Netzwerkverkehr zum Erhalt von Echtzeit-Informationen des NVR, wie Linkstatus, MTU,
Sende-/Empfangsrate usw. iiberpriifen.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkverkehrsmenii auf.

Menu > Maintenance > Net Detect
Traffic  Network Delection  Network Stat.

16Mbps

I

|
.
]

LAN1 t Sending: 2,562Kbps ¥ Receiving: 3,263Kbps

Name Linking Sta... Type MAC Address MTU(B) NIC Type Traffic

Abbildung 11.27 Netzwerkverkehrsmenii

2. Sie konnen Informationen zur Sende- und Empfangsrate im Menii anzeigen. Die Verkehrsdaten werden

einmal je Sekunde aktualisiert.
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11.4 Netzwerkerkennung konfigurieren

Zweck:

Sie konnen den Netzwerkverbindungsstatus des NVR {iiber die Netzwerkerkennungsfunktion erhalten,

einschlieBlich Netzwerkverzogerung, Paketverlust usw.

11.4.1 Netzwerkverzogerung und Paketverlust priifen

Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkverkehrsmenii auf.
Menu >Maintenance>Net Detect

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Network Detection, um das Netzwerkerkennungsmenii aufzurufen, wie in

Abbildung 11.28 dargestellt.
Traffic  Network Delection  Network Stat.

Network Delay, Packet Loss Test
LAN1
172.6.23.129
Network Packet Export
usB1-4 Refresh
172.6.23.172 15Mbps Export

Abbildung 11.28 Netzwerkerkennungsmenti

3. Geben Sie die Zieladresse im Textfeld Destination Address ein.

4. Klicken Sie auf Test, um die Uberpriifung von Netzwerkverzogerung und Paketverlust zu starten. Das
Testergebnis wird in einem Fenster angezeigt. Ist die Uberpriifung fehlgeschlagen, wird ebenfalls das
Fehlermeldefenster angezeigt. Siche Abbildung 11.29.

Result Altention

Average delay: 63 ms o The destination is unreachable

Packet loss rate: 0%

Abbildung 11.29 Testergebnis Netzwerkverzogerung und Paketverlust

11.4.2 Netzwerkpaket exportieren

Zweck:
Durch Verbinden des NVR mit dem Netzwerk kann das aufgenommene Netzwerkdatenpaket auf USB-Stick,

SATA/eSATA, DVD-R/W und andere lokale Speichermedien exportiert werden.
Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkverkehrsmenii auf.
Menu >Maintenance>Net Detect

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Network Detection, um das Netzwerkerkennungsmenii aufzurufen.

3. Wihlen Sie das Speichermedium im Aufklappmenii Gerdtename, wie in Abbildung 11.30 angezeigt.
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e

Klicken Sie auf Refresh, falls das angeschlossene lokale Speichermedium nicht angezeigt werden kann. Wird das
Speichermedium nicht erkannt, so iiberpriifen Sie, ob es mit dem NVR kompatibel ist. Sie konnen das

Speichermedium formatieren, falls das Format falsch ist.

Traffic  Network Detection  Network Stat.
Network Delay, Packet Loss Test

E LAN1
Destinat 172.6.23.129
Network Packet Export
usB1-4 - Refresh
172.6.23.172 15Mbps Export

Abbildung 11.30 Netzwerkpaket exportieren

4. Klicken Sie auf Export, um den Export zu starten.
5. Nach der Beendigung des Exports klicken Sie auf OK, um den Paketexport zu beenden,
wie in Abbildung 11.31 dargestellt.

Attention

Packel exporting

LT T T[] o Packet export succeeded

Abbildung 11.31 Hinweis Paketexport

e

Bis zu 1 M Daten kénnen jedes Mal exportiert werden.

11.4.3 Netzwerkstatus iiberpriifen

Zweck:

Sie konnen ebenfalls den Netzwerkstatus iiberpriifen und die Netzwerkparameter in diesem Menii schnell
einstellen.

Schritt:

Klicken Sie auf Status unten rechts im Bild.
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Traffic  Network Deteclion  Network Stat.
Network Delay, Packet Loss Test

LAN1

172.6.23.129

Network Packet Export

usB1-4 Refresh
172.6.23.172 Export

B ewor

Abbildung 11.32 Netzwerkstatus iiberpriifen

Ist das Netzwerk normal, wird das nachstehende Dialogfenster angezeigt.
Result
o Network status is normal.

Abbildung 11.33 Ergebnis der Netzwerkstatusiiberpriifung

Zeigt das Dialogfenster andere Informationen an, so klicken Sie auf Network, um das

Schnelleinstellungsmenti der Netzwerkparameter anzuzeigen.

11.4.4 Netzwerkstatistiken tiberpriifen

Zweck:
Sie kdnnen den Netzwerkstatus zum Erhalt der Echtzeit-Informationen des NVR tiberpriifen.

Schritte:
1. Rufen Sie das Netzwerkerkennungsmenti auf.
Menu>Maintenance>Net Detect

2. Wibhlen Sie die Registerkarte Network Stat.
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Traffic  Network Detection  Network Stat.

Type Bandwidth
IP Camera 11Mbps
Remote Live View 10Mbps
Remote Playback Obps

Net Receive Idle 185Mbps

Net Send Idle 70Mbps

Refresh

Abbildung 11.34 Netzwerkstatistikmenti

3. Uberpriifen Sie die Bandbreite von IP Camera, Remote Live View, Remote Playback, Net Receive Idle und
Net Send Idle.

4. Klicken Sie auf Refresh, um den neuesten Status zu erhalten.
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Kapitel 12 Festplattenverwaltung
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12.1 Festplatten initialisieren

Zweck:
Eine neu installierte Festplatte muss initialisiert werden, bevor sie fiir [hren NVR verwendet werden kann.

-
[NoTE]

——
Ein Dialogfenster wird angezeigt, wenn der NVR hochféhrt und eine nicht initialisierte Festplatte vorhanden ist.

Attention

Not all hard disks are initialized.
Initialization will erase all data on the
disk. Do you want to initialize the

disk{s)?
Yes No

Abbildung 12.1 Dialogfenster nicht initialisierte Festplatte

Klicken Sie auf Yes, um sie gleich zu initialisieren oder folgen Sie den nachstehenden Schritten zur Initialisierung
der Festplatte.
Schritte:

1. Rufen Sie das HDD-Informationsmenti auf.

Menu > HDD> General

HDD Information

HL.. Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
W1 465.76GB  Normal RAV Local 305GB 1T B -

Abbildung 12.2 HDD-Informationsmenii

2. Wihlen Sie die zu initialisierende Festplatte.

3. Klicken Sie auf Init.

Initialize

Initialization will erase all data on the HDD.
A Continue?

Abbildung 12.3 Initialisierung bestdtigen

4. Waihlen Sie OK, um die Initialisierung zu starten.

HDD Information

BL.. Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

Initializing 20% RAV Local

Abbildung 12.4 Status dndert sich zu Initialisierung lauft
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5. Nach der Initialisierung der Festplatte dndert sich der Status von Uninitialized zu Normal.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...
HM1 46576GB  Normal RV Local 465GB 1 = =

Abbildung 12.5 HDD-Status dndert sich zu Normal

[fore

Die Initialisierung der Festplatte 16scht alle darauf gespeicherten Daten.
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12.2 Netzwerk-HDD verwalten

Zweck:
Sie kdnnen den zugeordneten NAS oder das Laufwerk von IP SAN dem NVR zuordnen und als Netzwerk-HDD
verwenden.
Schritte:
1. Rufen Sie das HDD-Informationsmenii auf.
Menu > HDD>General

HDD Information

BL... Capacity Status Property Type Free Space Gr... Edit D...

M1 465.76GB  Normal RANV Local 305GB 1 E -
M2 93151GB Normal RAN Local 814GB 1 E -

Abbildung 12.6 HDD-Informationsmenii

2. Klicken Sie auf Add, um das Menii Add NetHDD aufzurufen, wie in Abbildung 12.7 dargestellt.
Add NetHDD

NetHDD NetHDD 1

Cancel

Abbildung 12.7 HDD-Informationsmenii

3. Fiigen Sie die zugeordnete Netzwerk-HDD hinzu.
4.  Wibhlen Sie den Typ als NAS oder IP SAN.
5.  Konfigurieren Sie die NAS- oder IP SAN-Einstellungen.
* NAS-Laufwerk hinzufiigen:
1) Geben Sie die [P-Adresse der Netzwerk-HDD im Textfeld ein.
2) Klicken Sie auf Search, um die verfligbaren NAS-Laufwerke zu suchen.
3) Wibhlen Sie das NAS-Laufwerk aus der nachstehend angezeigten Liste.
Alternativ geben Sie das Verzeichnis im Textfeld NetHDD Directory manuell ein.
4) Klicken Sie auf OK, um das konfigurierte NAS-Laufwerk hinzuzufiigen.

5
ore

Bis zu 8 NAS-Laufwerke kdnnen hinzugefiigt werden.
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Add NetHDD

NetHDD 1

NAS
172 .6 24 201
fdvrfdvr_3

Directory

fdvridvr_1
fmnt/backupfindexbackup
fdvridvr_8

fdvrfliu_0

Idvridvr_2

Cancel

Abbildung 12.8 NAS-Laufwerk hinzufligen

¢ [P SAN hinzufiigen:

1) Geben Sie die IP-Adresse der Netzwerk-HDD im Textfeld ein.

2) Klicken Sie auf Search, um die verfiigbaren IP SAN-Laufwerke zu suchen.
3) Wibhlen Sie das IP SAN-Laufwerk aus der nachstehend angezeigten Liste.
4) Klicken Sie auf OK, um das gewéhlte IP SAN-Laufwerk hinzuzufiigen.

i
[ NOT
Bis zu 1 IP SAN-Laufwerk kann hinzugefiigt werden.
Add NetHDD
NetHDD 1

IP SAN
172 .9 2 210
iqn.2004-05 storos t-8

iqn.2004-05 storos t-41
1qn.2004-05 storos t-1000

Cancel

Abbildung 12.9 IP SAN-Laufwerk hinzufiigen

6. Nach dem erfolgreichen Hinzufligen des NAS- oder IP SAN-Laufwerks kehren Sie in das

HDD-Informationsmenii zuriick. Die hinzugefiigte Netzwerk-HDD wird in der Liste angezeigt.

-
[Nore

Ist die hinzugefiigte Netzwerk-HDD nicht initialisiert, so wihlen Sie sie und klicken Sie zur Initialisierung auf Init.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Free Space Gr... Edit D...

M1 465.76GB  Normal 465GB 1
M6 931.51GB Normal 814GB 1
W17 20448MB  Normal 19.456MB 1

Abbildung 12.10 Hinzugefiigte Netzwerk-HDD initialisieren
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12.3 HDD-Gruppe verwalten

12.3.1 HDD-Gruppen einstellen

Zweck:
Mehrere HDDs koénnen in Gruppen verwaltet werden. Das Video spezifizierter Kanéle kann auf eine bestimmte
HDD-Gruppe iiber die HDD-Einstellungen aufgenommen werden.
Schritte:

1. Rufen Sie das Menii Storage Mode auf.

Menu > HDD > Advanced
2. Stellen Sie Mode auf Gruppe ein, wie in Abbildung 12.11 dargestellt.
Storage Mode

Mode

R on HDD Gr

EIP Camera ED1 HED2 HED3 HED4 HED5 HDe HED7

Abbildung 12.11 Speichermodusmenii

3. Klicken Sie auf Apply, damit wird das nachstehende Dialogfenster angezeigt.

Attention

Reboot to take effect of the changing of
the storage mode. Continue?

Abbildung 12.12 Dialogfenster Reboot

4. Klicken Sie auf Yes, um das Gerit neu hochzufahren und die Anderungen zu {ibernehmen.

5. Nach dem Reboot des Gerits rufen Sie das HDD-Informationsmenii auf.
Menu > HDD> General

6. Wihlen Sie die HDD in der Liste und klicken Sie auf 7 , um das lokale HDD-Einstellungsmenii
aufzurufen, wie in Abbildung 12.13 dargestellt.

Local HDD Settings

HDD Property
o RW

® Read-only
® Redundancy

Group o1 92 @3 ®#41 @5 @6 @7 @38

®9 910911 912 913 914 @15 @16

931GB

Cancel

Abbildung 12.13 Lokales HDD-Einstellungsmenii
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7.  Waihlen Sie die Gruppennummer fiir die aktuelle HDD.

I

Die Standard-Gruppennummer fiir alle HDDs ist 1.

8.  Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestétigen.

Attention

Regroup the cameras for HDD if the
HDD group number is changed.

Yes No

Abbildung 12.14 HDD-Gruppeneinstellungen bestétigen

9.  Kilicken Sie im Dialogfenster auf Yes, um die Einstellungen zu beenden.

12.3.2 HDD-Eigenschaft einstellen

Zweck:
Die HDD-Eigenschaft kann auf Redundanz, Schreibschutz oder Lesen/Schreiben (R/W) eingestellt werden. Vor
dem Einstellen der HDD-Eigenschaft stellen Sie bitte den Speichermodus auf Gruppe ein (siche Schritte 1 - 4 in
Kapitel Kapitel 12.3.1 HDD-Gruppen einstellen).
Eine HDD kann auf Schreibschutz eingestellt werden, um das Uberschreiben wichtiger Aufnahmedateien zu
vermeiden, wenn die Festplatte im Uberschreib-Aufnahmemodus voll ist.
Ist die HDD-Eigenschaft auf Redundanz eingestellt, wird das Video gleichzeitig auf die Redundanz-HDD und die
R/W-HDD zur Gewibhrleistung aufgenommen, dass die hohe Sicherheit und Zuverléssigkeit der Videodaten
garantiert ist.
Schritte:
1. Rufen Sie das HDD-Informationsmenii auf.
Menu > HDD> General
2. Waihlen Sie die HDD in der Liste und klicken Sie auf 4 , um das lokale HDD-Einstellungsmenii
aufzurufen, wie in Abbildung 12.15 dargestellt.

Local HDD Sefttings

HDD Property
O RW

@ Read-only
@ Redundancy

Group o1 @2 3 91 @5 @6 @7 @38

®° 910011 912 913 914 ®15 @16

931GB

Cancel

Abbildung 12.15 HDD-Eigenschaft einstellen

3. Stellen Sie die HDD-Eigenschaft auf R/W, Read-only oder Redundancy ein.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Menii zu verlassen.
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5. Im HDD-Informationsmenii wird die HDD-Eigenschaft in der Liste angezeigt.

[fore

Mindestens 2 Festplatten miissen auf Threm NVR installiert sein, wenn Sie eine HDD auf Redundancy einstellen

mochten und es eine HDD mit R/W-Eigenschaft gibt.
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12.4 Quotenmodus konfigurieren

Zweck:
Jede Kamera kann mit einer zugeordneten Quote zur Speicherung von Aufnahme- oder Fotodateien konfiguriert werden.
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Storage Mode auf.
Menu > HDD > Advanced
2. Stellen Sie Mode auf Quota ein, wie in Abbildung 12.16 dargestellt.

fore

Der NVR muss neu hochgefahren werden, um die Anderungen zu iibernehmen.

Storage Mode

Quota

IP Camera 1
16,384MB
1417

. 0

A\ Free Quota Space 1417 GB

Abbildung 12.16 Speichermoduseinstellungsmenii

3. Wihlen Sie eine Kamera, fiir die Sie eine Quote konfigurieren mdchten.
4. Geben Sie die Speicherkapazitit im Textfeld Max. Record Capacity (GB) ein.
5. Sie kdnnen die Quoteneinstellungen der aktuellen Kamera auf andere Kameras kopieren. Klicken Sie auf

Copy, um das Kamerakopiermenii aufzurufen, wie in Abbildung 12.17 dargestellt.
Copy to

MIP Camera D1 WD2 NEWD3 HED4 HED5 MDé6
WD7 WD NWD9 MNDI0 HWD11 HMDI2
ED13 HD14 HD15 HED16

Cancel

Abbildung 12.17 Kopiereinstellungen zu anderen Kameras

6. Wihlen Sie die mit den gleichen Quoteneinstellungen zu konfigurierende(n) Kamera(s). Alternativ klicken
Sie auf das Kontrollkéstchen IP Camera, um alle Kameras zu wihlen.
7. Klicken Sie auf OK, um die Kopiereinstellungen zu beenden und in das Speichermodusmenii
zurlickzukehren.
8. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen anzuwenden.
{

NOTE

Ist die Quotenkapazitét auf 0 eingestellt, dann verwenden alle Kameras die Gesamtkapazitit der HDD zur Aufnahme.
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12.5 HDD-Status tiberprufen

Zweck:
Sie kdnnen den Status der auf dem NVR installierten HDDs {iberpriifen, um im Fall eines Ausfalls einer HDD eine
sofortige Wartung durchfiithren zu kénnen.
HDD-Status im HDD-Informationsmenii iiberpriifen
Schritte:

1. Rufen Sie das HDD-Informationsmenti auf.

Menu > HDD>General
2. Uberpriifen Sie den Status aller in der Liste angezeigten HDDs, wie in Abbildung 12.18 dargestellt.

HDD Information

BL... Capacity Status Property Free Space Gr... Edit D...

M1 465.76GB  Normal 465GB 1
MEé 93151GB  Normal 814GB 1
W17 20448MB  Normal 19456MEB 1

Abbildung 12.18 HDD-Status anzeigen (1)

ore

Ist der Status der HDD Normal oder Sleeping, dann funktioniert sie normal. Ist der Status Uninitialized oder
Abnormal, so initialisieren Sie die HDD vor der Verwendung. Ist die HDD-Initialisierung fehlgeschlagen, so
tauschen Sie sie gegen eine neue aus.
HDD-Status im HDD-Informationsmenii iiberpriifen
Schritte:

1. Rufen Sie das Systeminformationsmenti auf.

Menu >Maintenance > System Info
2. Klicken Sie auf die Registerkarte HDD, um den Status aller in der Liste aufgefiihrten HDDs anzuzeigen, wie

in Abbildung 12.19 dargestellt.
Device Info Camera Record Alarm Network HDD

Label Status Capacity Free Space Property
Normal 465.76GB 465GB RMW
Normal 931.51GB 814GB RMWY
Normal 20,448MB 19.456MB RV

1417GB
1,298GB

Abbildung 12.19 HDD-Status anzeigen (2)
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12.6 HDD-Erkennung

Zweck:
Das Gerit bietet die HDD-Erkennungsfunktion wie die Ubernahme von S.M.A R.T. und die Erkennungstechnik
fur fehlerhafte Sektoren. S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology) ist ein
Uberwachungssystem fiir HDDs zur Erkennung und Meldung verschiedener Indikatoren der Zuverlissigkeit, in
der Hoffnung, Ausfille vorherzusehen.
S.M.A.R.T. Einstellungen
Schritte:

1. Rufen Sie das S.M.A.R.T. Einstellungsmenii auf.

Menu > Maintenance >HDD Detect

2. Wihlen Sie die HDD zur Anzeige ihrer S.M.A.R.T. Informationsliste, wie in Abbildung 12.20 dargestellt.
S.M.AR.T. Setlings Bad Sector Detection

M Continue to use this disk when self-evaluation is failed.
1
Mot tested
Short Test
o
46
146
Pass
£ Functional
S.M.AR.T. Information
D Altribute Name Status Flags Thresh... Value Worst Raw Value

0x3  Spin Up Time OK : 21 231 223 5450
Ox4  Start/Stop Count OK 0 98 a8 2371
0x5 Reallocated Sector Co... OK i 199

0x7 Seek Error Rate OK 51 100

0x9  Power-on Hours Count OK 1]

Mo Cmim | ln Datdenr Sarimb EA

Abbildung 12.20 S.M.A.R.T Einstellungsmenii

Die entsprechenden S.M.A.R.T. Informationen werden im Menii angezeigt.
Waihlen Sie den Selbsttesttyp als Short Test, Expanded Test oder Conveyance Test.
Klicken Sie auf Start, HDD-Selbstbewertung zu starten.

Mochten Sie die HDD verwenden, selbst wenn die S.M.A.R.T. Uberpriifung fehlgeschlagen ist, so haken Sie das
Kontrollkdstchen Continue to use the disk when self-evaluation is failed ab.
Erkennung eines fehlerhaften Sektors
Schritte:

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Bad Sector Detection.

2. Wihlen Sie die zu konfigurierende HDD-Nummer im Aufklappmenii und dann All Detection oder Key Area
Detection als Erkennungstyp.

3. Klicken Sie auf Detect, um die Erkennung zu starten.
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SMAR.T. Settings Bad Sector Detection

465.76GB
116MB
Testing... 63%
0

Pause Cancel

MNormal
Damaged
M Shield

Abbildung 12.21 Erkennung eines fehlerhaften Sektors

Klicken Sie auf Error info, um die detaillierten Schadensinformationen zu sehen.

Sie koénnen die Erkennung auch unterbrechen/fortsetzen oder abbrechen.
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12.7 HDD-Fehleralarme konfigurieren

Zweck:
Sie kdnnen die HDD-Fehleralarme konfigurieren, wenn der HDD-Status Uninitialized oder Abnormal ist.
Schritte:
1. Rufen Sie das Ausnahmementi auf.
Menu > Configuration > Exceptions
2. Wihlen Sie Exception Type im Aufklappmenii als HDD Error.
3. Klicken Sie auf das/die nachstehende(n) Kontrollkéstchen zur Auswahl des/der HDD-Fehleralarmtyp(en),

wie in Abbildung 12.22 dargestellt.

=

Der Alarmtyp kann gewéhlt werden als: Audible Warning, Notify Surveillance Center, Send Email und Trigger

Alarm Output. Siche Kapitel 8.6 Alarmreaktionen einstellen.

HDD Error

WAlarm Output No. Alarm Name

MLocal->1
MLocal->2
HLocal->3
MLocal->4
£4172.6.23.105:8000->1

Abbildung 12.22 HDD-Fehleralarme konfigurieren
4. Ist Trigger Alarm Output gewéhlt, dann kdnnen Sie ebenfalls den auszuldsenden Alarmausgang in der

nachstehenden Liste wihlen.

5. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern
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Kapitel 13 Kamera Einstellungen
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13.1 OSD-Einstellungen konfigurieren

Zweck:
Sie konnen die OSD-Einstellungen (On-Screen Display) der Kamera konfigurieren, einschlieBlich Datum/Uhrzeit,
Kameraname usw.
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii OSD Configuration auf.
Menu > Camera > OSD
. Wihlen Sie die Kamera der zu konfigurierende OSD-Einstellungen.

. Bearbeiten Sie Camera Name im Textfeld.
. Konfigurieren Sie Display Name, Display Date und Display Week durch Abhaken des Kontrollkéstchens.

v A W N

. Wihlen Sie Date Format, Time Format und Display Mode.
0SD Configuration
Camera IP Camera 3

Camera 01

05-09-2012 Wed 13:50:45

MM-DD-YYYY
24-hour

yde Transparent & Not Flashing

Camera 01

¢ Y e——

Abbildung 13.1 OSD-Konfigurationsmenii

6. Klicken und ziehen Sie den Textrahmen im Vorschaufenster zum Einstellen der OSD-Position.

7. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen anzuwenden.
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13.2 Datenschutzabdeckung konfigurieren

Zweck:
Sie konnen die vierseitigen Datenschutzabdeckungszonen konfigurieren, die vom Betrachter nicht gesehen werden
konnen. Die Datenschutzabdeckung verhindert, dass bestimmte Uberwachungsbereiche betrachtet oder
aufgenommen werden.
Schritte:

1. Rufen Sie den Konfigurationsdialog fiir Datenschutzabdeckungen auf.

Menu > Camera >Privacy Mask
2. Wihlen Sie die Kamera zur Einstellung der Datenschutzabdeckung.

3. Klicken Sie auf das Kontrollkéstchen Enable Privacy Mask zur Aktivierung dieser Funktion.

Privacy Mask Settings

IP Camera 2

Clear All
[ Clear Zone 1
Clear Zone 2
Clear Zone 3
Clear Zone 4

Abbildung 13.2 Einstellungsmenii der Datenschutzabdeckung

4. Ziehen Sie im Fenster eine Zone mit der Maus. Die Zonen sind mit verschiedenfarbigen Rahmen markiert.

.

[Nore)

Bis zu 4 Datenschutzabdeckungszonen kénnen konfiguriert und die GroBe der Bereiche kann eingestellt werden.

5. Die konfigurierten Datenschutzabdeckungszonen in den Fenstern kdnnen durch Anklicken der
entsprechenden Symbole Clear Zonel-4 auf der rechten Seite des Fensters geloscht werden; oder klicken Sie

auf Clear All, um alle Zonen zu 16schen.

Privacy Mask Setlings
IP Camera 2

Clear All
[J Clear Zone 1

' ] Clear Zone 2

Clear Zone 3

Clear Zone 4

Abbildung 13.3 Datenschutzabdeckungsbereich einstellen

6. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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13.3 Videoparameter konfigurieren

Zweck:
Sie konnen die Bildparameter einschlieBlich Helligkeit, Kontrast, Sattigung, Bilddrehung und -spiegelung fiir die
Live-Ansicht und Authahmeeffekte konfigurieren.
Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Image Settings auf.

Menu > Camera >Image

Image Seltings

Camera [D2] Camera 01
Custom
49
50
50
Clockwise 270 degrees

Left-Right

Abbildung 13.4 Bildeinstellungsmenii

N

. Wihlen Sie die Kamera zum Einstellen der Bildparameter.

w

Stellen Sie mit dem Schieberegler ein oder klicken Sie auf die Aufwérts-/Abwiértspfeile, um die Werte fiir

Helligkeit, Kontrast oder Sattigung einzustellen.

4. Waihlen Sie die Funktion Enable Rotate als Clockwise 270 degrees oder OFF. Bei Auswahl von OFF wird
das Originalbild wiederhergestellt.

5. Wihlen Sie Mirror Mode als Left-Right, Up-Down, Center oder OFF. Bei Auswahl von OFF wird das

Originalbild wiederhergestellt.

! NOTE ‘
®  Die Funktionen Rotate und Mirror miissen durch die angeschlossene IP-Kamera unterstiitzt werden.

®  Die Bildparametereinstellung wirkt sich auf die Live-Ansicht und die Aufnahmequalitit aus.

6. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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Kapitel 14 NVR-Verwaltung und Wartung
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14.1 Systeminformationen anzeigen

Schritte:

1. Rufen Sie das Systeminformationsmenti auf.

Menu >Maintenance>System Info

2. Klicken Sie auf die Registerkarten Device Info, Camera, Record, Alarm, Network und HDD, um die

Systeminformationen des Gerits anzuzeigen.

XXX XXXXXX

P00 0.0.0.0.0,.0,.0.0.0,0.0.0.0.0.0,0.0.0,¢.0.0,0.9.0,0,0,0,0,0.4

XXXXXXXXXXXXXXX

Abbildung 14.1 Gerdteinformationsmenil
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14.2 Protokolldateien suchen und exportieren

Zweck:

Bedienung, Alarm, Ausnahme und Informationen des NVR kdnnen in Protokolldateien gespeichert werden, die
jederzeit angezeigt und exportiert werden konnen.

Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Log Search auf.

Menu > Maintenance > Log Information

Log Search

01-01-2015 & 00:00:00
01-20-2015 B 23:59:59
All

EMinor Type

=

EAlarm Output

EdMotion Detection Started

EMotion Detection Stopped

EVideo Tampering Detection Started

EdVideo Tampering Detection Stopped

ELine Crossing Detection Alarm Started

ElLine Crossing Detection Alarm Stopped

Eintrusion Detection Alarm Started

Export A Search

Abbildung 14.2 Protokollsuchmenii

2. Stellen Sie die Bedingungen der Protokollsuche zur Verfeinerung der Suche ein, Start Time, End Time,

Major Type und Minor Type.
3. Klicken Sie auf Search, um die Suche der Protokolldateien zu starten.

4. Aufgefundene Protokolldateien werden in der nachstehend dargestellten Liste angezeigt.
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Search Result

Major Type Minor Type Parameter Play

T Operation 01-14-2015 21:04:08 Power On

A Exception  01-14-2015 21:04:08 Record Exceplion

2 9 @

T Operation  01-14-2015 21:11:44 Local Operation:...

L ]

T Operation  01-14-2015 21:39:45 Power On

A Exception  01-14-2015 21:39:47 Record Exception

e 9

T Operation  01-14-2015 21:44:05 Abnormal Shutd...

L]

T Operation  01-14-2015 21:44:06 Power On

Q

A Exception  01-14-2015 21:44:07 Record Exception

T Operation  01-14-2015 21:57:06 Abnormal Shuld...

Total: 985 P: 1/10

Abbildung 14.3 Protokollsuchergebnisse

[Nore

Bis zu 2000 Protokolldateien konnen jedes Mal angezeigt werden.

5. Klicken Sie auf der einzelnen Protokolle oder doppelklicken Sie darauf, um detaillierte Informationen
anzuzeigen, wie in Abbildung 14.4 dargestellt. Alternativ klicken Sie auf @, um die entsprechenden

Videodateien anzuzeigen, sofern sie verfiigbar sind.
Log Information

01-14-2015 21:57:08
Operation—Power On
NAA
N/A
IN/A
N/A

Description:

Model: DS-96128N-H16
Serial No.: DS-96128N-H161620141222CCRR201412224WCVU

Firmware version: V3.2.0, Build 150109
Encoding version: V1.0, Build 150108

Previous

Abbildung 14.4 Protokolldetails

6. Zum Exportieren der Protokolldateien klicken Sie im Suchergebnismenii auf Export, um das Menii Export

aufzurufen, wie in Abbildung 14.5 dargestellt.

196



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

USB Flash Disk 1-1 - -] . Refresh

Name Size Type Edit Date Delete Pla
&= Folder 12-20-2014 12:08:34 [T
Folder 11-04-2014 15:47:38 ]
Folder 11-11-2014 16:08:04 ]
L
FOUND.000 Folder 11-28-2014 11:29:40 w
Recycled Folder 11-04-2014 15:34:04 w
recycle {645FF040 Folder 09-16-2013 17:35:24 n

test Folder 11-21-2 34:22 u

- Folder 07-25-2 3:37:52 w

54.00MB

MNew Folder Format Cancel

Abbildung 14.5 Protokolldateien exportieren

Wihlen Sie das Speichermedium im Aufklappmenii Device Name.

Wihlen Sie das Format der zu exportierenden Protokolldateien. Bis zu 9 Formate sind wéhlbar.

Klicken Sie auf Export, um die Protokolldateien auf das gewihlte Speichermedium zu exportieren.
Klicken Sie auf New Folder, um in dem Speichermedium einen neuen Ordner zu erstellen oder klicken Sie

auf Format, um das Speichermedium vor dem Protokollexport zu formatieren.

A WIS SchlieBen Sie das Speichermedium am NVR an, bevor Sie den Protokollexport starten.
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14.3 IP-Kamerainformationen

importieren/exportieren

Zweck:
Die Informationen der hinzugefiigten IP-Kamera konnen in eine Excel-Datei geschrieben und zur Sicherung auf
das lokale Geridt exportiert werden, einschlieBlich IP-Adresse, Verwaltungs-Port, Admin-Passwort usw. Die
exportierte Datei kann auf [hrem PC bearbeitet werden, indem Inhalte hinzugefiigt oder geloscht werden und die
Einstellung durch Import der Excel-Datei auf andere Geréte kopiert wird.
Schritte:
1. Rufen Sie das Kamera-Management-Menii auf.
Menu > Camera > I[P Camera Import/Export
2. Klicken Sie auf die Registerkarte IP-Kamera Import/Export, der Inhalt des erkannten angeschlossenen
externen Gerits wird angezeigt.
3. Klicken Sie auf Export, um die Konfigurationsdateien zu dem gewdhlten lokalen Speichermedium zu
exportieren.
4. Zum Import einer Konfigurationsdatei wéhlen Sie die Datei im gewéhlten Speichermedium und klicken Sie

auf Import.
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14.4 Konfigurationsdateien

importieren/exportieren

Zweck:
Die Konfigurationsdateien des NVR kdnnen zur Sicherung auf das lokale Gerét exportiert werden und die
Konfigurationsdateien eines NVR konnen zu mehreren NVR-Gerdten importiert werden, wenn sie mit den
gleichen Parametern konfiguriert werden sollen.
Schritte:

1. Rufen Sie das Menii Import/Export Configuration File auf.

Menu > Maintenance >Import/Export

Import/Export Config File

USH Flash Disk 1-1 - “bin - Refresh

Edit Date Delete Play

1895 .11MB

New Folder import

Abbildung 14.6 Konfigurationsdateien importieren/exportieren

2. Klicken Sie auf Export, um die Konfigurationsdateien zu dem gewihlten lokalen Speichermedium zu
exportieren.
3. Zum Import einer Konfigurationsdatei wéhlen Sie die Datei im gewéhlten Speichermedium und klicken Sie

auf Import.

iz

Nach der Beendigung des Imports der Konfigurationsdateien fahrt das Gerét automatisch wieder hoch.
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14.5 System aktualisieren

Zweck:
Die Firmware auf Threm NVR kann durch ein lokales Speichermedium oder einen Remote-FTP-Server aktualisiert

werden.

14.5.1 Aktualisierung durch lokales Speichermedium

Schritte:
1. Schlieflen Sie an [hrem NVR ein lokales Speichermedium an, auf dem sich die Firmwaredatei zur
Aktualisierung befindet.
2. Rufen Sie das Upgrade-Menii auf.
Menu >Maintenance>Upgrade

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Local Upgrade, um das lokale Aktualisierungsmenii aufzurufen, wie in

Abbildung 14.7 dargestellt.

Local Upgrade FTP

USE Flash Disk 1-1 - “.mpd . Refresh
Name Size Type Edit Date ... Play
B ch01_201412081
B ch01_201412100..
W ch09_201410291..
M ch13_201409190..

B d01_sd_chD1_14... 25.90MB File

Upgrade

Abbildung 14.7 Lokales Aktualisierungsmenti

4. Wibhlen Sie die Update-Datei auf dem Speichermedium.
5. Klicken Sie auf Upgrade, um die Aktualisierung zu starten.
6. Nach der Beendigung der Aktualisierung fahren Sie den NVR zur Ubernahme der neuen Firmware wieder

hoch.
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14.5.2 Uber FTP aktualisieren

Zweck:
Achten Sie darauf, dass die Netzwerkverbindung des PC (auf dem der FTP-Server ausgefiihrt wird) und des Gerits
giiltig und korrekt ist. Fithren Sie den FTP-Server auf dem PC aus und kopieren Sie die Firmware in das

entsprechende Verzeichnis Thres PC.

f
[Nore]

Siehe Bedienungsanleitung des FTP-Servers zum Einrichten des FTP-Servers auf Threm PC und Ablegen der
Firmwaredatei im korrekten Verzeichnis.
Schritte:
1. Rufen Sie das Upgrade-Menti auf.
Menu >Maintenance>Upgrade
2. Klicken Sie auf die Registerkarte FTP, um das lokale Upgrade-Menii aufzurufen,
wie in Abbildung 14.8 dargestellt.

Local Upgrade FTP

P Server Address

Abbildung 14.8 FTP-Aktualisierungsmenii

Geben Sie im Textfeld die FTP-Serveradresse ein.

4. Klicken Sie auf Upgrade, um die Aktualisierung zu starten.

5. Nach der Beendigung der Aktualisierung fahren Sie den NVR zur Ubernahme der neuen Firmware wieder
hoch.
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14.6 Standardeinstellungen wiederherstellen

Schritte:
1. Rufen Sie das Menii Default auf.

Menu > Maintenance > Default

Defaull

Restore Defaults Simply restore the setitings.

Factory Defaults Reslore all parameters to defaull sellings.

Restore to Inactive Restore the device to inactive status.

Abbildung 14.9 Standardeinstellungen wiederherstellen

2. Wihlen Sie den Riicksetztyp unter einer der drei folgenden Optionen.

Restore Defaults: Riicksetzung aller Parameter, auBer den Netzwerk- (einschlieflich IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway, MTU, NIC-Arbeitsmodus, Standardroute, Server-Port usw.) und
Benutzerkontoparametern, zu den werksseitigen Standardeinstellungen.

Factory Defaults: Riicksetzung aller Parameter zu den werksseitigen Standardeinstellungen.
Restore to Inactive: Riicksetzung des Geréts in den inaktiven Status.

3. Klicken Sie auf OK, um die Standardeinstellungen wiederherzustellen.

b

Das Gerit fahrt nach der Riicksetzung zu den Standardeinstellungen automatisch hoch.
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Kapitel 15 Sonstiges
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15.1 RS-232 serielle Schnittstelle

wiederherstellen

or=

RS-232-Port finden Sie nur auf DS-8600NI-E8 und DS-7700NI-E4 Serie NVRs.

Zweck:

Der RS-232 Port kann auf zweierlei Weise verwendet werden:

¢ Parameterkonfiguration: Schlieen Sie einen PC {iber die serielle Schnittstelle am NVR an. Geréteparameter
kdénnen mit Software wie HyperTerminal konfiguriert werden. Die seriellen Schnittstellenparameter miissen
denen des NVR entsprechen, wenn der PC iiber die serielle Schnittstelle angeschlossen wird.

* Transparenter Kanal: SchlieBen Sie ein serielles Gerét direkt am NVR an. Das serielle Gerdt wird tiber das
Netzwerk und das Protokoll des seriellen Geréts durch den PC fernbedient.

Schritte:

1. Rufen Sie das RS-232-Einstellungsmenii auf.
Menu >Configuration> RS-232

R8-232 Setlings

115200
8

1

None
None
Console

Abbildung 15.1 RS-232-Einstellungsmenti
2. Konfigurieren Sie die RS-232-Parameter, einschlieBlich Baud Rate, Data Bit, Stop Bit, Parity, Flow Control

und Usage.
3. Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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15.2 Allgemeine Einstellungen konfigurieren

Zweck:
Sie kdnnen den BNC-Ausgangsstandard, die VGA-Ausgangsauflosung und die Geschwindigkeit des Mauszeigers

iiber Menu > Configuration > General konfigurieren.

Schritte:

1.

Rufen Sie das Allgemeine Einstellungsmenii auf.
Menu >Configuration> General

Waihlen Sie die Registerkarte General.

General DST Settings More Seltings

English

4K(3840"2160)/60HZ
192071080/60HZ(1080F)

(GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Singapore
MM-DD-YYYY

06-23-2015

15:08:13

Abbildung 15.2 Allgemeines Einstellungsmenii (DS-8600NT)

General DST Settings More Settings
Language English
olution 1024°768/60HZ
slution 1024 768/60HZ
Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumqi, Singapore
MM-DD-YYYY
07-29-2015

09:57:55

Enable F

Abbildung 15.3 Allgemeines Einstellungsmenii (DS-7600NI und DS-7700NI)
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. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen:

Language: Die Standardsprache ist Englisch.

Resolution: Fiir DS-8600NI Serie NVRs konnen Sie die VGA-/HDMI-Auflosung und
VGA2-/HDMI2-Auflésung konfigurieren. Bis zu 4K (3840 x 2160) Auflosung ist fiir
VGA/HDMI-Ausgang wihlbar.

Fiir DS-7600NI und DS-7700NI Serie NVRs konnen Sie die VGA-Auflosung bzw. die
HDMI-Auflésung konfigurieren. Bis zu 4K (3840 x 2160) Auflosung ist fiir HDMI-Ausgang wihlbar.
Time Zone: Wihlen Sie die Zeitzone.

Date Format: Wéhlen Sie das Datumformat.

System Date: Wihlen Sie das Systemdatum.

System Time: Wéhlen Sie die Systemzeit.

Mouse Pointer Speed: Stellen Sie die Geschwindigkeit des Mauszeigers ein, 4 Stufen sind
konfigurierbar.

Enable Wizard: Aktivieren/deaktivieren Sie den Assistenten beim Hochfahren des Gerits.

Enable Password: Aktivieren/deaktivieren Sie das Passwort fiir die Anmeldung.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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15.3 Sommerzeiteinstellungen konfigurieren

Schritte:
1. Rufen Sie das Allgemeine Einstellungsmenti auf.
Menu >Configuration>General
2. Waihlen Sie die Registerkarte DST Settings.

General DST Seltings More Settings

B Auto DST Adjustment

Abbildung 15.4 Sommerzeiteinstellungsmenii
Haken Sie das Kontrollkdstchen vor Auto DST Adjustment ab.

Alternativ haken Sie das Kontrollkdstchen Enable DST manuell ab, dann wihlen Sie den Zeitraum fiir die

Sommerzeit.
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15.4 Weitere Einstellungen fiir Gerateparameter

konfigurieren

Schritte:

1.

Rufen Sie das Allgemeine Einstellungsmenii auf.

Menu >Configuration>General

. Klicken Sie auf die Registerkarte More Settings, um das Menii More Settings aufzurufen, wie in

Abbildung 15.5 dargestellt.

General DST Settings More Setlings

Network Video Recorder
255
Never

HDMINGA

Abbildung 15.5 Menii More Settings

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen:

® Device Name: Bearbeiten Sie den Namen des NVR.

® Device No.: Bearbeiten Sie die Seriennummer des NVR. Die Gerdtenummer kann im
Bereich 1 - 255 eingestellt werden, die Standardeinstellung ist 255. Diese Nummer wird fiir die
Fern- und Tastatursteuerung verwendet.

* Auto Logout: Stellen Sie den Zeitablauf fiir die Inaktivitit des Meniis ein. Ist der Zeitablauf
beispielsweise auf 5 Minuten eingestellt, dann verlésst das System das aktuelle Betriebsmenii und kehrt
nach 5 Minuten Inaktivitit des Mentis zur Live-Ansicht zuriick.

¢  Menu Output Mode: Sie kdnnen wihlen, dass die Meniianzeige auf einem unterschiedlichen
Videoausgang erfolgt. StandardméBig ist nur HDMI™/VGA wihlbar.

Klicken Sie auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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15.5 Benutzerkonten verwalten

Zweck:

Der NVR hat ein Standardkonto: Administrator. Der Administrator-Benutzername ist admin und das Passwort
wird eingerichtet, wenn Sie das Gerit das erste Mal in Betrieb nehmen. Der Administrator hat die Berechtigung,

Benutzer hinzuzufiigen und zu l6schen und Benutzerparameter zu konfigurieren.

15.5.1 Benutzer hinzufiigen

Schritte:
1.  Rufen Sie den Dialog fiir die Benutzerverwaltung auf.

Menu >Configuration>User

User Management

Mo User Name Security Level User's MAC Address Pe... Edit Del
- B -

Abbildung 15.6 Benutzerverwaltungsmenti

2.  Klicken Sie auf Add, um das Menii Add User aufzurufen.

Operator

00 :00 :00 :00 :00 :

© Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

Abbildung 15.7 Menii Benutzer hinzufligen

3.  Geben Sie die Daten fiir den neuen Benutzer ein, einschliefSlich User Name, Admin Password,

Password, Confirm, Level und User’s MAC Address.
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Password: Stellen Sie das Passwort fiir das Benutzerkonto ein.

A STARKES PASSWORT EMPFOHLEN-Wir empfehlen dringen, ein starkes Passwort Threr Wahl
zu erstellen (mindestens 8 Schriftzeichen, einschliefslich mindestens drei der folgenden
Kategorien: GrofSbuchstaben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen), um die Sicherheit
Ihres Produkts zu erhohen. Wir empfehlen weiterhin, dass Sie Ihr Passwort regelmdfSig monatlich
oder wochentlich zuriicksetzen, insbesondere im Hochsicherheitssystem, um die Sicherheit IThres

Produkts zu erhéhen.

Level: Stellen Sie die Benutzerebene auf Operator oder Guest ein. Unterschiedliche Benutzerebenen haben

unterschiedliche Betriebsberechtigungen.

® Operator: Die Benutzerebene Operator hat standardmiBig die Berechtigung zum Gegensprechen in der
Remote-Konfiguration und alle Betriebsberechtigungen in der Kamerakonfiguration.

® Guest: Die Benutzerebene Guest hat standardméBig keine Berechtigung zum Gegensprechen in
Remote-Konfiguration und hat nur die lokale/Remote-Wiedergabe in der Kamerakonfiguration.

User’s MAC Address: Die MAC-Adresse des Remote-PC, der sich beim NVR anmeldet. Ist sie konfiguriert

und aktiviert, ermdglicht sie dem Remote-Benutzer nur mit dieser MAC-Adresse den Zugriff auf den NVR.

4. Klicken Sie auf OK , um die Einstellungen zu speichern und in das Benutzerverwaltungsmenii
zuriickzukehren. Der hinzugefiigte neue Benutzer wird in der Liste angezeigt, wie in
Abbildung 15.8 dargestellt.

Admin 00:00:00:00:00:00 =
Operator 00:00:00:00:00:00 <

Abbildung 15.8 Hinzugefiigter Benutzer im Benutzerverwaltungsmenii gelistet

5. Wihlen Sie den Benutzer in der Liste und klicken Sie auf , um das Berechtigungseinstellungsmenii

aufzurufen, wie in Abbildung 15.9 dargestellt.
Permission
ocal Configuration  Remote Conhiguration  Camera Configuration
B Local Log Search
M Local Parameters Sellings
M Local Camera Management
M Local Advanced Operation
M Local Shutdown / Reboot

Abbildung 15.9 Einstellungsmenii fiir Benutzerberechtigungen
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6. Stellen Sie die Betriebsberechtigung fiir den Benutzer auf Local Configuration, Remote Configuration oder

Camera Configuration ein.

Lokale Konfiguration

Local Log Search: Suche und Anzeige von Protokollen und Systeminformationen des NVR.

Local Parameters Settings: Konfiguration von Parametern, Riicksetzung zu den Standardparametern und
Import/Export von Konfigurationsdateien.

Local Camera Management: Hinzufligen, Loschen und Bearbeiten von IP-Kameras.

Local Advanced Operation: Festplattenverwaltung (Initialisierung der HDDs, Einstellen der
HDD-FEigenschaften), Aktualisierung der System-Firmware, Loschen des I/O-Alarmausgangs.

Local Shutdown Reboot: NVR herunter- oder hochfahren.

Remote-Konfiguration

Remote Log Search: Fernanzeige von Protokollen, die auf dem NVR gespeichert sind.

Remote Parameters Settings: Remote-Konfiguration von Parametern, Riicksetzung zu den
Standardparametern und Import/Export von Konfigurationsdateien.

Remote Camera Management: Remote-Hinzufiigen, -Loschen und -Bearbeiten von IP-Kameras.
Remote Serial Port Control: Konfiguration von Einstellungen fiir RS-232- und RS-485-Ports.

Remote Video Output Control: Senden von Remote-Steuersignalen.

Two-Way Audio: Gegensprechen zwischen dem Remote-Client und dem NVR durchfiihren.

Remote Alarm Control: Remote-Scharfschaltung (Benachrichtigung Alarm- und Ausnahmemeldungen
an Remote-Client) und Steuerung des Alarmausgangs.

Remote Advanced Operation: Remote-Festplattenverwaltung (Initialisierung der HDDs, Einstellen der
HDD-Eigenschaften), Aktualisierung der System-Firmware, Loschen des I/O-Alarmausgangs.

Remote Shutdown/Reboot: NVR remote herunter- oder hochfahren.

Kamerakonfiguration

Remote Live View: Remote-Anzeige des Live-Videos der gewéhlten Kamera(s).

Local Manual Operation: Lokaler Start/Stopp der manuellen Aufnahmen und Alarmausgang der
gewihlten Kamera(s).

Remote Manual Operation: Remote-Start/-Stopp der manuellen Aufnahmen und Alarmausgang der
gewihlten Kamera(s).

Local Playback: Lokale Wiedergabe von Aufnahmedateien der gewéhlten Kamera(s).

Remote Playback: Remote-Wiedergabe von Aufnahmedateien der gewéhlten Kamera(s).

Local PTZ Control: Lokale Steuerung der PTZ-Bewegung der gewihlten Kamera(s).

Remote PTZ Control: Remote-Steuerung der PTZ-Bewegung der gewidhlten Kamera(s).

Local Video Export: Lokaler Export von Aufnahmedateien der gewédhlten Kamera(s).

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

sz

Nur das Benutzerkonto admin hat die Berechtigung zur Riicksetzung zu den Standardparametern.

15.5.2 Benutzer loschen

Schritte:

1. Rufen Sie den Dialog fiir die Benutzerverwaltung auf.

Menu >Configuration>User

2. Wihlen Sie den in der Liste zu l6schenden Benutzer, wie in Abbildung 15.10 dargestellt.
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User Management

Admin 00:00:00:00:00:00
Operator 00:00:00:00:00:00

Abbildung 15.10 Benutzerliste

3. Klicken Sie auf ﬂ, um das gewihlte Benutzerkonto zu 16schen.

15.5.3 Benutzer bearbeiten

Sie kdnnen die Parameter der hinzugefiigten Benutzerkonten bearbeiten.
Schritte:
1. Rufen Sie den Dialog fiir die Benutzerverwaltung auf.
Menu >Configuration>User
2. Waihlen Sie den zu bearbeitenden Benutzer in der Liste, wie in Abbildung 15.10 dargestellt.
3. Klicken Sie auf IZ, um das Benutzerbearbeitungsmenii aufzurufen, wie in Abbildung 15.11 dargestellt.
Edit User

example1

Operator

00 :00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special characler for your password with at
least two kinds of them contained

Cancel

Abbildung 15.11 Benutzer bearbeiten (Anwender/Gast)
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Edit User

:00 :00 :00 :00 :00

@ Valid password range [8-16]. You can use a combination of numbers,
lowercase, uppercase and special character for your password with at
least two kinds of them contained.

oK

Abbildung 15.12 Benutzer bearbeiten (admin)

4. Bearbeiten Sie die entsprechenden Parameter.

® Operator und Guest
Sie konnen die Benutzerdaten bearbeiten, einschlieflich Benutzername, Passwort, Berechtigungsebene
und MAC-Adresse. Haken Sie das Kontrollkdstchen Change Password ab, falls Sie das Passwort éndern
mochten und geben Sie das neue Passwort im Textfeld Passwort und Confirm ein. Ein starkes Passwort
wird empfohlen.

* Admin
Thnen ist nur gestattet, das Passwort und die MAC-Adresse zu bearbeiten. Haken Sie das
Kontrollkdstchen Change Password ab, falls Sie das Passwort &ndern mdchten und geben Sie das

korrekte alte und das neue Passwort im Textfeld Passwort und Confirm cin.

A STARKES PASSWORT EMPFOHLEN-Wir empfehlen dringen, ein starkes Passwort Ihrer Wahl zu
erstellen (mindestens 8 Schriftzeichen, einschliefSlich mindestens drei der folgenden Kategorien:
Grofsbuchstaben, Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen), um die Sicherheit Ihres Produkts zu
erhohen. Wir empfehlen weiterhin, dass Sie IThr Passwort regelmdfig monatlich oder wéchentlich

zuriicksetzen, insbesondere im Hochsicherheitssystem, um die Sicherheit Ihres Produkts zu erhéhen.

5. Bearbeiten Sie das Entsperrmuster filir das Benutzerkonto admin.
1)  Haken Sie das Kontrollkdstchen Enable Unlock Pattern ab, um die Verwendung des Entsperrmusters
zur Anmeldung bei dem Gerét zu verwenden.
2)  Zeichnen Sie mit der Maus ein Muster zwischen den 9 Punkten auf dem Bildschirm. Lassen Sie die

Maustaste los, wenn das Muster gezeichnet ist.
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|84

A NOTE

Siehe Entsperrmuster konfigurieren fiir detaillierte Anleitungen.

Edit User
Set Unlock Pattern

Draw the unlock pattern first.

Cancel

Abbildung 15.13 Entsperrmuster fiir Benutzer admin einstellen

6. Klicken Sie auf von Export GUID, um das Riicksetzmenii fiir das Passwort zum Export der

GUID-Datei fiir das Benutzerkonto admin aufzurufen.
Nach der Anderung des Administrator-Passworts konnen Sie die GUID-Datei fiir spitere
Passwortriicksetzungen wieder auf den angeschlossenen USB-Stick exportieren. Siche
Kapitel 2.1.5 Passwort zuriicksetzen fiir Details.

7. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

8. Fiir das Benutzerkonto Operator oder Guest konnen Sie auch auf im Benutzerverwaltungsmenii

klicken, um die Berechtigung zu bearbeiten.
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Kapitel 16 Anhang
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16.1 Spezifikationen

DS-7600NI-E1

Modell DS-7604NI-E1 DS-7608NI-E1 DS-7616NI-E1
Video-/ IP-Videoeingang 4-CH 8-CH 16-CH
Audioeingang Gegensprecheingang 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite | 40 Mbps 80 Mbps | 160 Mbps
Ausgehende
Netzwerk Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32 | 32 | 128
. 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/
Aufnahmeauflosung
CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflosung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Wiedergabeauflosung
Decodierung . 16-CH bei 4CIF,
Fihigkeit 4-CH bei 1080p igs E"; Zégg’ 12-CH bei 720p,
©1 2ot 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS,
Netzwerkprotokolle
kverwaltung iSCSI, UPnP™, HTTPS
SATA 1 SATA-Schnittstelle fir 1 HDD
Festplatte - -
Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk
Netzwerkanschluss 1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Externer USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Anschluss Alarmeingang/
> 4/1
-ausgang (optional)
Spannungsversorgung 12V DC
Leistungsaufnahme <10W
(ohne Festplatte)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
. Betriebsluftfeuchtigkeit | 10 % bis 90 %
Allgemein
Gehiuse Alleinstehendes 1U-Gehéuse
Abmessungen
(B x T x H) 315 x 240 x 48 mm
Gewicht
<1lkg
(ohne Festplatte)
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DS-7600NI-E2

Modell DS-7608NI-E2 DS-7616NI-E2 DS-7632NI-E2
Video-/ IP-Videoeingang 8-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang | Gegensprechen 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite 80 Mbps | 160 Mbps 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32 I 128
. 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/
Aufnahmeauflosung
CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflosung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansieht-/ - 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/ACIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Wiedergabeauflosung
Decodierung - } .
Fihigkeit 8-CH bei 720p, 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p,
g 5-CH bei 1080p 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS,
Netzwerkprotokolle )
kverwaltung iSCSI, UPnP™, HTTPS
SATA 2 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs
Festplatte - -
Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk
Netzwerkanschluss 1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Externer USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Anschluss Alarmeingang/
. 4/1
-ausgang (optional)
Spannungsversorgung 12V DC
Leistungsaufnahme
(ohne Festplatte) 10w
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
. Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Allgemein
Gehiuse 385 mm Gehiuse
Abmessungen
(B xT x H) 385 x 315x 52 mm
Gewicht <1k
(ohne Festplatte) sixe
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DS-7700NI-E4/P

Modell DS-7708NI-E4/8P DS-7716NI-E4/16P DS-7732NI-E4/16P
Video-/ IP-Videoeingang 8-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang Gegensprechen 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite 80 Mbps | 160 Mbps 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32 | 128
Aufnahmeauflésung 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate Sub-S 50 BpS (P)/60 BpS
Video-/ ub-Stream: pS (P) pS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflésung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Wiedergabeauflosung
Decodierung ; . -
Fihiokeit 8-CH bei 720p, 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p,
g 5-CH bei 1080p 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS, iSCSI,
Netzwerkprotokolle
kverwaltung UPnP™, HTTPS
SATA 4 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs + 1 DVD-R/W (Standard) oder 4 HDDs
Festplatte eSATA (optional) 1 eSATA-Schnittstelle
Kapazitit Bis zu 6 TB Kapazitit je HDD
Netzwerkanschluss 1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Externer Serielle Schnittstelle RS-232 und RS-485
Anschluss USB-Port 2 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Alarmeingang/-ausgang 16/4 (Erweiterung zu 16/8 optional)
Anschl 8 unabhingige 100 Mbps 16 unabhéngige 100 Mbps
schluss PoE-Netzwerkanschliisse PoE-Netzwerkanschliisse
PoE Max. Leistung 200 W
Unterstiitzter Standard AF und AT
Spannungsversorgung 100 bis 240 VAC
Leistungsaufnahme
(ohne Festplatte, <20W
DVD-R/W oder PoE)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
. Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Allgemein

Gehiiuse 19-Zoll Baugruppentriger-montiertes 1,5U Gehduse
Abmessungen

(B xT x H) 445 x 400 x 71 mm

Gewicht

(ohne Festplatte oder <4kg

DVD-R/W)
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DS-7700NI-E4

Modell DS-7708NI-E4 DS-7716NI-E4 DS-7732NI-E4
Video-/ IP-Videoeingang 8-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang Gegensprechen 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite 80 Mbps 160 Mbps 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32 | 128
Aufnahmeauflésun 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/
& 2CIF/CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflosung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ 6 MP/5 MP/3
Wiedergabeauflosung MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Decodierung - ; .
Fihigkeit 8-CH bei 720p, 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p,
g 5-CH bei 1080p 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP,
Netzwerkprotokolle .
kverwaltung NEFS, iSCSI, UPnP™, HTTPS
SATA 4 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs + 1 DVD-R/W (Standard)
oder 4 HDDs
Festplatte eSATA (optional) 1 eSATA-Schnittstelle
Kapazitit Bis zu 6 TB Kapazitit je HDD
Netzwerkanschluss 2 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassende Ethernetanschliisse
Externer Serielle Schnittstelle RS-232 und RS-485
Anschluss USB-Port 2 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Alarmeingang/-ausgang 16/4 (Erweiterung zu 16/8 optional)
Spannungsversorgung 100 bis 240 V AC
Leistungsaufnahme
(ohne Festplatte oder <20W <20W <20W
DVD-R/W)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
) Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Allgemein
Gehiuse 19-Zoll Baugruppentriger-montiertes 1,5U Gehduse
Abmessungen
(B x T x H) 445 x 400 x 71 mm
Gewicht
(ohne Festplatte oder <4kg
DVD-R/W)
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DS-8600NI-ES8

Modell DS-8608NI-E8 DS-8616NI-E8 DS-8632NI-E8
Video-/ IP-Videoeingang 8-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang Gegensprechen 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite 80 Mbps | 160 Mbps 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32 | 128
Aufnahmeauflésun 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/
g CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflsung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht/ 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/ACIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Wiedergabeauflésung
Decodierung 3 ; .
Fihigkeit 8-CH bei 720p, 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p,
g 5-CH bei 1080p 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS,
Netzwerkprotokolle .
kverwaltung iSCSI, UPnP™, HTTPS
8 SATA-Schnittstellen fiir 4 HDDs + 1 DVD-R/W (Standard)
SATA
oder 8 HDDs
Festplatte X .
eSATA (optional) 1 eSATA-Schnittstelle
Kapazitit Bis zu 6 TB Kapazitit je HDD
Netzwerkanschluss 2 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassende Ethernetanschliisse
Externer Serielle Schnittstelle RS-232 und RS-485
Anschluss USB-Port 2 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Alarmeingang/-ausgang 16/4 (Erweiterung zu 16/8 optional)
Spannungsversorgung 100 bis 240 V AC
Leistungsaufnahme
(ohne Festplatte oder <20W <20W <20W
DVD-R/W)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
. Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 90 %
Allgemein

Gehiiuse 19-Zoll Baugruppentrager-montiertes 2U-Gehéuse
Abmessungen

(B x T x H) 445 x 470 x 90 mm

Gewicht

(ohne Festplatte oder <8kg

DVD-R/W)
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DS-7604NI-E1/4N und DS-7608NI-E2/8N

Modell DS-7604NI-E1/4N DS-7608NI-E2/8N
Video-/ IP-Videoeingang 4-CH 8-CH
Audioeingang Gegensprecheingang 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite | 40 Mbps 80 Mbps
Ausgehende
Netzwerk Bandbreite 80 Mbps
Remote-Anschluss 32
Aufnahmeauflésun 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/
g CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflosung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,
1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIE/
Decodierung Wiedergabeauflosung DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Fihigkeit 4-CH bei 1080p 8-CH bei 720p, 5-CH bei 1080p
SATA | SATA-Schnitistelle 2 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs
Festplatte fir | HDD
Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS,
Netzwerkprotokolle
kverwaltung iSCSI, UPnP™, HTTPS
1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Netzwerkanschluss 4 unabhang1ge . 8 unabhingige 100 Mbps integrierte
100 Mbps integrierte Switch-Netzwerkanschliisse
Externer Switch-Netzwerkanschliisse
Anschluss
USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Alarmeingang/
. 4/1
-ausgang (optional)
Spannungsversorgung 12vDC
Leistungsaufnahme
<
(ohne Festplatte) 10w
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
) Betriebsluftfeuchtigkeit | 10 % bis 90 %
Allgemein
Gehiuse Alleinstehendes 1U-Gehduse 385 mm Gehiduse
Abmessungen
B xT x H) 315 x 240 x 48 mm 385 x 315x 52 mm
Gewicht
<
(ohne Festplatte) <lkg
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DS-7600NI-E2/N

Modell DS-7616NI-E2/8N DS-7632NI-E2/8N DS-7616NI-E2/16N | DS-7632NI-E2/16N
Video-/ IP-Videoeingang 16-CH 32-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang Gegensprecheingang 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ))
eingehende Bandbreite 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite | 80 Mbps
Remote-Anschluss 128
Aufnahmeauflésung 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate Sub-S 50 BpS (P)/60 BpS
Video-/ ub-Stream: pS (P) pS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflésung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz, 1280 x 720/60 Hz,
1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ | 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Decodierung Wiedergabeauflosung
Fihigkeit 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p, 6-CH bei 1080p
Netzwer-
Netzwerkprotokolle TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS, iSCSI, UPnP™, HTTPS
kverwaltung
SATA 2 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs
Festplatte - -
Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk
1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Netzwerkanschluss 8 unabhéngige 100 Mbps integrierte 16 unabhéngige 100 Mbps integrierte
Externer Switch-Netzwerkanschliisse Switch-Netzwerkanschliisse
Anschluss USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Alarmeingang/
. 4/1
-ausgang (optional)
Spannungsversorgung 12V DC
Leistungsaufnahme
<
(ohne Festplatte) 10w
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
. Betriebsluftfeuchtigkeit | 10 % bis 90 %
Allgemein

Gehiiuse 385 mm Gehéuse
Abmessungen

(B x T x H) 385 x 315x 52 mm
Gewicht

(ohne Festplatte)

<1lkg
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DS-7604NI-E1/4P und DS-7608NI-E2/8P

Modell DS-7604NI-E1/4P DS-7608NI-E2/8P
Video-/ IP-Videoeingang 4-CH 8-CH
Audioeingang Gegensprecheingang 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ))

eingehende Bandbreite | 40 Mbps 80 Mbps
Netzwerk g:;i;l::ltie 80 Mbps

Remote-Anschluss 32

. 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/
Aufnahmeaufléosung
CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)

Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang HDMI/ 1-CH, Auflosung:

VGA Af;us an 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz,

gang 1280 x 720/60 Hz, 1024 x 768/60 Hz

Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)

Live-Ansicht-/ | 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIE/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Decodierung Wiedergabeauflosung

Fihigkeit 4-CH bei 1080p | 8-CH bei 720p, 5-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS,

Netzwerkprotokolle )
kverwaltung iSCSI, UPnP™, HTTPS

SATA 1 SATA-Schnittstelle fiir | HDD | 2 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs
Festplatte - -

Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk

Netzwerkanschluss 1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Externer USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Anschluss Alarmeingang/

. 4/1
-ausgang (optional)
Anschluss 4 unabhéngige 100 Mbps 8 unabhingige 100 Mbps
" PoE-Netzwerkanschliisse PoE-Netzwerkanschliisse

PoE Max. Leistung 50W 120 W

Unterstiitzter Standard | AF und AT

Spannungsversorgung 48 VDC 100 bis 240 VAC

Leistungsaufnahme

(ohne Festplatte und <10W

PoE)

Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
Allgemein Betriebsluftfeuchtigkeit | 10 % bis 90 %

Gehiiuse Alleinstehendes 1U-Gehéuse 385 mm Gehduse
Abmessungen 385 x 315%x 52 mm
B xT x H) 315 x 240 x 48 mm
Gewicht

<
(ohne Festplatte) <lkg
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DS-7600NI-E2/P

Modell DS-7616NI-E2/8P DS-7632NI1-E2/8P DS-7616NI-E2/16P DS-7632NI1-E2/16P
Video-/ IP-Videoeingang 16-CH 32-CH 16-CH 32-CH
Audioeingang Gegensprecheingang 1-CH, RCA (2,0 Vp-p, 1 kQ)
eingehende Bandbreite 160 Mbps
Netzwerk Ausgehende Bandbreite | 80 Mbps
Remote-Anschluss 128
Aufnahmeauflésun 6 MP/5 MP/4 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4ACIF/
g DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Haupt-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Bildrate
Video-/ Sub-Stream: 50 BpS (P)/60 BpS (N)
Audioausgang 1-CH, Auflosung:
HDMI-/VGA-Ausgang 1920 x 1080/60 Hz, 1600 x 1200/60 Hz, 1280 x 1024/60 Hz, 1280 x 720/60 Hz,
1024 x 768/60 Hz
Audioausgang 1-CH, RCA (linear, 1 kQ)
Live-Ansicht-/ | 6 MP/5 MP/3 MP/1080p/UXGA/720p/VGA/4CIF/DCIF/2CIF/CIF/QCIF
Decodierung Wiedergabeauflosung
Fihigkeit 16-CH bei 4CIF, 12-CH bei 720p, 6-CH bei 1080p
Netzwer- TCP/IP, DHCP, Hik-Connect, DNS, DDNS, NTP, SADP, SMTP, NFS, iSCSI, UPnP™,
Netzwerkprotokolle
kverwaltung HTTPS
SATA 2 SATA-Schnittstellen fiir 2 HDDs
Festplatte - -
Kapazitit Bis zu 4 TB je Laufwerk
Netzwerkanschluss 1 RJ-45 10/100/1000 Mbps selbstanpassender Ethernetanschluss
Externer USB-Port 1 x USB2.0 und 1 x USB3.0
Anschluss Alarmeingang/
. 4/1
-ausgang (optional)
Anschluss 8 unabhingige 100 Mbps 16 unabhéngige 100 Mbps
PoE-Netzwerkanschliisse PoE-Netzwerkanschliisse
PoE Max. Leistung 120 W 200 W
Unterstiitzter Standard AF und AT
Spannungsversorgung 100 bis 240 VAC
Leistungsaufnahme
(ohne Festplatte und <10W <I5W
PoE)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
Allgemein Betriebsluftfeuchtigkeit 10 % bis 90 %

Gehiuse 385 mm Gehduse
Abmessungen

B xT x H) 385 x 315x 52 mm
Gewicht <1k

(ohne Festplatte) =ik
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16.2 Glossar

® Dual-Stream: Dual-Stream ist eine Technologie, die zur lokalen Aufnahme von HD-Video verwendet
wird, wahrend ein Stream mit niedrigerer Auflosung iiber das Netzwerk iibertragen wird. Die beiden
Streams werden durch den DVR erzeugt, der Haupt-Stream hat eine maximale Auflésung von 4CIF und
der Sub-Stream von CIF.

¢ HDD: Abkiirzung fiir Festplatte. Speichermedium zur Speicherung digital codierter Daten auf Platten mit
magnetischer Oberflache.

* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist ein Netzwerkanwendungsprotokoll, das von
Geriten verwendet wird (DHCP-Clients), um Konfigurationsdaten zum Betrieb in einem
Internet-Protokoll-Netzwerk zu erhalten.

* HTTP: Abkiirzung fiir Hypertext Transfer Protocol. Protokoll zur Ubertragung von Hypertextanfragen und
Daten zwischen Servern und Browsern iiber ein Netzwerk

* DDNS: Dynamic DNS ist eine Methode, ein Protokoll oder einen Netzwerkdienst zur Lieferung der
Fahigkeit fiir ein vernetztes Gerét, wie ein Router oder Computersystem, die Internet-Protokoll-Suite
verwenden, einen Domainnamen-Server in Echtzeit (ad-hoc) iiber die Anderung der aktiven
DNS-Konfiguration seiner konfigurierten Hostnamen, Adressen oder andere Daten, die in DNS gespeichert
sind, zu benachrichtigen.

* Hybrid-DVR: Ein Hybrid DVR ist eine Kombination von DVR und NVR.

® NTP: Abkiirzung fiir Network Time Protocol. Protokoll zur Synchronisation der Uhren {iber ein Netzwerk.

® NTSC: Abkiirzung fiir National Television System Committee. NTSC ist ein Analog-Fernsehstandard, der
in den Vereinigten Staaten und Japan verwendet wird. Jedes Einzelbild eines NTSC-Signals enthélt
525 Zeilen bei 60 Hz.

® NVR: Abkiirzung fiir Netzwerkvideorekorder. Ein NVR kann ein PC-basiertes oder embedded System
sein, das fiir die zentralisierte Verwaltung und Speicherung fiir IP-Kameras, IP-Kuppelkameras und andere
DVRs verwendet wird.

* PAL: Abkiirzung fiir Phase Alternating Line. PAL ist ein anderer Videostandard, der zur Ubertragung von
Fernsehsendungen in weiten Teilen der Welt verwendet wird. Das PAL-Signal enthélt 625 Zeilen bei
50 Hz.

® PTZ: Abkiirzung fiir Pan, Tilt, Zoom (schwenken, neigen, vergroern). PTZ-Kameras sind
motorbetriebene Systeme, die der Kamera Schwenks nach links und rechts, Aufwirts- und Abwértsneigung
sowie das VergroBern und Verkleinern ermoglichen.

* USB: Abkiirzung fiir Universal Serial Bus. USB ist ein Plug-and-Play serieller Busstandard zum

Anschluss von Geridten an einen Host-Computer.
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16.3 Fehlersuche

Keine Bildanzeige auf dem Monitor nach normalem Start.
Mogliche Ursache

a)
b)
©)

Kein VGA- oder HDMI™-Anschluss.
Kabel ist beschadigt.

Eingangsmodus des Monitors ist nicht korrekt.

Schritte

1.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit tiber HDMI™- oder VGA-Kabel am Monitor angeschlossen ist.
Falls nicht, schlieBBen Sie das Gerdt am Monitor an und rebooten.
Vergewissern Sie sich, dass der Kabelanschluss in Ordnung ist.

Haben Sie nach dem Reboot immer noch kein Monitorbild, dann {iberpriifen Sie den Kabelanschluss
bzw. schlie3en Sie ein neues Kabel an.

Vergewissern Sie sich, dass der Eingangsmodus des Monitors korrekt eingestellt ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Eingangsmodus des Monitors dem Ausgangsmodus des Geréts entspricht
(ist der Ausgangsmodus des NVR beispielsweise der HDMI™-Ausgang, dann muss der Eingangsmodus
des Monitors der HDMI™-Eingang sein). Falls nicht, &ndern Sie den Eingangsmodus des Monitors.

Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit den Schritten 1 bis 3 behoben ist.

Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.
Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

Sie horen einen akustischen Warnton ,,Di-Di-Di-Di-Di*“, nachdem ein neu gekaufter NVR hochfihrt.

Meoégliche Ursache

a)
b)

©)

In dem Gerit ist keine HDD installiert.
Die installierte HDD wurde nicht initialisiert.

Die installierte HDD ist nicht mit dem NVR kompatibel oder beschédigt.

Schritte

1.

Vergewissern Sie sich, dass mindestens eine HDD im NVR installiert ist.

1) Falls nicht, installieren Sie eine kompatible HDD.
H

A NOTE|

Siehe ,, Kurzanleitung® fiir die Installationsschritte der HDD.

2) Soll keine HDD installiert werden, wéhlen Sie Menu > Configuration > Exceptions und 16schen Sie
das Kontrollkdstchen HDD Error.

Vergewissern Sie sich, dass die HDD initialisiert ist.
1) Wihlen Sie Menu > HDD > General.

2) Ist der Status der HDD Uninitialized, so haken Sie das Kontrollkdstchen der entsprechenden HDD ab
und klicken Sie auf Init.

Vergewissern Sie sich, dass die HDD erkannt wurde und in gutem Zustand ist.
1) Waihlen Sie Menu > HDD > General.

2) Wird die HDD nicht erkannt oder der Status ist Abnormal, dann tauschen Sie die HDD gemél den
Anforderungen aus.

Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit den Schritten 1 bis 3 behoben ist.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.
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Der Status der hinzugefiigten IP-Kamera wird als Disconnected angezeigt, wenn Sie iiber Private
Protocol verbunden wird. Wihlen Sie Menu > Camera > Camera > IP Camera, um den Kamerastatus
zu erhalten.

Moégliche Ursache

a)  Netzwerkfehler, NVR und IP-Kamera haben die Verbindung verloren.

b) Die konfigurierten Parameter sind falsch, wenn die [P-Kamera hinzugefiigt wird.

c)  Bandbreite unzureichend.
Schritte

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk verbunden ist.
1) SchlieBen Sie NVR und PC mit RS-232-Kabel an.

2) Offnen Sie die Super-Terminal-Software und fiihren Sie den Ping-Befehl aus. Geben Sie die
Ping-IP ein (z.B. ping 172.6.22.131).

(ore]

Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.

Existieren Riickkehrdaten und der Zeitwert ist klein, dann ist das Netzwerk normal.
2. Vergewissern Sie sich, dass die Konfigurationsparameter korrekt sind.

1) Waihlen Sie Menu > Camera > Camera > [P Camera.

2) Vergewissern Sie sich, dass die nachstehenden Parameter mit den angeschlossenen IP-Gerédten
iibereinstimmen, einschlieBlich [P-Adresse, Protokoll, Verwaltungs-Port, Benutzername und
Passwort.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Bandbreite ausreichend ist.
1) Wihlen Sie Menu > Maintenance > Net Detect > Network Stat.

2) Uberpriifen Sie die Nutzung der Zugangsbandbreite und ob die Gesamtbandbreite ihr
Limit erreicht hat.

4. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit den Schritten 1 bis 3 behoben ist.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

Die IP-Kamera geht héiufig online und offline und der Status wird als ,,Disconnected* angezeigt.

Moégliche Ursache
a)  Die Versionen der IP-Kamera und des NVR sind nicht kompatibel.

b) Instabile Spannungsversorgung der IP-Kamera.
c¢) Instabiles Netzwerk zwischen IP-Kamera und NVR.

d)  Begrenzter Datenfluss durch Switch, der mit IP-Kamera und NVR verbunden ist.
Schritte

1. Vergewissern Sie sich, dass die Versionen der [P-Kamera und des NVR kompatibel sind.

1) Rufen Sie das [P-Kamera-Verwaltungsmenii Menu > Camera > Camera > [P Camera auf und zeigen
Sie die Firmwareversion der angeschlossenen IP-Kamera an.

2) Rufen Sie das Menii System Info Menu > Maintenance > System Info > Device Info auf und zeigen
Sie die Firmwareversion des NVR an.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsversorgung der [P-Kamera stabil ist.
1) Vergewissern Sie sich, dass die Statusanzeige normal ist.

2) Wenn die IP-Kamera offline ist, versuchen Sie den Ping-Befehl auf dem PC zur Uberpriifung, ob
sich der PC mit der IP-Kamera verbindet.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk zwischen IP-Kamera und NVR stabil ist.
1) Wenn die IP-Kamera offline ist, verbinden Sie PC und NVR mit dem RS-232-Kabel.

2) Offnen Sie die Super-Terminal-Software, verwenden Sie den Ping-Befehl und senden Sie groBe
Datenpakete an die angeschlossene IP-Kamera; dann iiberpriifen Sie auf Paketverlust.
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.
Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.
Beispiel: Geben Sie ping 172.6.22.131 -1 1472 —f cin.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Switch nicht flussgesteuert ist.

Uberpriifen Sie Marke und Modell des Switch, der IP-Kamera und NVR verbindet und wenden Sie sich
an den Switch-Hersteller zur Uberpriifung, ob er die Datenflusssteuerungsfunktion hat. Ist das der Fall,
dann schalten Sie sie aus.

5. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit den Schritten 1 bis 4 behoben ist.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

® Kein Monitor mit NVR lokal verbunden und bei der Verwaltung der IP-Kamera zur Verbindung mit
dem Geriit iiber Webbrowser, deren Satus als Connected angezeigt wird. Schliefen Sie das Geriit iiber
VGA- oder HDMI™-Anschluss am Monitor an und rebooten Sie das Gerit, es wird ein schwarzer
Bildschirm mit Mauszeiger angezeigt.

SchlieBien Sie den NVR vor dem Einschalten iiber VGA- oder HDMI™-Anschluss an und verwalten Sie
die IP-Kamera zur Verbindung mit dem Geriit lokal oder remote, der Status der IP-Kamera wird als
Connect angezeigt.

Meoégliche Ursachen:

Nach dem Anschluss der IP-Kamera am NVR wird das Bild standardmifBig iiber den Haupt-Ausgang
ausgegeben.

Schritte:

1. Aktivieren Sie den Ausgangskanal.

2. Waihlen Sie Menu > Configuration > Live View > View und dann den Anschluss Videoausgang im
Aufklappmenii und konfigurieren Sie das anzuzeigende Fenster.

.
[
® Die Anzeigeeinstellungen konnen nur durch lokale Bedienung des NVR konfiguriert werden.

® FEs konnen unterschiedliche Kamerareihenfolgen und Fensterteilungen fiir unterschiedliche Ausginge
separat eingestellt werden; Stellen wie ,,D1 und ,,D2* stehen fiir die Kanalnummer; ,,.X“ bedeutet,
dass das gewihlte Fenster keinen Bildausgang hat.

3. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

® Live-Ansicht friert bei lokalem Videoausgang ein.
Moégliche Ursachen:

a)  Schlechtes Netzwerk zwischen NVR und IP-Kamera, es gibt wihrend der Ubertragung einen
Paketverlust.

b)  Die Bildrate hat noch nicht die Echtzeit-Bildrate erreicht.
Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk zwischen NVR und IP-Kamera verbunden ist.

1) Wenn das Bild eingefroren ist, verbinden Sie die RS-232-Ports auf dem PC und der Riickseite des
NVR mit dem RS-232-Kabel.

2) Offnen Sie die Super-Terminal-Software und fiihren Sie den Befehl ping 792.168.0.0 -1 1472 —f aus
(die IP-Adresse kann sich entsprechend der tatsdchlichen Einstellung dndern) und iiberpriifen Sie, ob
es zu Paketverlust kommt.
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T

1 NOTE
Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.
2. Vergewissern Sie sich, dass die Bildrate der Echtzeit-Bildrate entspricht.
Wihlen Sie Menu > Record > Parameters > Record und stellen Sie die Bildrate auf Full Frame ein.

3. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.

Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.
Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

Live-Ansicht eingefroren, wenn der Videoausgang remote iiber Internet Explorer oder
Plattform-Software ist.

Moégliche Ursachen:

a)  Schlechtes Netzwerk zwischen NVR und IP-Kamera, es gibt wihrend der Ubertragung einen Paketverlust.

b) Schlechtes Netzwerk zwischen NVR und PC und es gibt wihrend der Ubertragung einen Paketverlust.

c¢) Leistung der Hardware nicht ausreichend, einschlieBlich CPU, Arbeitsspeicher usw.
Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk zwischen NVR und IP-Kamera verbunden ist.

1) Wenn das Bild eingefroren ist, verbinden Sie die RS-232-Ports auf dem PC und der Riickseite des
NVR mit dem RS-232-Kabel.

2) Offnen Sie die Super-Terminal-Software, verwenden Sie den Befehl ping 792.168.0.0 -1 1472 —f (die
IP-Adresse kann sich entsprechend der tatsdchlichen Einstellung dndern), dann iiberpriifen Sie auf

Paketverlust.

[Nore
Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk zwischen NVR und PC verbunden ist.

1) Offne“n Sie das Befehlsfenster im Startmenii oder driicken Sie die Tastenkombination Windows+R
zum Offnen.

2) Senden Sie mit dem Ping-Befehl ein grofles Datenpaket zum NVR, fiihren den Befehl ,,ping
192.168.0.0 -1 1472 —f* aus (die IP-Adresse kann sich entsprechend der tatsdchlichen Einstellung
dndern) und tiberpriifen Sie, ob es zu Paketverlust kommt.

4 NOTE
Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.
3. Vergewissern Sie sich, dass die Hardware des PC ausreichend gut ist.

Driicken Sie gleichzeitig Strg, Alt und Entf, um den Windows Task-Manager aufzurufen, wie in der

folgenden Abbildung dargestellt.
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- —
B Windows Task Manager

0

File Options View Help

| Applications ] Processes ] Services | Performance | Netwarking ] Users

CPU Usage CPU Usage History

Memory Physical Memory Usage History

Physical Memory (MB) System

Total 3060 Handles 21916

Cached 1324 Threads 1107

Available 1837 Processes 73

Free 547 Up Time 0:11:57:41
Commit (M) 1463 /6119

Kernel Memory (MB)

Paged 185 - =

MNonpaged 78 l B.gsouu: Monitor... ]

Processes: 73 CPU Usage: 35% Physical Memery: 39%

Windows Task-Manager

e Waihlen Sie die Registerkarte Leistung; iiberpriifen Sie den Status von CPU und Arbeitsspeicher.
® Reichen die Ressourcen nicht aus, so beenden Sie unnétige Vorgénge.

4. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.
Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

® Verwenden Sie den NVR zum Erhalt des Live-Ansicht-Audios und Sie haben keinen Ton oder zu viele
Storgeriusche oder die Lautstiirke ist zu leise.

Moégliche Ursachen:

a) Das Kabel zwischen dem Mikrofon und der IP-Kamera ist nicht korrekt angeschlossen, die Impedanz
stimmt nicht iiberein oder nicht kompatibel.

b) Der Stream-Typ ist nicht als ,,Video & Audio® eingestellt.
¢) Der Codierstandard wird vom NVR nicht unterstiitzt.
Schritte:

1. Vergewissern Sie sich, dass das Kabel zwischen Mikrofon und IP-Kamera fest angeschlossen ist, die
Impedanz iibereinstimmt und kompatibel ist.

Melden Sie sich direkt bei der [P-Kamera an und schalten Sie den Ton ein; dann iiberpriifen Sie, ob der
Ton normal ist. Falls nicht, wenden Sie sich an den Hersteller der IP-Kamera.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Parameter korrekt eingestellt sind.
Wihlen Sie Menu > Record > Parameters > Record und stellen Sie den Stream-Typ als Audio & Video
ein.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Audio-Codierstandard der [P-Kamera vom NVR unterstiitzt wird.
Der NVR unterstiitzt die Standards G722.1 und G711 und wenn der Codierparameter des eingehenden
Audios nicht einer der beiden vorstehend genannten Standards ist, konnen Sie sich bei der [P-Kamera

zur Konfiguration zum unterstiitzten Standard anmelden.
4. Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.

Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.
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Das Bild friert ein, wenn der NVR Einzel- oder Mehrkanal wiedergibt.
Meoégliche Ursachen:

a)
b)
<)

Schlechtes Netzwerk zwischen NVR und IP-Kamera, es gibt wihrend der Ubertragung einen Paketverlust.
Die Bildrate entspricht nicht der Echtzeit-Bildrate.

Der NVR unterstiitzt bis zu 16-Kanal-Synchronwiedergabe bei einer Auflésung von 4CIF. Wiinschen Sie
eine 16-Kanal-Synchronwiedergabe bei einer Auflosung von 720p, kann es zu Einzelbildauszug kommen,
der zum Einfrieren fithren kann.

Schritte:

L.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk zwischen NVR und [P-Kamera verbunden ist.

1) Wenn das Bild eingefroren ist, verbinden Sie die RS-232-Ports auf dem PC und der Riickseite des
NVR mit dem RS-232-Kabel.

2) Offnen Sie die Super-Terminal-Software und fiihren Sie den Befehl ping /92.168.0.0 -1 1472 —f aus
(die IP-Adresse kann sich entsprechend der tatsidchlichen Einstellung dndern) und tiberpriifen Sie,
ob es zu Paketverlust kommt.

1 NOTE

Driicken Sie gleichzeitig Strg und C, um den Ping-Befehl zu verlassen.

Vergewissern Sie sich, dass die Bildrate der Echtzeit-Bildrate entspricht.

Wihlen Sie Menu > Record > Parameters > Record und stellen Sie die Bildrate auf Full Frame ein.
Vergewissern Sie sich, dass die Hardware fiir die Wiedergabe ausreichend ist.

Reduzieren Sie die Anzahl der Wiedergabekandle.

Waihlen Sie Menu > Record > Encoding > Record und stellen Sie Aufldsung und Bitrate niedriger ein.
Reduzieren Sie die Anzahl der lokalen Wiedergabekanile.

Wihlen Sie Menu > Playback und 16schen Sie die Kontrollkdstchen unnétiger Kanéle.

Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.

Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.

Keine Aufnahmedatei auf der lokalen HDD des NVR gefunden und Meldung No record file found wird
angezeigt.

Moégliche Ursachen:

a)
b)
<)

Die Zeiteinstellung des Systems ist nicht korrekt.
Die Suchbedingung ist nicht korrekt.
Die HDD ist beschidigt oder wird nicht erkannt.

Schritte:

L.

3.

Vergewissern Sie sich, dass die Systemzeit korrekt eingestellt ist.
Wihlen Sie Menu > Configuration > General > General und vergewissern Sie sich, dass Device Time
korrekt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Suchbedingung korrekt ist.
Wihlen Sie Playback und vergewissern Sie sich, dass Kanal und Zeit korrekt sind.
Vergewissern Sie sich, dass der HDD-Status normal ist.

Wiéhlen Sie Menu > HDD > General zur Anzeige des HDD-Status und vergewissern Sie sich, dass die
HDD erkannt wird und normal gelesen und geschrieben werden kann.

Uberpriifen Sie, ob der Fehler mit obigen Schritten behoben wurde.
Ist das der Fall, dann beenden Sie den Vorgang.

Falls nicht, wenden Sie sich an Hikvision.
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16.4 Zusammenfassung der Anderungen

Version 3.4.92

Hinzugefiigt:

® FEinfacher Netzwerkzugriff durch Hik-Connect (Kapitel 2.2 Assistenten fiir die allgemeine Konfiguration
verwenden, Kapitel 11.2.1 Hik-Connect konfigurieren)

Geloscht:

® Loschen Sie zwei DDNS-Typen: IP-Sever und HiDDNS (Kapitel 2.2 Assistenten fiir die allgemeine
Konfiguration verwenden, Kapitel 11.2.2 DDNS konfigurieren)

Version 3.4.90

Hinzugefiigt:

®  Zuriicksetzen des admin-Passworts durch Export/Import der GUID-Datei. (Kapitel 2.1.2, Kapitel 2.1.4,
Kapitel 2.1.5, Kapitel 15.5.3)

® Konfigurierbarer Haupt-Stream und Sub-Stream fiir die Live-Ansicht. (Kapitel 3.1, Kapitel 3.3)
®  Ganztitige kontinuierliche Aufnahme ist werksseitig konfiguriert. (Kapitel 5.2)

AKktualisiert:

® Optimieren des Wiedergabemeniis und Hinzufligen des konfigurierbaren Bewegungserkennungsbereichs fiir
intelligente Wiedergabe. (Kapitel 6 Wiedergabe)

® Bis zu 2048 LRP-Listen werden in der Fahrzeugerkennung unterstiitzt.

Version 3.4.80

Hinzugefiigt:

® Erinnerung der Benutzer, sich das Passwort zu merken, nachdem das Gerit aktiviert ist. (Kapitel 2.2 Gerét
aktivieren)

® ]-Tasten-Unscharfschaltung fiir den lokalen Alarmeingang 1. (Kapitel 8.2 Melderalarme einstellen)

Aktualisiert:

® Optimierung der Wiedergabe {iber normalen/intelligenten Anschluss. (Kapitel 6 Wiedergabe)

® Admin-Passwort gedndert zu Passwort, wenn die IP-Kamera hinzugefiigt wird. (Kapitel 2.6 IP-Kameras
hinzufiigen und verbinden)

Geloscht:

® [oschen Sie vier VCA-Erkennungstypen: Personenansammlung, schnelle Bewegung, Parken und
Herumlungern (Kapitel 10 VCA Alarm)

®  Loschen der PPPoE-Einstellungen. (Loschen Sie Kapitel 11.2.1 PPPoE-Einstellungen konfigurieren)

Version 3.4.6

Aktualisiert:

®  Aktualisierung der Beschreibung des Betriebs iiber IR-Fernbedienung. (Kapitel 1.2 IR-Fernbedienung)

® Anderung von EZVIZ Cloud P2P zu HIK Cloud P2P. (Kapitel 2.4 Assistenten fiir die allgemeine
Konfiguration verwenden, Kapitel 11.2.2 HIK-CONNECT Cloud P2P konfigurieren)

232



Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

Version 3.4.2

Hinzugefiigt:

® Unterstiitzung der Anzeige des [P-Kamera-Passworts im IP-Kameraverwaltungsmenii.
(Kapitel 2.6 [P-Kameras hinzufiigen und verbinden; Kapitel 15.5.3 Benutzer bearbeiten)

® Hinzufiigen der Konfiguration und Verwendung des Entsperrmuster fiir die schnelle Anmeldung.
(Kapitel 2.3 Entsperrmuster zur Anmeldung verwenden)

® Hinzufiigen der Skalieranzeige (30mins/1h/2h/6h/24h) der Zeitleiste im Wiedergabemodus.
(Kapitel 6 Wiedergabe)

® Hinzufiigen der Miniaturbildansicht und Schnellansicht wéihrend der Wiedergabe.
(Kapitel Schliisselfunktionen, Kapitel 6.2.2 Miniaturbildansicht, Kapitel 6.2.3 Schnelle Ansicht)

Aktualisiert:

® Optimierung des Wiedergabementiis. (Kapitel 6 Wiedergabe)

® Aktualisierung des Digital-Zoom-Betriebs im Bild. (Kapitel 3.2.3 Schnelleinstellung der Symbolleiste im
Live-Ansichtsmodus Kapitel 6.2.2 Digitalzoom)

Version 3.4.0

Hinzugefiigt:

®  Unterstiitzt bis zu 36 Bildschirmteilungen werden fiir 32-CH NVRs. (Kapitel 3.3 Live-Ansichtseinstellungen)

® Funktion Dynamische Bewegungsanalyse in Bewegungserkennung hinzufiigen.
(Kapitel 5.3 Bewegungserkennungsaufnahme konfigurieren, Kapitel 8.1 Bewegungserkennungsalarm
einstellen)

® Unterstiitzt Kopieren des Admin-Passworts auf IP-Kameras, die mit Standardprotokoll verbunden sind.
(Kapitel 15.3 Benutzer bearbeiten)

Aktualisiert:

® Optimierung der Eingabemethode auf der virtuellen Tastatur. (Kapitel 1.3 Beschreibung der Eingabemethode)

Version 3.3.2

Hinzugefiigt:
Unterstiitzt H.264+. (Schliisselfunktionen, Kapitel 5.1)

Version 3.3.0

Hinzugefiigt:

®  Unterstiitzt Fahrzeugerkennung bei VCA-Alarm. (Kapitel 9.2)

®  Unterstiitzt Kfz-Kennzeichensuche. (Kapitel 10.3)

®  Starkes Passwort zur Aktivierung des Gerits ist beim ersten Einschalten erforderlich (Kapitel 2.2)
Aktualisiert:

® Optimierung von IP-Kamera hinzufiigen. (Kapitel 2.5)

® Optimierung von DDNS konfigurieren. (Kapitel 11.2.3)

® Drei Methoden sind zur Riicksetzung zu den Standardeinstellungen wihlbar. (Kapitel 14.6)

°

Optimierung von Benutzerkontoverwaltung. (Kapitel 15.5)
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Version 3.2.0

Hinzugefiigt

®  Unterstiitzt Wiedergabe durch Sub-Zeitraume. (Kapitel 6.1.6)

®  Unterstiitzt VCA-Alarm fiir bis zu 15 VCA-Erkennungen. (Kapitel 9)

® Unterstiitzt VCA-Suchfunktion fiir Verhaltenssuche, Gesichtssuche, Personenzdhlung und Wérmekarte.
(Kapitel 10)

®  Unterstiitzt bis zu 9 Formate fiir Auswahl des Exports zu Speichermedium. (Kapitel 7)

® Die Aufforderung wird angezeigt, wenn ein falscher Benutzername oder Passwort im Anmeldemenii
eingegeben wird (Kapitel 2.2)

® Kontinent/Land ist flir HIDDNS-Einstellungen wéhlbar. (Kapitel 11.2.2)

Update:

® Optimierung des Rechtsklickmeniis. (Kapitel 3.2.2)

Optimierung des PTZ-Steuermeniis. (Kapitel 4)

Optimierung des Aufnahmeparametermentiis. (Kapitel 5)

Aktualisierung des Aufnahmeplanungsmeniis. (Kapitel 5)

Optimierung des Geréteinformationsmeniis durch Hinzufiigen des QR-Codes. (Kapitel 16.1)

Version 3.0.6

Aktualisiert

® Optimierung des PTZ-Steuermeniis und Betriebs. (Kapitel 4)

® Anderung der EZVIZ Cloud zu EZVIZ Cloud P2P. (Kapitel 9.2.2)

® Hinzufiigen der Modelle der DS-7100NI Serie, DS-7600NI-SE Serie und DS-7600NI-V(P) Serie NVRs.

Version 3.0.4

Hinzugefiigt

® AnschlieBbar an intelligente IP-Kameras und VCA-Alarmerkennung und Aufnahme werden unterstiitzt.
(Kapitel 5.2, Kapitel 5.5 und Kapitel 8.5)

®  Unterstiitzt Videosuche, Wiedergabe und Sicherung durch VCA-Ereignisse. (Kapitel 6.1.3 und Kapitel 7.1.3)

®  Unterstiitzt intelligente Wiedergabe nach VCA-Regeln. (Kapitel 6.1.5)

®  Unterstiitzt P2P-Protokoll und Zugriff durch EZVIZ. (Kapitel 9.2.2)

Geldscht

Kombination der intelligenten Suchfunktion mit der intelligenten Wiedergabefunktion; Abschnitt intelligente

Suche geloscht. (Kapitel 6.2.2 Intelligente Suche)
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16.5 Liste kompatibler IP-Kameras

16.5.1 Liste Hikvision IP-Kameras

Fiir die Liste behélt sich unser Unternehmen das Recht der Interpretation vor.

Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
DS-2CD7133F-E V5.2.0 build 140721 640%480 3 x
DS-2CD793NFWD-EI V5.2.0 build 140721 704*576 V V
V2.0 build 090522
SD-Netzwerkkamera DS-2CD802NF V2.0 build 090715 704*576 V V
V2.0 build 110301
DS-2CD833F-E V5.2.0 build 140721 640*480 \ V
DS-2CD893PF-E V5.2.0 build 140721 704*576 \ V
DS-2CD2012-1 V5.3.0 build150327 1280*960 \ x
DS-2CD2132-1 V5.3.0 build150327 2048%1536 \ x
DS-2CD2410FD-I(W) V5.3.0 build150327 1920%1080 \ V
DS-2CD2612F-1 V5.3.0 build150327 1280960 3 x
DS-2CD2612F-IS V5.3.0 build150327 1280*960 N v
DS-2CD2632F-1 V5.3.0 build150327 2048*1536 3 x
DS-2CD2632F-IS V5.3.0 build150327 2048*1536 V V
DS-2CD2710F-I V5.3.0 build150327 1920%1080 V x
DS-2CD2720F-1 V5.3.0 build150327 1920%1080 V x
DS-2CD4010F V5.3.0 build150327 1920%1080 \ V
DS-2CD4012F V5.3.0 build150327 1280%1024 \ V
DS-2CD4026FWD V5.3.0 build150327 1920%1080 \ V
HD-Netzwerkkamera DS-2CD4026FWD-SDI V5.3.0 build150327 1920%1080 \ V
DS-2CD4032FWD V5.3.0 build150327 2048*1536 \ V
DS-2CD4065F V5.3.0 build150327 3072%2048 \ V
DS-2CD4124F-1 (2,8 - 12 mm) V5.3.0 build150327 1920%1080 \ N
DS-2CD4132FWD-I (2,8 - 12 mm) V5.3.0 build150327 2048*1536 N v
DS-2CD4212F-I (2,8 - 12 mm) V5.3.0 build150327 1280%1024 3 x
DS-2CD4212F-IS (2,8 - 12 mm) V5.3.0 build150327 1280%1024 V V
DS-2CD4212FWD-I V5.3.0 build150327 1280*960 V x
DS-2CD4212FWD-IS V5.3.0 build150327 1280*960 V V
DS-2CD4224F-1 V5.3.0 build150327 1920%1080 \ x
DS-2CD4232FWD-I V5.3.0 build150327 2048*1536 \ x
DS-2CD4232FWD-IS (2,8 - 12 mm) V5.3.0 build150327 2048*1536 \ V
DS-2CD4312F-1 V5.3.0 build150327 1280%1024 \ x
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
DS-2CD4312FWD-I V5.3.0 build150327 1280960 N x
DS-2CD4324F-1 V5.3.0 build150327 1920%1080 3 x
DS-2CD4332FHWD-IS V5.3.0 build150327 2048*1536 N v
DS-2CD4332FHWD-1 V5.3.0 build150327 2048*1536 V x
DS-2CD4332FWD-I V5.3.0 build150327 2048*1536 V x
DS-2CD6213F V5.2.6 build 141218 1280%960 V x
DS-2CD6223F V5.2.6 build 141218 1920%1080 \ x
DS-2CD6233F V5.2.6 build 141218 2048*1536 \ x
DS-2CD7153-E V5.2.0 build 140721 1600%1200 \ x
DS-2CD7164-E V5.2.0 build 140721 1280%720 \ x
DS_2CD754F-EI V5.2.0 build 140721 2048*1536 \ V
DS-2CD754FWD-E V5.2.0 build 140721 1920%1080 N V
DS-2CD754FWD-EIZ V5.2.0 build 140721 2048*1536 N v
DS_2CD783F-El V5.2.0 build 140721 2560%1920 N v
DS-2CD8153F-E V5.2.0 build 140721 1600%1200 N v
DS-2CD8464F-EI V5.2.0 build 140721 1280*960 V V
V2.0 build 110614
DS-2CD852MF-E V2.0 build 110426 1600%1200 V V
V2.0 build 100521
DS-2CD855F-E V5.2.0 build 140721 1920%1080 \ V
V2.0 build 110614
DS-2CD862MF-E V2.0 build 110426 1280*960 N V
V2.0 build 100521
DS-2CD863PF/NF-E V5.2.0 build 140721 1280*960 N V
DS-2CD864FWD-E V5.2.0 build 140721 1280*720 N v
DS-2CD876MF/BF-E V4.0.3 build120913 1600%1200 N v
DS-2CD877BF V4.0.3 build120913 1920%1080 N v
DS-2CD886MF-E V4.0.3 build 120913 2560%1920 V V
DS-2CDY66(B) V3.1 build 120423 1360%1024 x x
DS-2CDY66-V(B) V3.1 build 120423 1360%1024 x x
DS-2CDY76(C) V3.1 build 120423 1600%1200 x x
DS-2CDY76-V(C) V3.1 build 120423 1600%1200 x x
DS-2CDY77(C) V3.1 build 120423 1920%1080 x x
DS-2CDY86A(C) V3.1 build 120423 2448%2048 x x
DS-2CDI86C (B) V2.3.6 build 120401 2560%1920 x x
DS-2CD9122 V3.7.1 build140417 1920%1080 \ x
DS-2CD9152 V3.7.1 build140417 2560%1920 3 x
iDS-2CD9152 V3.7.1 build140417 2560%1920 3 x
HD-Netzwerkkamera
DS-2CD9122-H V3.7.1 build140417 1920%1080 3 x
DS-2CD9182-H V3.8.1 build140815 3296%2472 V x
DS-2CD9121 V3.7.1 build140417 1600%1200 V x
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
iDS-2CD9121 V3.7.1 build140417 1600*1200 3 x
DS-2CD9131 V4.0.0 build150213 2048*1536 3 x
iDS-2CD9131 V4.0.0 build150213 2048*1536 3 x
DS-2CD9121A V3.8.2 build141121 1600%1200 V x
iDS-2CDY121A V3.8.2 build141121 1600%1200 V x
DS-2CD9111(B) V3.7.1 build140417 1360%1024 V x
DS-2CD9151A V3.8.2 build141121 2448%2048 \ x
DS-2CD9152-H V3.8.2 build141121 2592%2048 \ x
iDS-2CDY282 V3.8.2 build141121 3296%2472 \ x
DS-2CD9131-K V4.0.0 build150213 2048*1536 \ V
DS-2CD9152-HK V3.8.2 build141121 2592%2048 \ V
iDS-2CDY131-E V3.8.2 build141121 2048%1536 N x
iDS-2CD9151A-E V3.8.2 build141121 2448%2048 \ x
iDS-2CD9151A V3.8.2 build141121 2448%2048 \ x
iDS-2CD9152-EH V3.8.2 build141121 2592%2048 3 x
iDS-2CDY9152-H V3.8.2 build141121 2592%2048 V x
DS-2CD9120-H V3.7.1 build140417 1600%1200 V x
iDS-2CDY361 V4.0.0 build150213 2752%2208 V x
iDS-2CDY022 V4.0.0 build150213 1920%1080 \ V
iDS-2CDY025 V3.8.2 build141114 1920%1080 \ x
iDS-2CDY022-SZ V4.0.0 build150213 1920%1080 \ x
DS-2CD9125-KS V3.8.1 build150113 1920%1080 N x
DS-6501HCI V1.0.1 build130607 352%288 N V
DS-6501HCI-SATA V1.0.1 build130607 352%288 N V
DS-6501HFI V1.0.1 build130607 704*576 N v
DS-6501HFI- SATA V1.0.1 build130607 704*576 N v
DS-6502HCI V1.0.1 build130607 352%288 3 R
DS-6502HCI- SATA V1.0.1 build130607 352%288 V V
DS-6502HFI V1.0.1 build130607 704*576 V V
DS-6502HFI- SATA V1.0.1 build130607 704*576 V V
DS-6504HCI V1.0.1 build130607 352%288 \ V
SD-Encoder DS-6504HCI- SATA V1.0.1 build130607 352%288 \ V
DS-6504HFI V1.0.1 build130607 704*576 \ V
DS-6504HFI- SATA V1.0.1 build130607 704*576 N V
DS-6508HCI V1.0.1 build130607 352%288 N V
DS-6508HCI- SATA V1.0.1 build130607 352%288 N V
DS-6508HFI V1.0.1 build130607 704*576 N v
DS-6508HFI- SATA V1.0.1 build130607 704*576 N v
DS-6516HCI V1.0.1 build130607 352%288 3 R
DS-6516HCI- SATA V1.0.1 build130607 352%288 V V
DS-6516HFI V1.0.1 build130607 704*576 V V
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
DS-6516HFI- SATA V1.0.1 build130607 704*576 \ N
DS-6601HCI V1.2.1 build131202 352%288 \ N
DS-6602HCI V1.2.1 build131202 352%288 \ N
DS-6604HCI V1.2.1 build131202 352%288 N x/
DS-6601HFI(-SATA) V1.2.1 build131202 704*576 N x/
DS-6602HFI(SATA) V1.2.1 build131202 704*576 \ V
DS-6604HFI(-SATA) V1.2.1 build131202 704576 v \
DS-6701HWI V1.2.3 build141202 960*576 v V
DS-6701HWI-SATA V1.2.3 build141202 960*576 v V
DS-6704HWI V1.2.3 build141202 960*576 N V
DS-6704HWI-SATA V1.2.3 build141202 960*576 N V
DS-6708HWI V1.2.3 build141202 960*576 N V
DS-6708HWI-SATA V1.2.3 build141202 960*576 \ N
DS-6716HWI V1.2.3 build141202 960*576 \ N
DS-6716HWI-SATA V1.2.3 build141202 960*576 \ N
DS-6601HFHI V1.1.0 build150123 1920%1080 \ V
HD-Encoder
DS-6601HFHI/L V1.1.0 build150123 1920%1080 N x/
DS-2DF7274-A/D/AF V5.2.8 build150124 1280%960 \ V
iDS-2DF7274-A/D/AF V5.2.8 build150124 1280%960 v V
DS-2DM7274-A V5.2.8 build150124 1280%960 v V
DS-2DF5274-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1280%960 v V
iDS-2DF5274-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1280%960 N V
DS-2DM5274-A/A3 V5.2.8 build150124 1280%960 N V
DS-2DF7276-A/D/AF V5.2.8 build150124 1280%960 N V
iDS-2DF7276-A/D/AF V5.2.8 build150124 1280*960 \ N
DS-2DF5276-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1280*960 \ N
iDS-2DF5276-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1280%960 \ N
DS-2DF7274-AH/DH/AFH V5.2.8 build150124 1280%960 \ x/
Netzwerk-
iDS-2DF7274-AH/DH/AFH V5.2.8 build150124 1280%960 \ x/
Hochgeschwindigkeits-
DS-2DF5274-AH/DH/A3H/
Kuppelkamera V5.2.8 build150124 1280%960 v N
D3H/AFH/A3FH
iDS-2DF5274-AH/DH/
V5.2.8 build150124 1280*960 \ N
A3H/D3H/AFH/A3FH
DS-2DF7276-AH/DH/AFH V5.2.8 build150124 1280%960 v V
iDS-2DF7276-AH/DH/AFH V5.2.8 build150124 1280%960 v V
DS-2DF5276-AH/DH/A3H/
V5.2.8 build150124 1280*960 \ x/
D3H/AFH/A3FH
iDS-2DF5276-AH/DH/A3H/
V5.2.8 build150124 1280*960 \ V
D3H/AFH/A3FH
DS_2DF713015-AW V5.2.8 build150124 1280%960 N V
DS-2DF7285-AH V5.2.8 build150124 1920%1080 \ N
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung

DS-2DF5285-AH V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DF7294-A/D/AF V5.2.8 build150124 2048*1536 N v
iDS-2DF7294-A/D/AF V5.2.8 build150124 2048*1536 N v
DS-2DF5294-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 2048*1536 V V
iDS-2DF5294-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 2048*1536 V V
DS-2DF7296-A/D/AF V5.2.8 build150124 2048*1536 V V
iDS-2DF7296-A/D/AF V5.2.8 build150124 2048*1536 \ V
DS-2DF5296-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 2048*1536 \ V
iDS-2DF5296-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 2048*1536 \ V
DS-2DF6223-A V5.2.8 build150124 1920%1080 \ V
iDS-2DF6223-A V5.2.8 build150124 1920%1080 \ V
DS-2DF8223i-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N V
iDS-2DF8223i-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DF7284-A/D/AF V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
iDS-2DF7284-A/D/AF V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DF7286-A/D/AF V5.2.8 build150124 1920%1080 V V
iDS-2DF7286-A/D/AF V5.2.8 build150124 1920%1080 V V
DS-2DF5284-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1920%1080 V V
iDS-2DF5284-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1920%1080 \ V
DS-2DF5286-A/D/A3/D3/AF/A3F V5.2.8 build150124 1920%1080 \ V
iDS-2DF5286-A/D/A3/

V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
D3/AF/A3F
DS_2DF723015-AW V5.2.8 build150124 1920%1080 N V
DS-2AF7220-A/D V5.2.8 build150124 1920%1080 \ V
DS-2AF7230-A/D V5.2.8 build150124 1920%1080 N V
DS-2AF5220-A/D V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2AF5230-A/D V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
iDS-2DF5220S-D4/JY V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DF7268-A V5.2.8 build150124 704*576 V V
DS-2DF5268-A V5.2.8 build150124 704*576 V V
DS-2DF7264-A V5.2.8 build150124 704*576 V V
DS-2DF5264-A V5.2.8 build150124 704*576 \ V
DS-2DE5172-A/A3 V5.2.10 build150128 1280*960 \ V
DS-2DE5174-A/AE/AE3/A3/D/D3 V5.2.10 build150128 1280*960 \ V
DS-2DE5176-A/AE V5.2.10 build150128 1280*960 \ V
DS-2DE7172-A V5.2.10 build150128 1280*960 N V
DS-2DE7174-A/AE/D V5.2.10 build150128 1280*960 N V
DS-2DE7176-A/AE V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DE7120i-A/AE V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DM7130i-A V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DM4120-A V5.2.10 build150128 1280%960 V V
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
DS-2DE51201-A V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DM5120-A V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DM5130-A V5.2.10 build150128 1280*960 N v
DS-2DE2103-DE3/W V5.2.10 build150128 1280%960 V V
DS-2DE21031-DE3/W V5.2.10 build150128 1280%960 V V
DS-2DE7184-A/AE/D V5.2.10 build150128 1920%1080 V V
DS-2DE5182-A/A3 V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE5184-A/AE/AE3/A3/D/D3 V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE5186-A/AE V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE7182-A V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE4582-A V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE4220-A V5.2.10 build150128 1920%1080 N V
DS-2DE4182-A V5.2.10 build150128 1920%1080 N v
DS-2DM7230i-A V5.2.10 build150128 1920%1080 N v
DS-2DM7220i-A V5.2.10 build150128 1920%1080 N v
DS-2DE7186-A/AE V5.2.10 build150128 1920%1080 V V
DS-2DE52201-A V5.2.10 build150128 1920%1080 V V
DS-2DM5220-A V5.2.10 build150128 1920%1080 V V
DS-2DM5230-A V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE2202-DE3/W V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE22021-DE3/W V5.2.10 build150128 1920%1080 \ V
DS-2DE4572-A V5.2.10 build150128 1280%720 N V
DS-2DE4172-A V5.2.10 build150128 1280%720 \ V
DS-2DE7194-A/A3 V5.2.10 build150128 2048*1536 N V
DS-2DE5194-A/A3 V5.2.10 build150128 2048*1536 N v
DS-2DF1-518 V3.2.0 build131223 704*576 N v
DS-2DM1-718 V3.2.0 build131223 704*576 N v
DS-2DM1-518 V3.2.0 build131223 704*576 V V
DS-2DF1-718 V3.2.0 build131223 704*576 V V
DS-2DF1-514 V3.2.0 build131223 704*576 V V
DS-2DF1-714 V3.2.0 build131223 704*576 \ V
DS-2DY9174-A V5.2.8 build150124 1280*960 \ V
DS-2DY9176-A V5.2.8 build150124 1280*960 \ V
DS-2DY9194-A V5.2.8 build150124 2048*1536 N V
DS-2DY9196-A V5.2.8 build150124 2048*1536 N V
DS-2DY9184-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N V
DS-2DY9186-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DY9185-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DY9187-A V5.2.8 build150124 1920%1080 N v
DS-2DF8223IV-A V5.3.0 build150304 1920%1080 V V
DS-2DF8623IV-A V5.3.0 build150304 3072%1728 V V
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Max.
Typ Modell Version Sub-Stream | Audio
Auflésung
DS-2DF6623V-A V5.3.0 build150304 3072%1728 N v
DS-2DF88231V-A V5.3.0 build150304 4096*2160 N v
DS-2ZCN2006 V5.2.7 build141107 1280*960 V N
DS-2ZCN2006(B) V5.2.7 build141107 1280%960 V V
DS-2ZCN3006 V5.2.7 build141107 1280%960 V V
DS-2ZCN3006(B) V5.2.7 build141107 1280%960 V V
DS-2ZMN2006 V5.2.7 build141107 1280*960 \ V
DS-2ZMN2006(B) V5.2.7 build141107 1280%960 v \
DS-2ZMN3006 V5.2.7 build141107 1280*960 \ V
DS-2ZMN3006(B) V5.2.7 build141107 1280*960 \ V
DS-2ZCN2007 V5.2.7 build141107 1920%1080 \ V
DS-2ZCN3007 V5.2.7 build141107 1920%1080 N V
DS-2ZCN3007(B) V5.2.7 build141107 1920%1080 N v
Netzwerk-Zoom- DS-2ZMN2007 V5.2.7 build141107 1920%1080 N v
Kameramodul DS-2ZMN3007 V5.2.7 build141107 1920%1080 3 R
DS-2ZMN3007(B) V5.2.7 build141107 1920%1080 V V
DS-2ZMN0407 V5.2.7 build141107 1920%1080 V V
DS-2ZMN3207 V5.2.7 build141107 1920%1080 V V
DS-2ZMN2008 V5.2.7 build141107 2048*1536 \ V
DS-2ZCN2008 V5.2.7 build141107 2048*1536 \ V
DS-2ZMN3007(S) V5.2.2 build141113 1920%1080 v \
DS-2ZCN3007(S) V5.2.2 build141113 1920%1080 N V
DS-2ZMN2307 V5.2.2 build141113 1920%1080 \ V
DS-2CN2307 V5.2.2 build141113 1920%1080 N V
DS-2ZMN2309 V5.2.2 build141113 3072%2048 N v
DS-2ZCN2309 V5.2.2 build141113 3072*2048 \ v
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16.5.2 Liste IP-Kameras von Drittherstellern

[

ONVIF-Kompatibilitit bezieht sich darauf, dass die Kamera unterstiitzt wird, wenn ihr ONVIF-Protokoll und ihr

privates Protokoll verwendet wird. Nur ONVIF wird unterstiitzt bezieht sich darauf, dass die Kamera nur

unterstiitzt wird, wenn sie das ONVIF-Protokoll verwendet. Nur AXIS wird unterstiitzt bezieht sich darauf, dass

die Funktion nur unterstiitzt wird, wenn sie das AXIS-Protokoll verwendet.

IP-Kamera Hersteller Max.
Modell Version Sub-Stream Audio
oder Protokoll Auflosung
TCM4301-10D-X-00083 A1D-310-V4.12.09-AC 1280%x1024 x \
ACTI TCM5311-11D-X-00023 A1D-310-V4.12.09-AC 1280x960 x \
TCM3401-09L-X-00227 A1D-220-V3.13.16-AC 1280x1024 x x
AV8185DN 65172 1600x1200 x x
AV1305M 65175 1280x1024 v x
AV2155 65143 1600x1200 v x
ARECONT
AV2815 65220 1920%x1080 \ x
AV3105M 65175 1920x1080 \ x
AV5105 65175 1920x1080 \ x
Ml114 5.09.1 1024x640 R x
M3011 v (nur AXIS
521 704x576 x
(ONVIF-Kompatibilitét) unterstiitzt)
M3014
5.21.1 1280x800 x/ x
(ONVIF-Kompatibilitét)
P3301 v (nur AXIS
5.11.2 768%x576 R
(ONVIF-Kompatibilitit) unterstiitzt)
AXIS P3304 v (nur AXIS
5.20 1440x900 v
(ONVIF-Kompatibilitit) unterstiitzt)
P3343 v (nur AXIS
5.20.1 800x600 v
(ONVIF-Kompatibilitit) unterstiitzt)
P3344 v (nur AXIS
5.20.1 1440x900 \
(ONVIF-Kompatibilitit) unterstiitzt)
P5532 5.15 720%576 v x
Q7404 5.02 720%576 v v
AutoDome Jr 800HD 39500450 1920x1080 x v
Bosch
NBC 265 P 07500453 1280x720 x \
(ONVIF-Kompatibilitit)
Dinion NBN-921-P 10500453 1280x720 x \
FB-130Np
V3.1.0.8 1280%x1024 x v
(ONVIF-Kompatibilitit)
Brickcom CB-500Ap
V3.2.13 1920%1080 x \
(ONVIF-Kompatibilitét)
WEB-100Ap V3.1.0.9 1280x800 x v
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2.9080-A1.7852

IP-Kamera Hersteller Max.
Modell Version Sub-Stream Audio
oder Protokoll Auflosung
VB-M400 Ver.+1.0.0 1280%960 x \
Canon VB-M6000D Ver+1.0.0 1280x960 x x
VB-M7000F Ver+1.0.0 1280%960 X N
HUNT HLC_79AD V1.0.40 1600x1200 N X
WV-SW152 .
An'wendung. 1.66 200%600 N ,
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.05
WV-SC386 :
Anwendung. 1.66 1280%960 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.05
WV-SW155 ~
An-wendung. 1.66 1280%960 N ,
(ONVIE-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.05
WV-SW316 -
An'wendung. 1.66 1280%960 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 2.03
WV-SP105 -
An'wendung. 1.66 1280%960 N ,
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.03
WV-SF132 :
Anwendung. 1.66 640x360 N »
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.03
WV-SP102 An-wendung: 1.66 640450 J N
(ONVIE-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.03
WV-SP509 -
An'wendung. 1.30 1280%960 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 2.21
WV-SW559 -
Panasonic Anwendung: 1.30 19201080 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 2.21
WV-SW558 :
Anwendung. 1.30 19201080 N »
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 2.21
WV-SW355 ~
An-wendung. 1.66 1280%960 N N
(ONVIE-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.04
WV-SW352 Anwendung;: 1.66
nvencung 800600 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.04
WV-SF342 A 1.
“f"e“du“g 66 800x600 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.06
WV-SF332 Anwendung;: 1.66
nwendung 800%600 N N
(ONVIF-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.06
WV-SF346 ~
An-wendung. 1.66 1280%960 N N
(ONVIE-Kompatibilitit) Bilddaten: 1.06
WV-SP306H Anwendung: 1.34 1280960 N N
Bilddaten: 1.06
WV-SP336H Anwendung; 1.06 1280x960 N N
Bilddaten: 1.06
1.8.2-20120327-
D5118 1280x960 v x
2.9310-A1.7852
1.8.2-20120327-
PELCO IXE20DN-AAXVUU2 8.2-20120327 1920x1080 v x
2.9081-A1.7852
1.8.2-20120327-
IX30DN-ACFZHB3 20481536 v x

243




Netzwerk-Videorekorder Bedienungsanleitung

IP-Kamera Hersteller Max.
Modell Version Sub-Stream Audio
oder Protokoll Auflosung
v (nur ONVIF
SAM
SUNG SNB-5080P V3.10_130416 1280<1024 ) v
(ONVIF-Kompatibilitit) unterstitzt)
VCC-HD2300P 2.03-02(110318-00) 1920x1080 x x
SANYO VCC-HD2500P 2.02-02(110208-00) 1920%1080 x Xl
VCC-HD4600P 2.03-02(110315-00) 1920%1080 x J
SNC-CH220 1.50.00 1920x1080 x x
SNC-RH124
1.73.00 1280%720 J J
(ONVIF-Kompatibilitit)
SONY SNC-EP580
1.53.00 1920%1080 v J
(ONVIF-Kompatibilitit)
SNC-DH220T
1.50.00 2048x1536 x x
(nur ONVIF unterstiitzt)
IP7133 0203a 640%480 x x
FD8134
0107a 1280%800 x x
(ONVIF-Kompatibilitét)
1P8161
0104a 1600%1200 x \
Vivotek (ONVIF-Kompatibilitit)
1P8331
0102a 640%480 x x
(ONVIF-Kompatibilitit)
1P8332
0105b 1280%800 x x
(ONVIF-Kompatibilitit)
D5110 MG.1.6.03P8 1280%x1024 v x
F3106 M2.1.6.03P8 1280%x1024 N v
ZAVIO F3110 M2.1.6.01 1280%720 N v
F3206 MG.1.6.02¢045 1920x1080 \ v
F531E LM.1.6.18P10 640x480 \ \
0304921070207

244




www.hikvision.com



